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PREDMET:  DrZavni akcioni plan o Hitnim sluajevima zastite 'stanovniStva od jonizijuceg
zracenja w slucaju vanredhog dogadaja, nuklearriog udésa ili nastdankd nuklearne:
Stete, dostavlja-se;

Po$tovani,

Savjet ministara BiH, na prijedlog Driavne regulatorne agen(:l]e za radijacionu i nuklearnu.
sigurnost, na 107. sjednici, odrzanoj 10.9.2014. godine, donio je Odluku o donosenju Drzavnog:
akcionog plana o hitnim. shicajevima zaStite stanovniStva od jonizujuéeg zrafenja u shulaju
vanrednogsdogada]a nuklearnog-udesa ili nastarika nuklearie &téte. Time'j jé Sdvjét ministaraizvrsio
obaveézu proplsanu Clanom: 19. stav (1) Zakona o radijacionoj 1 nuklearnoj sigurnosti u Bosni i
Hercegovml (,SluZbeni glasnik BiH" br0] 88/07).

Stav (4) lstog €lana, predvida da Dfzaviii akcioni plan o litnim sluéajevimaszastite stanovni$tva od.
jonizujuéeg zraCenja u sluaju vanrednog dogadaja, nuklearnog:udesa ili-nastanka miklearne Stete
usvaja Parlamentarna'skups$tina Bosne i Hercegovine-na prijedlog Savjeta ministara.

Shodno tome; molimo.da se-Planuputi u parlamentarnupr urp.rad1 usvajanja.
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PREDMET: Obavijest o Odluci Vijeéa ministara BiH

Vijeté mitiistara Bosne:i, Hercegovine, na 107. sjednici odradoj 10. 9.2014.
godine;, donijelo je Odluku .o donoSenyn drzavnog akcijskog plana o Hitmin
slutajevima zadiite stanovnidtvd. od ionizirajuceg Zralenja u shulaju izvanrednog
-dogadgja;'nuklearx_lggudesa-ili‘mas'tanka.nuklearﬁcs:ete.
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OQbrazloZenje Plana

I:= Pravni osnov:

Clanorh 19. stav 1. Zakohd o tadijacionoj i nuklearnoj 51gurnost1 u Bosni i
Hercegovini (;SluZbeni glasnik BiH", broj 88/07) propisano je da.¢e Savjet ministara
BiH,.na'prijedlog Drzavne regulatorne. agencije za I'adlj acionu i nuklearnu sigurhost
(U daljem tekstu: Agencija) dom]etl Drzavni akcioni plan o hitnim sluéajevima
zadtite ‘stanovii$tva od jonizujuceg zradenja u slu¢aju vanrednog dogadaja,
nuklearnog udesa.ili nastanka nuklearne Stete {U dal]em tékstu: Plan) Stav(4) istog
¢lana predmda da Plan usvaja Parlamentarna skupstma BiH na prl]edlog SaVJeta
ministara BiHl. Takodeé, Savjet ministara Bosne i Hercegovme je-na osnovu €lana 17.
Zakona o} Sav;etu rnmlstara Bosne 1 Hercegowne ("Sluzbem glasmk BlH" br 30 / 03

u ostvarlvan]u svoph pravai duznost1
Il - Razlozi za dono§enje i nagin izvrienja Plana:

Osnovni razlog za donoenje Plana jeste sama zakonska obaveza n]egovog
donoSenja i usvajanja, Koja je predvidena:prvenstveno sa ciljem zatite stanovnistva
i Zivotne sredine ‘od eventualnih nemilih radljacmmh dogadaja Opsti cilj Plana je
uspostavljanje efikasnog 1 uspjeinog sistema prlpravnostl i odgovora hadléznih
institucija u Bosni i Hércegovini na svim nivoima.organizacije; u:slucaju radioloskog
ili nuklearnog vanrednog dogadaja na teritoriji Bosne i Hercegovine. Izradi Plana
predhodila je EPREV misija (Emergency Preparedness Réview) organizovana od
strane Medunarodne:agencija za atomsku :energiju (IAEA) Cilj struéne'misije je bio.
da se provjedi trenutno stanje infrastrukture i uskladenost sa- medunarodnim
standardima u vezi pripravnosti i ¢dgovora na radijacione vanredne: dogadaje u
Bosni i Hercegovini. EPREV misija se smatra jednim od prvih koraka ka izradi
Drzavnog akcionog:plana, u skladu sa medunarodnim zahtevima i EU legislativom, s.
obzirom daje Izvjestaj EPREV misije daoj jasne smjernice zaizradu Plana.

Potrebno je posebno ista¢i da trece poglavl]e Plana, koje nosi naslov Odgevor na
radijacioni vanredni dogadaj, predstavlja najvazniji dio ovog dokumenta, a u njému
je sadrZan maéin implémentacije plana kojije tu razraden do detalja, s obzirom da
obraduje teme kao $to su obaVJestavan]e aktiviranje i upravljanje radijacionim
vanrednnim dogadajima;

Plan detaljno razraduje funkcionalne i infrastrukturne elemente potrebne za
pripremu odgovdra, kao i odgovor i pripravnost u sluéaju radijacionog vanrednog;
dogada}a

S druge strane, Plan ne: razradu]e detaljne postupke na taktickom Aivou potrebne*za
adekvatan odgover; veé:se preporucuje kori$éenje procedura i priruénika’ posebno:
razvijenih.za te namjéene.

Odgovor, u slu¢aju. radijacioriog vanrednog: dogada]a treba.da hideé efikasan, dobro
koordinisan i sve aktivnosti moraju da se.izvrse na vrijeme’i bez kasn]en]a Da bi.se
postigao adekvatan odgovor potrebno je izvr§iti odgovarajuca plamran]a Sto



ukljutuje procjenu vrste prijetnji, analizu materijalnih, i ]]udsklh resursa kojima
raspolaZze driava, uspostavljanje potrebne organizacije i koordinacije izmedu
;nst1tuc11_a te. anahzu razlic¢itih s¢endrija’koji sésmogu desiti..

IV - Finansijska sredstva:

Za sprovodenje Plana potrébno je obezbjediti odredena finansijska sredstva. Ova
sredstva e se Koristiti za sprovodenje vjezbi koje se odnose na efikasnost Plana i
pI'OV] eru n]egov1h eventualmh nedostataka Sredstava za te nam;ene Agenm]a
agenm]e za atomsku energl]u (IAEA) 1ta, sredstva bi se. kOI‘lStIla za Izvoden]e V]ezbl
Rije¢je o-sumi-od 250:000,00 (dvjestopedesethiljada) Eura..

Takode, potrebno je:obezbjediti dodatna finansijska sredstva na teéret'Budzeta
institucija BiH i to u iznosu od 32:000;,00- KM (tridesetdvijehiljade konvertibilnih,
maraka), koja ¢e' biti upotrebljena za zapolljavanje jednog izvrioca u rangu
StFugnog savjethika u-Agenciji, koji bi'bio koordinator Tima Agencije za radijacione
vanredne dogadaje, kako je ta predVIdeno u dl]elu 4.2.3. Plana. Ova sredstva
Agencija bi planirala u BudZetu'za 2016. godinu.
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Na temelju &lanka 17 Zakona o Vijeci ministara Bosne:i Hercegovine (,;Sluzbeni glasnik
BiH", br. 30/03,42/03, 81/06, 76/07, 81/07; 94/07 i 24/08) i Tanka 19 stavak (1)
Zakonda o tadijacijskoj i iuklearhioj sigurnosti u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni.glasnik

BiH“; broj 88/07); na prijedlog DrZavne regulativhe agencije za radijacijsku i nukléarnu

sigurnost, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine; na ____ sjednici, odrZanoj
2013. godine, donijels je

DRZAVNI AKCIJSKI PLAN
O HITNIM SLUCAJEVIMA ZASTITE STANOVNISTVA
OD IONIZIRAJUCEG ZRACENJA U SLUCA]JU IZVANREDNOG DOGADAJA,
NUKLEARNOG UDESA ILI NASTANKA NUKLEARNE STETE

1. OPCI DIO

1.1 Uvod

Na temelju ¢lanka 19 Zakona. o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i
Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 88/07), Driavha regulativria agéncija za
radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS) je pripremila nacrt Drzavnog akcijskog
plana o hithim slu¢ajevima zaStite stanovniitva od ionizirajuéeg zratenja u sl'uéaj_ﬁ
izvanrednog dogadaja, nuklearnog udesa. ili nastanka mikléarne Stete (u daljnjem
tekstu: Plan). ' -
Pored predstavnika DRARNS-a, u izradi Plana su sudjélovali i prédstavnici drugih
institucija.nadle?nih za provedbu Plana, i to: Ministarstvo sigurnosti BiH, Ministarstvo
¢ivilnih poslova BiH, Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite RS, Federalno-ministarstvo
zdravstva, Republitka uprava civilne za3tite (RUCZ), Federalna uprava. civilné Zastite
(FUC2), Thstitut za javno zdravstvo RS, Zavod za-javno zdravstvo FBiH, Klini¢ki centar
Univerziteta u Sarajevu, Veterinarski fakultet Sarajevo i Zavod za hitriu médicinski
pomoé-Sardjevo.

Izradi Plana prethodila je EPREV misija (Efnergeficy Preparédness Review)
Medunarodne agencije za atomsku energiju {IAEA). Cilj stru¢ne misije je bio da se
provjeri trenutno stanje infrastfukture i sukladnost sa medunarodtiim stahdardima u
pogledu pripravnosti 1 odgovora na radijacijske izvanredne dogadaje u Bosni i
akcijskog plana, u skladu s medunarodniti.zalitjevima i legislativom EU, s-6bzirom.da je
‘IzvjeS¢e EPREV misije [3] dalo jasne:smjernice za izradu Plana:,

Ovim planom se ureduje sustav pripravnosti i odgovora na radijacijski izvanredni
dogadaj u Bosni'i Hercegovini, i Plan obuhvaca sljedeca poglavija:



Op¢i dio;,

Planiranje odgovora ha radijacijski izvanredni dogadaj;
Odgovor na radijacijski izvanredni dogadaj;
Pripravhost za rédijacijslgi izvanredni dpgadaj, i

— Priloge.Plana.

AW N R

Prvo rp_q'gl_av,'.lje‘,. pod naslovorm ‘_,,_Opéi dio“, obraduje opce uvodne teme: predmet: i c-'ilj
ovog dokumenta te-pravni temelj za nj egovo donosenje.

Druge poglavlje, ,Planiranje otdgovora. na. radijacijski izvanredni dogadaj”, detaljno
obraduje procjenu i vrstu'prijetnji, ulogu:nadleZnih institucija te tipiéné scenarije koji se
miogu desiti. u Bosni 1 Hercegovini (BiH); Sto predstavlja osnovu za adekvatan odgovor

na radijacijski izvanredni dogadaj.

VaZno je naglasiti da treée poglavije Plana, koje nosi naslov' ,Odgovor na radijacijski
izvanredni dogadaj”, predstavlja najvazniji dio ovog dokumenta, .odnosno samu sustinu
Plana za radijacijski izvanredni dogadaj, s obzirom da obraduje teme kao $to su
obavjeStivanje, aktiviranje .odgovora i upravljanje radijacijski izvaiirednim
dogadajima.

Cetvrto, posljednje poglavije' Plana, nosi naslov ,Pripravnost za radijacijski izvanredni
dogadaj“ i odnosi se na sve ‘aktivnosti u svezi s organizadij'om! opremanjem i
obuéavanjem Koje je potrebnd poduzeti da bi u sludaju radijacijskog izvanrednog
dogadaja odgovor bio uspjesan

Na samom kiaju ovog dokumetita se nalaze prilozi koji svojim sadrZajem upotpunjuju
Plan, a istovremeno rastereéujl osnovne dijelove Plana dodatnim podatcima.

Ovaj plan se prevashodno donesi zato $to kao rezultat postojanja i koriStenija izvora
ionizirajuceg zralenja na teritoriju Bosne i Hercegovine moZe doéi do pojave:
radijacijskih izvanrednih dogadaja kao posljedice razli¢itih uzfoka, npi‘-.;gubitkaf'ili krade.
radioaktivnih izvora; ‘pronalaZenja -napustenog radioaktivnog izvora; kentaminiranog
materijala ili predmeta; gubltka zaStite opasnog tadicaktivnog izvora; nekontroliranog
ispustanja. radioaktivnih tvari u okoli§; radioaktivne kontaminacije; nefunkcioniranja
sustava fizitke sigurnosti; sabotaze; potencijaliiih. o$tééenja izvora i drugih izvanrednih
dogadaja koji s mogu. desiti. tijekom rada sa izvorima ionizirajuéeg zratenja (npt.
nepravilno rukovanje izvorima, nepravilna aplikacija. radionuklida, pozar; eksplozija).
Tai(oder, izvanredni dogadaji se mogu desiti t,i_jékom transporta radioaktivnih izvora
(npr. prometha hezgoda).

S obzirom da u Bosni i Hefcegovininema nuklearnih postrojenja, ne postoji vierojatnoéa
nuklearne nesreée u zemlji, no ipak; posljedice nuklearne nesre¢e u nuklearnimn
postrojenjima u polumjeru-do 1.000 kin od granice Bosne i Hercegovine mogu utjecati i
na teritorij Bosne i Hercegovine. 7 '

lako. je malo vjerojatno, mogué je i radijacijski izvanredni dogadaj povezan s pa‘d‘mn
‘umjetngg;sa,tel_ita,i_li dmgihjkoz'mi(“ikih sondi:na teritorij Bosne i'Hercegovine, koji:sadrze




‘male nuklearne reaktore za snabdijevanje energijom ili termoelektri¢ne generatore sa
radioiZotopima.
1.2 Predmet Plana

Plan: ureduje -oblast pripravnosti i odgovora u slu¢aju radijacijskog izvanrednog
dogadaja u Bosni i Hercégovini.

Plan detaljno razraduje funkcionalne i infrastrukturne elemente potrebne za pripremu
odgovora, kao:1 pripravnosti odgovorusluéaju radijacijskog izvanrednog dogadaja.
Plah ne razraduje detaljne postupke na takti¢koj razini potrebne za adekvatan.odgovor,
vetise preporuduje koristenje procedura i priruénika posebno saéinjenih za te:namjene.
Plan je‘uraden-u skladu s felevantnim dokumentima Medunarodne agencije za atomsku
energiju (IAEA) [Vidi popis referenci pod.rednim brojevima 5,61 7].

1.3 CiljeviPlana

Opéi cilj Plana je uspostavljanje djelotvornog i uspjeSnog sustava pripravnosti i
odgovora riadleznih institucija u Bosni 1 Heércégovini na svim razinama ofganizacije u
slucaju radiolokog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja na feritoriju Bosne i
Hercégovine.

Praktini ciljevi odgovora ha radijacijski izvanredni dogadaj se‘odnose na:

{1) ponovno uspostavljanje kontrole;
(2) sprjecavanje ili ublaZavanje posljedice nesreée ha lici mjesta;
E3j] sprj e(“:avanje pojave deterministi¢kih efekata na izloZene radnike i populaciju;
(4) pruzanje prve-pomodi ozlijedenima;
(5) sprjecavanje pojave:stohasti¢kih efekata na populaciju; _
(6) sprjetavanje pojave neZeljenih-neradiolo$kih efekata na pojedince-i-populaciju;
(7) zastitu okoli%a i imovine;
(8) pripremu.za nastavak normalnih ¥ivotnih aktivnosti,
1.4 Definicije
Teérmini i izrazi kori$teni u Planu imaju sljedeée znaéenje:

Akcident je radijacijski izvanredni dogadaj prekograni¢nih. efckata, odnosno $irenja
radioaktivne. kontaminacije.izvan mjesta nastanka.

Dekontaminacija je aktivnost kojom se potpuno ili djélomii¢no uklanja radioaktivna
kontaminacija koristenjem ciljanih fizickih; kemijskih ili biolo&kih postupaka.
Deterministicki efekti su zdravstveni radijacijski efekti za koje postoji prag doze
ionizirajuceg:zratenja iznad koje jakost efekta varira sa.dozom.,

Dugorotne mjere zaStite i spa$avanja su privremeno ili trajno preseljenje
stanovnidtva, zatitne mjere u poljopfivredi, pojatani nadzor prekograniénog prometa
ljudi i robe; dekontaminacija gradevina; pdljoprivredhih, javnih i drugily po,vr—éina te



drugi sanacijski zahvati u okoliSu. Dugoroéne mjére zadtite.mogu-se provoditi tjednima,
mjesecima ili. godinama. '

Evakuacija podrazumijeva.zastitnu mjeru.hitnog:pomjeranja ljudi iz njihovih boravista,
prebivalista i mjesta rada ili mjesta odmora, ha ograniéeno vremensko razdoblje (manje
od tjedna), prvenstveno zbog izbjegavanja utvrdenih 3tetnih (akutnih) posljedica i
visokog rizika stohastiénih (kasnih) posljedica koje bi se u drugom sluéaju'mogle javitiu
kratkom vremenu. Posljedice koje' se izbjegavaju odhose se na vanjskii izloZenost
kretanju radioaktivnog oblaka koji sadrZi radionuklide, kao i izloZenosti prostoru sa
prisutnim radioaktivhim materijalima.

Hitne mjere zaStite i spasavanja ukljutuju evakuaciju, zaklanjanje i profilaksu
stabilnim jodom, a prifijenjuji se iXratkom vremenu, nekoliko sati nakon.izvanrednog
dogadaja.

Incident.je.radijacijski izvanredni dogadaj na ograni¢enom, uzem i.Cesto u zatvorenom
prostoru.

Intervencije su sustavne, unaprijed planirane mjere kojima se Smanjuje veé.postojeéa
razina izlaganja ionizirajuéem zracenju ili moguénost izlaganja ;ior_;iz_‘ira_juéem zracenju
koje'je posljedica’izvantednogdogadaja:

Jodna profilaksa je hitna zatitna mjera primjene spojeva stabilnog joda (6biéno Kalij-
jodida) u svrhii sprjetavanja ili smanjenja unofenja radioaktivnih izotopa u Stitnu
zlijezdu u sluéajuakcidenta’sa ukljuéenitn radioaktivnim jodom..

Kategorizacija radijacijskih prijetnji je razvrstavanje radijacijskit prijetnji koje
predstavljaju teifielj za uspostavljarije odgovarajuéeg sustava za pripremu i planiranje
odgovora na radijacijski‘izvanredni dogadaj.

Korisnik iZvora ionizirajuéeg zrafenja je pravna osoba koja obavlja djelatnost sa
izvorima ionizirajuéeg zratenja sukladno propisima za.zaStitu od.ionizirajuéeg zragenja
i radijacijskuii fiziCkuisigurnost:

Medunarodni zZdravstveni propisi (enig: International Health Regulations - IHR)
predstavljaju medunarodni, pravno cbvezujuéi okvir, keji ima za eilj ,sprijetiti,
kontrolirati i osigurati reakcije na polju javnog zdravstva na medunarodno Sirenje
oboljenja na naéin koji je u skladu s rizicima u polju javnog zdravstva i ogranicen na
njih, i Kojim sé- izbjegava ometanje medunarodnog prometa i trgovine’. Ovi propisi
pokrivaju $irok spektar javnih zdravstvenih.rizika u ovisnosti da li se radi o bicloskom,
kemijskom.ili radionuklearnom uzroku.

Mjere zastite i spa§avanja su-aktivnosti i postupei u cilju spa$avanja.#ivota i zdravlja
stanovniitva te zadtite imovine i okoli¥a u-sluéaju izvanrednih dogadaja.

Mjesto dogadaja je zemljopisno podruéje izvan ili unutar drZavnog teritorija Boshe i
Hercegovine gdje se nalazi nukléarni ili radiclodki objekt unutar kojeg moZe nastati
radijacijski-izvanredni dogadaj.




Monitoring okoli$a je 'sustavno. ispitivanje i pracenje vrste i aktivnosti radioaktivnih
materijala u okoliSu, predmetima opée uporabe, stambenim i radnim prostorima te
mjerenje vanjskog zrateiija kako bi se utvrdile promjene u jakosti ili vrsti zragenja ili u
koncentraciji radionuklida. '

Neradioloske posljedice su posljedice koje se mogu javiti kao posljedica izvanrednog
dogadaja, a nisu izravno vezane'sa izlaganjer’n ionizirajucem zraCenju, npr. psiholoske,
socijalne; ekonomske:i druge-prirode.

Nuklearna Steta je $teta koja znadi.smrt, tjelesnu ozljedu.ili drugo, nari$avanje ljudskog
zdravlja, gubitak ili otecenje imovine; a koja se pojavi ili nastane kao. rezultat zbog
radioaktivnih svojstava (ili kombinacije tih svojstava sa otrovnim, eksplozivnim ili
drugim opasnim svojstvima) nuklearnog goriva ili radibaktivnih proizvoda ili otpada u
nuklearnom postrojenju,. ili nuklearnog materijala. koji dolazi ili potjee iz nuklearnog'
postrojenja ili se $aljé. u njega; ili $teta koja znadi smrt, tjelesnd ozljedu ili drugo
naru$avanje ljudskog zdravlja, gubitak ili oStecenje imovine; a koja.se-pojavi ili nastane:
‘kao rezultat-zbog drugog ionizirajuéeg zrafenja od bilo. kojeg: drugog =izv0ra>.ezraéerija u
nuklearnom postrojenju.

NuKlearni objekt je objekt'u kojem se nuklearni materijal proizvodi; obraduje; koristi,
- skladisti ili odlaZe.

NuKlearni udes je dogadaj ili niz dogadaja koji su nastali pri Fadu.nuklearnog objékta
koji je prouzrokovao neku od posljedica koje se definiraju kao izvanredni dogadaj.
NuKlearmi izvanredii dogadaj je hitna situacija u kojoj postoji .opasnost 6d energije.
koja se oslobada nuklearnim lanfanim reakcijama ili raspadima produkata nuklearne
lantane reakcije kod nuklearnih reaktora, objekata -nuklearnog gorivnog ciklusa,
objekata za upravljanje radioaktivnim otpadeim, transporta i skladiStenja nuklearnog,
goriva iliradioaktivnog.otpada.

Odgovor na rfadijacijski izvanredni dogadaj podrazumijeva aktivhosti hadleZnih
tijela u cilju ublaZavanja posljedica izvanrednih dogadaja na zdravlje i sigurnost ljudi,
kvalitetu Zivota, imovinui okoli$, a koje omoguéavaju. povratak u normalné drustveno-
ekoriomske tijekove.

Opasni radioaktivni izvori su izvori koji ako nisu pod kontrolom mogu dati
ekspoziciju koja moZe izazvati teSke deterministickezdravstvene efekte.

Operacije se .odnose na organizaciju. interventnih mjera snagama odgovora,-_ odnosno
snagama‘poletnog, prvogi proifenog.odgovera.

Operativna interventna razina (eng. OIL) je izrafunata razina, razina izmjetena
instrumentima ili utvrdena laboratorijskim. analizama, koja odgovara interventnim i
akcijskim razinama, za brzihu dozeéili aktivhosti oslobodenog radioaktivhog miaterijala
radionuklida u. uzorcima.iz.okoli%a, hrane i vode za pic¢é. OpeérativVna intervefitha raZina
je razina koja se koristi odmah, bez daljnje procjene:za utvrdivanje odgovarajuéih mjera




Prekodrzavrni radijacijski izvanredni dogadaj je nuklearni ili radiolodki izvanredni
dqg_a_dé_lj od aktualnog, pptencij_alnog ili ‘percipiranog. radicloskog zhalaja Koji moZe
izazvati posljedice-u viSe od jedne drzave.

Procjena tizika je procjena vjetojatnoée nastarika posljedica (ljudskih gubitaka i

$tetnogrutjecaja na okoli§, prirodne resurse; hranu i druge vitalne vrijednosti) uslucaju

radijacijskog izvanrednog degadaja i njegovog akéidentalnog $irenja.
Radijacijske’prijetnje:su radiologke i nuklearfie prijethje.

Radijacijski izvanredni dogadaj (RID) je hitna situacija koja zahtijeva aktivnosti na
ublaZavanju rizika ili Stetnih posljedica po: ljudsko zdravlje i sigurnost, materijalna
dobra, kvalitetu Zivota ili. okoli§. Ovo podrazumijeva nuklearti ili radiolo3ki izvanredni
dogadaj.

Radioaktiviia Kontaminacija je kohtaminacija bilo Kojég materijala, povrSine, okoli3a
ili qued_inqg stanovnika radioaktivnim tvarima. Ako se radi o orgahizmu, radioaktivna
kontaminacija ukljucuje i vanjsku kontaminaciju koZe i unutarnju kontaminaciju bez
obzira na hatin uno3erija radionuklida.

Radioloski objekt je objekt u kojem se obavljaju dj'elatn’ostiﬂ sa izvorima ionizirajuceg
zratehja.

Radiolodki izvanredni dogadaj je hitria situacija u kojoj postoji opasnest od
izloZenosti (ekspozicije) ionizirajuéem zrafenju kod proizvodnje, koristenja,
skladidtenja T odlaganja radioaktivnih izvora kod primjene u poljoprivredi, industriji,
medicini i znanstvene-istraZivatkom:radu.

Rélokacija je izmje3tanije, preseljenje; odnosno zastitna mjera privremenog ili stalnog
izmjeStanja (relociranja) ljudi, kojom se ogranitava izloZenost Jjudi zratenju u slutaju
veéegnuklearnog akecidenta. Relokacija moze biti privremena i stalna.

Snage prvog odgovora su sluzbe hithe medicinske pomoéi, vatrogasné postrojbe i
policije, koje po prirodiisvoga posla prve dolazeina lokacijuizvanrednog dogadaja.

SOP (Standardne -operativne. procedire) je dokument koji sadrfi sustavni skup
administrativnih i praktiénih aktivnosti za o_stval"iVan‘jefpojedi‘riih-\ciljeya_i zaddtaka. SOP
predstavlja skup uputa, sa detaljnim opisom mjera i aktivnosti koje snage zastite 1
spaSavanja trebaju poduzeti u sluaju radiolodkog.izvanrednog dogadaja.

Stohasticki efekti zrac¢enja su zdravstveni radijacijski efekti ¢ija je veli¢ina neovisna o
radijacijskoj dozi, a vjerojatnoéa pojavljivanja razmjerna.dozii ne ovise o-pragu-doze.
Tehnicki servis (TS) za zaStitu od zralenja je pravna osoba koja je licencirana od
strane DrZavne regulativne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost za obavljanje
struénih poslova zadtite od ionizirajiiceg zratenja sukladho vaZeéim propisifna:



Teski deterministicki efeKti su. deterministitki efekti koji su opasni po ‘%ivot
pojeditica, odnosno koji rezultiraju trajnim ojtééeénjimazdravlja pojedinca.

Upravljanje je postupak odludivanja o potrebi poduzimanja odgovarajuéih mjera
zastite i spa$avanja Stanovniitva, zaStite imovine i zaStite okoli¥a. Upravljanje je
postavljeno na nadelima jednonadredenostii subordinacije.

‘Uredaj za rasprsivanje radioaktivnog materijala (eng:.. RDD) je uredaj Xkonstruiran u
ciju $irenja radioaktivnith materijala radi teroristiékih ciljeva Koristeéi -pritom
konvencionalne-eksplozive kombinirane sa nekim radioaktivnim materijalom.
IZvanredini dogadaj podrazumijeva dogadaj koji ima ili moZe imati za posljedicu
ozratehje, odnosno radioaktivnu kontaminaciju radne sredine, .osoba koje rade sa
izvorima ionizirajuéeg zratenja, stanovniStva ili materijalnih dobara iznad granica
utvrdenih propisima.

Zaklanjanje je mjera zaltite stanovniStva koja se provodi u kuéama ili bilo kejem
drugom. prostoru koji sa ili bez prilagodavanja omoguéava zastitu od radioaktivne
kontaminacije.

Zastitne mjere u poljoprivredi su.mjere koje se poduzimaju radi ograni¢enja unosa i
diStribucije.}irane, hrane:za Zivotinje i drug’ih-poljopxgivpednih proizvoda proizvedenih u
podrudju zahvaéenom posljedicama radijacijskog izvanrednog dogadaja, a odnose se i
na vodu:za-pice.

NWP (eng. National Warning Point) je nadieZna institucija za prijem upozorenja u
driavi, koja ima osposoblieno deZfurstvo 24/7 i moguénoest za bFzo aktivirarje
-nadle’ihogadriavnog.tiijela zaradijacijske izvanredne dogadaje.

NCA (eng. National Competent Authority) jé nadleZna drfavna institucijaza radijacijske
izvanredne dogadaje, koja ima moguénost verificirati primljene podatke, dati p_otr'e_brie
savjete, odgovoriti na zahtjev'za inforracije ili pomo¢, poslati zahtjev za pomo¢ IAEA-#i
u svakom trenutku primiti poruku; te-je u stanju uspostaviti izravnu vézu sa IAEA-om
(eng. IEC - Medunarodi éeritar za RVD),. '

Zona primjene: mjera predostroZnosti (eng: Precautionary action Zohe - PAZ) je
unaprijed odreden prostor oko objekta radijacijske prijetnje kategorije 1 gdje su hitne
zadtithe mjere unaprijéd planirane, tako da Se mogu realizirati odmah nakon
proglasenja opée opasnosti. Gilj je da se znatno smanji rizik od tegkih zdravstvenih
déterministickih efekata.

Zona primjene ‘planiranih hitnih za$titnih mjeéra {eng. Urgent protective action
planning zone -~ UPZ) je unaprijed odreden prostor oko objekta radijacijskih prijetnji
kategorija.l i II, gdje su izvr$ene pripreme da se bez -odl'aganj_a‘_pfimij,e'né hitne.zastitne
mijerena-temelju podataka o moniteringu okoli$a.i procjene stanja objekata.
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1.5 NadleZne institucije, organi uprave i drugeorganizacije i tijela

‘U organizacijskoj strukturi za pripravnost i odgovor u sluéaju-radiolo$kogiili nuklearnog:
izvanrednog dogadaja sudjeluju sljedece institucije, organizacije i tijela, razvrstani po
razinama administrativno=teritorijalne organizacije Bosne i Hercegovine.

‘Bésna i Hercegovina

Vijeée ministara BiH;

Koordinacijsko tijelo BiH za za&titu i spa%avarije;

DrZavnaregulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS);
Ministarstvo sigurnosti Bili;

Graniéna policija BiH;

Drzavha-agencija za istrage i zaStitu (SIPA);

Sektor za zastitu i.spadavanje {Operativno-koinunikacijski centaf BiH-112);
Ministarstvo obrane BiH i OruZane:shage BiH;

Ministarstvo vanjskih poslova Bill;

Ministarstvo civilnih poslova BiH;

Ministarstvo vanjske trgovine:i ekonomskih-odnosa BiH;

Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja;

Ured za veterinarstvo BiH;

.Agencija za sigufnost hrane Bil}

prava.za;n‘eizravn’o oporezivanje;

Obavjedtajno-sigurnosna agencija Bosne:i Hercegovine (0SA);
Javni RTV servis BHRT; ' |

Pravosudna tijela na razini.BiH.

Federacija Bosne i Hercegovine

» Vlada Federacije Bosne i Hercegovine;
e Federalno ministarstvo.unutarnjih poslova;
¢ Federalna-uprava civilne zastite (FUCZ);
¢ Federalno ministarstvo zdravstva;
e Zavod za javno zdravstvo FBiH [_Gentar}zéf_z'aétitﬁ od zratenja);
* Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i $umarstva;
e Javni RTV servis FTV;
¢ Akademskazajednica;
» Pravosudna tijela Federacije BiH i Zupanija.
Republika Srpska
¢ Vlada Republike Srpske;
» Ministarstvo unutarnjih poslova RS;
¢ Républickauprava civilne:zaStite: (RUCZ);
¢ Misiistarstvo zdfavljaisocijalie zadtite RS;,
e Institut za javnozdravstvo RS (Centar za:zatitu od zratenja);
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Ministarstyo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS
Javni RTV servis RTRS;

Akademska:zajednica;

Pravosudna tijela Republike Srpske.

‘Bricko Distrikt BiH

Vlada Bréko Distrikta BiH;

Policija Bréko Distrikta BiH;

Odjel za javnu sigurnost;

Odjel.za -idravst i ostale-usluge;
Odjel za poljopriviedy;

Pravostidnia tijela Bréko, Distrikta BiH.

Tabli¢ni prikaz nadleZnosti i odgovornosti' pojedinih institucija i organizacija prikazan
po oblastima djelovanja Koje'su od posebnog zhadajaza Plan je dan u Prilogu 1.

1.6 Pravnitemelj

Pravni temelj kojim se ureduju uloga i nadleZnost pojedinih institucija, odnosno tijela i
organizacija u planirarjii, .dofio$énju odluka i poduzimanju odgovarajuéih zaStitnih
mijera i aktivnosti u sluéaju radiolo$kog ili nuklearnogizvanrednog dogadaja utvrden je
zakonskim i podzakonskim aktima na razini Bosne i Hercegovine, kad i na razinama
Republike Srpske, Federacije Bosne i Hercegovine i Brtko Distrikta Bill.

ZaKoni'i'podzakonski akti na razini BiH

Zakon o Vije¢u ministara BiH (,SluZbeni glasnik BiH", br: 30/03, 42/03, 81/06,
76,/07,81/07, 24/08);

Zakon o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine (;SluZbeni
glasnik BiHY, br. 32702, 5/03, 42/03, 26/04,/42 /04, 45/06,88/07, 35/09, 59/09,
103/09,87/12,6/13);

Zakon o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 88/07);. '

Okvirni zakon .o zaStiti 1 spasavanju ljudi i materijaliiih. dobara od. prirodnih ili
drugih nesre¢a u.BiH (,SluZbeni glasnik BiH, broj 50/08);

Zakon o obrani Bosne i Hercegovine-(;SluZbeni glasnik-BiH", broj 88/05);

Zakon o Drzavnoj agenciji za istrage i za$titu (,Sluzbeni glashik BiH", br. 27/04,
637/04,35/05,49/09);

Zakon o Graniénoj policiji Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH”, br: 50/04,
27707 i35/09);

Zakon ¢ hirani (,Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04);

Zdkon o obavjedtajno-sigurnosnoj agenciji. Bosne i Hercegovine (,SluZbeni
glasnik BiH", broj 12/04); - | |

Kazneni zakon Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03,
37/03, 54/04,61/04,30/05,53/06, 55/06,32/07 i 8/10);

Zakon o kaznenom postupku Bosne { Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH", br
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3/03,32/03, 36/03; 26,04, 63/04 13/05, 48/05, 46/06, 76706, 29/07, 32/07,
53/07193/09);
Polittka o sigurnosti izvora ionizirajuéeg zralemja u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 55/12); '
Pravilrik o zastiti od zrafenja kod profesionalne ékspozicije i ekspomcue
stanovnistva (;,Sluzbeni:glasnik BiH“, broj 102/11);,
Pravilnik o Katégorizaciji radijacijskih prijetnji. (,SluZbeni glasnik BiH*, broj
102/11);
Pravilnik o kontroli zatvorenih radioaktivnih izvora viseke aktivnosti i izvora
nepoznatog-vlasnika.(,Sluzbeni.glasnik BiH", broj 62/12);
Progjena ugroZenosti BiH od prirodnih.ili drugih nesreéa (2012).

4

Zakoni na razini Federacije Bosne i Hercegovine

Zakon o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od, prifodnih. i dfugih
nesreca (,SluZbene novine FBiHY, broj 39/03, 22/06 1 43/10);

Zakon 0'zastiti od poZara i vatrogastvu (,Sluzbene-novine.FBiH”, broj 64/09);
Zakon o unutarnjim poslovima Federacije BiH (,Shizbene novine: FBiH“, broj

49/05).
Zakon-o zdravstvenoj zastiti: (,Sluzbene:novine FBiH", broj 46/10).

Zakoni na razini.Republike Srpske

Zakon o zastiti I spaSavanju u izvanrednim situacijama (,SluZbeni glasnik RS,

broj 121/12);

Zakon o zadtiti od poZara (,Sluzbeni glasnik RS broj 71/12);
-Zakon: o ‘unutarnjim poslovima Republike Srpske (,SluZbeni glasnik RS, broj

4/12);

Zakon o'zdravstvenoj zastiti (,Sluzbeni,glasnik RS“, broj 106/09).

Zakoni na razini Bréko Distrikta BiH

Zakon o zdravstvenoj zastiti BFtko Distrikta BiH (,Sluzberii glasnik BD BiH", broj

38/11);

Zakon o kaznenom postupku Brcko Distrikta BiH (,Sluzbeni glasnik BD BiH!, br.
10/031.17/09);

Zakon o Policiji Briko Distrikta BiH (,Sluzbeni glasnik BD BiH“, br. 31/09 i
60/10).

Ostali referentni dokumenti od zna¢aja za Plan

Strategija Bosne. i Hercegovine za prevenciju i borbu protiv terorizima (2010-
2013),.usvojenana 116.sjednici VM BiH, 09.03. 2010..godine;

Sporazum "Ministarstva obrane BiH. i Ministarstva sigqrnost;i BiH, o suradnji u
oblasti zastite.i spaSavanja od prirodnih ili drugih nesreéa;

Priru¢nik o standardnom operativnom postupku odgovora ha NHBRE incidente

(2011), Ministarstvo sigurnosti Bil i NATOzapovjedni$tvo u BiH, Sarajevo;




— Memorandum Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegoving i Driavné regulativne
agencije:za radijacijsku i nuklearnu sigurnost o razumijevanju i suradnji u oblasti.

1.7 Drugiplanovi.i dokumenti

Radijacijski izvanredni dogadaj moZe biti izazvan ili moZe ukljugivati razli¢ite vrste
opasnosti, ukljutujuéi prirodne nesreée (npr. poplave, oluje), tehinoloske (np¥: kvar u
nuklearnim elektrandma) ili Kazidene ili zlonamjerne aktivnosti (npr. krade, teroristicke
napade). Odgovor na svaku od ovih opasnosti moZe ukljuéivati razli¢ite organizacije.
koje koriste vlastitu terminologiju i planové. Shodho. tome, planovi i postupci za
odgovor na sve vrste .opashosﬁ trebaju biti strukturirani u koherentne sustave koji se
medusobno prepliéu i dopunjuju u cilju optimizacije Koridtenja.resursa i djelotvornosti
odgovora. - 7
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2. PLANIRANJE ODGOVORA NA RADIJACISKI IZVANREDNI DOGADA]

Odgovor u slutaju radijacijskog izvanrednog dogadaja (RVD) tréba biti djelotvoran,
dobro koordiniran, a sve aktivnosti se;moraju.izvrsiti na vrijeme i bez kadnjenja. Da bi se
ostvario adekvatan odgovor, potiebho je izvrSiti odgovarajuéa planiranja, $to ukljuéuje
procjenu vrste prijetnji, analizu materijalnih i [judskih résursa kojima raspolaze drzava, .
ﬁspdstavljanje potrebne organizacije i koordinacije izmedu ‘-imn_wsti'tueija te: analizu
tazlititih moguéih scenarija, $to je detaljrio obradend u'ovom poglaviju.

2.1 Procjena vrste prijetnji

Proéjena radijacijskih prijetnji predstavlja temelj za uspostavijanje odgovarajuéih
sustava spremnosti i za planiranje odgovora ria RVD. Odnosno, procjenom radijacijskih
prijetnji seutvrduju objekti, djelatnosti i:lokacije gdje postoji vjerojatneca pojave RVD-a
na tetitoriju BiH, Kao i izvora ionizirajuéeg zrafenja koji amogu dbvesti do 'R_VD:-a kaji
zahtijeva poduzimanje odgovaraju¢ih aktivnosti i mjera zastita stanovnistva i osoba
koje sudjeluju uintervenciji zastite:okoliSa.

Prociene Su utemeljere na .informacijama kojima raspélaZe Dravna regulativna’
agencija za radijacijsku’i nuklearnu sigurnost (DRARNS) usvezi's izvoriina ionizirajuéeg
‘zrfa‘ééﬁja koji se koriste i djelatnostirha koje se obavljaju u BiH, a koje su. sadrzane u
DrZavnom registru izvora ionizirajuéeg zratenja 1 osoba izloZerih iénizirajuéem
zradenju, kao iizdanih dozvola, i kojeg DRARNS vodi na temelju Zakona o radijacijskoj i
nuklearnoj sigurnosti Bosne:i Hercegovine [1]. 7

Pri vr3enju procjene radijacijskih prijetnji‘na teritoriju BiH, uzeto je u obzir dosada3iije
iskustvo (ukljutujuéi i nuklearne nesreée u Ukrajini - Cernobil i Japanu - Fuku$ima).
prisutnost radioaktivnog izvora u’kamionima.i vagonima natovarenim starim metalnim
‘Otpadom.

Treba uzeti u obzir i postejanje viSe od 300 gromcbrana sa ugradenim radioaktivaim
izvorom u BiH, $to idé u prilog utvrdivanju objekata, odnosno lokacija gdje se-postupa
sa starim metalnim ot_padom, i grani¢nih pf_i]'jelaia, $to: spada u radijacijske prijétije
kategorije 1V. ’ '
2:1.1 lzvoriionizirajuéeg Zratenjau BiH

Izvori ionizirajueg zra¢enja kao uredaji koji proizvode ionizirajuée zratenje u BiH
uglavnom sé kotiste mediciii, .ind'ust!‘r;i'ji, zatim u znanosti 1 obrazovanjy, { u manjem
opsegu u nekim drugim djelatnostima. Prilikom obavljanja djelathosti sa takvim
uredé‘jimau medicini, hpr. dijagnosti¢koj iinterventnoj radielogiji, radioterapiji i njima
sli¢nim djelathostima, Koriste.se.rendgenski.aparati (konvencionalni rendgen aparat za
snimanje ili prosvjetljavanje, mamografija, kempjuterizirana tomografija), akceleratori
(za radioterapiju) i drugi utedaji koji proizvode iohiZirajuée zradenje. U industriji se
uredaji koji proizvode ionizirajuée:zratenje koriste za.kontrolu kvalitete proizvoda‘i’kao
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rendgenski‘aparati za provjeru posiljki i prtljage. Navedeni izvori ionizirajuceg zratenja
ne magu dovesti do:pojave RVD:a Ve"(':ihuf:azmj,era‘,; sa izuzetkom prekomjernog izlaganja
osoba kao rezultat kvara ili pogre$nog rukovanja, §to je uzeto u obzir prilikom izrade
ovog plana. "

U’ planiranju spremnosti za odgovor na RVD; od posebnog interesa su zatvoreni i
otvoreni radicaktivni izvori koji‘se koriste u medicini, industriji, znanosti i obrazovanju.
Kategorizacija radioaktivnih izvora utvrduje se prema Pravilniku o notifikaciji i
autorizaciji djelatnosti sa izvorima ioniziraju¢eg zragenja. [10], a ona se temielji na
medunarodnim preporukama.

Prema. riavédenoj kategorizaciji, zatvoréni radioaktivni izvori $ii podijeljeni u pet
kategorija, a u,BiH se koriste'u sljede¢im djelathostima:

— Radicaktivni izvori kategorije 1 - u medicini za teleterapije (Co-60);

— Radioaktivni.izvori kategorije 2 - u industrijskoj gama-radiografiji (Ir-192, Se-75,
Co-60); ‘ | '

— Radioaktivni izvori kategorije 3 - u medicini za brahiterapiju sa visokim
brzinama doze (eng: HDR), i u industriji kao industrijski mjerati (Ir-192; Am-
241/Be); |

— Radioaktivni izvori kategorije 4-- u medicini za brahitetapiju sa malim brzinama
doze (eng: LDR), gromobrani sa ugradenim radioaktivnim izvorom, razni
industrijskimjerati (Eu-152/154, Co-60, Am-241, Am-241/Be, Cs-137, C£:252) i

— Radioaktivni izvoti kategorije 5 - za {imjeravanje; i1 indiistrijskim :mjeradima,
zatim gromobrani sa ugradenim radioaktivnim izvorom {Eu-152/154, €s-137,
Co-60, Am-241, Na-22, Sr-90, Po=210). |

Otvoreni radioaktivni izvori koji se koriste U1 nuklearnoj imedicini za térapiju i
dijagnostiku (Mo-99/Tc-99m, 1-131, I-125, TI-201, Ga-67 i FDG-18) pripadaju
kategorijama 4 i 5 radioaktivnih izvora. Otvoreni radioaktivni izvori koji se koriste @
nuklearnoj medicini uvoze se u BiH kontinuirano tijekom cijele godine za potrebe
zdravstvenih institucija u-Sarajévu, Mostaru, Tuzli, Zenici i Banja Luci. Na teritoriju BiH
nema nuklearnih postrojenja i ne vrSi se djelatnost sa nuklearnim matefijélom;
Nuklearni materijal u Bill se uglavnom koristi samo za za$titu gamadefektoskopa u
industriji. i u nekim medicinskim uredsjima, npr. kod ‘teleterapijskog Co-60
(osiroma3eni uran), te-kao referentni materijal u nekim spektroskopskim standardima.
2.1.2 Kategorije radijacijskih prijéthji

Prije. poetka planiranja aktivnosti za slu¢aj RVD-a. neophodno je utvrditi djélatnosti,
odnosno objekte koji se mogu. dovesti u svezu s RVD:om. Planiranje odgovora na RVD-
hoze biti razlidito za svaku specifiénu djelatnost. Medutim, sd ciljem pojednostavljenja
procesa planiranja izvrieno je kategoriziranje, odnosno grupiranje radioloskih, i
niklearnih. prijéthji u pet kategorija radijacijskih prijetnji sukladfio Pravilhiki o;
kategorizaciji radijacijskih i prijetnji [11], odnosno:
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1

@

(3)

(4)

(5)

Radijacijske prijetiije kategorije 1 su.radijacijski objekti unutar kojih nastanak

RVD-a moZe dovesti do teSkih detérministickih efekata za pojedince izvan
mjesta:dogadaja.

Radijacijske prijétnje, katégorije 11 sul rddijacijski objekti unutar kojih nastanak

RVD-a moe rezultirati dozama koje zahtijevaju poduzimanje hitnih zadtitnih

mjera izvan mjésta dogadaja.
Radijacijske prijetnje kategorije Il su radijacijski objekti unutar kojih nastanak.

RVD=a moZe rezultirati dozama ili kentaminacijom koja zahtijéeva poduzimanje

hitnih zastitnih mjera na mjestu dogadaja.

Radijacijske prijetnje kategorije IV su d'bjél'{ti‘,‘ djelathosti sa izvorima
ionizirajuéeg zratenja i izvori ionizirajuéeg zragenja Koji mogu prouzrokovati
nuklearni ili radiclodki izvanredni dogadaj i zahtijevaju poduzimanje hitnih

zaStitnih mjera nammepredvidivom.mjestu.

Radijacijske prijetnje Kategorije V su djelatnosti koje ne ukljutuju izvore
{onizirajuéeg zralenja, ali za &ije proizvode postoji Vjerojatnoéa da Su

kontaminirani Kao rezultat RVD-a u objektima iz kategorije: radijacijskih
prijetnji [ili 1L | '

Prema ovoj Kategorizaciji i na temelju prethodnog izlaganja, u BiH nema radijacijskih
prijetnji iz kategorija I i I, odhosno hema postrojenja i:ne ‘obavljaju se djelatnosti kod
kojih postoji vjerojatnoéa za teske deterministicke efekte kod pojedinaca izvan mjesta
dogadija, ili koji provzrokiju doze kod pojedinaca izvan mjesta dogadaja koje traze
peduzimanje hitnih mjera zastite. prema propisima za zastitu od-ionizirajuéegrzralenja i
radijacijske sigurnosti.

Nukleafna postrojenja u,poliimjéru-do‘ 1.000 km od granica BiH, njihov po_loiajr‘,_ti'_p' ibroj
aktivnih reaktora, i njihova qdaljenost od.nasih granica predstavljeni-su u tablicama u
Prilogu 2. Pregled njihovih. lokacija u odnosu na teritorij BiH je. prikazan fia slici 1 u

Prilogu 2.

Tablicd 1: Objekti u kdjima se mbz;é-dogbditfi"RVDb po kategorijama prijetnji

Objékti u kojima se moZe dogoditi RVD.- po kategorijama rad_iia_cijs'ki-hibfijémji

Kategorija I Kai_:egorij;i I Kategorija IlI Kategorija IV Kategorija V
a) Nuklearni ‘a)'Nuklearni “a).Nuklearni reaktor | a) Pokretni‘izvori-u. Radijacijske
reaktori sa TFedktorsa'snagom 'Sa:spagom manjom kojim .postdjﬁ prijetnje
snagom'vetom vefom od.2 MW, a ad ilijednakom 2 mogucénostdau. kategorije V.su:
od 100 MW; Tanjom ili MW sluéaju-gubitka s o
- . jednakom 100MW; | .. . . . | zagtite naizvoru a) djelatnosti
b) Objektiza ' | b) Objekti wkojima i'oiﬁi‘irz;"ﬁ'ée’er"aéeri'a kojene
istroSeno:-gorive | b} Objektis postojimoguénostda | . aJuceg z 2eena iikljuéiju
Yol A i o . o brzina.doze moZe biti | =
¢ija je:ukupna: istro3enim gorivom. | w:slucajuigubitka PR S I VA o T

E- - g v L2 vetaod 10mGy/hha | 2.7 .,
aktivnostCs- koje zahtijeva za$tite na:izvoru g T . idnizirdjuceg
. . s . IR .- .. | udaljeriostd 1 mrod T
137 veta 0d:0.1 | aktivno-hladenje; ionizirajucegzralenja | o - zrdcenja, ali’za.
EBg; A . brzina doze:moZe biti S tije proizvode
¢) Objektiiukojima PSS SR 3 ATt @R | S et
o SR . | veca od'100 mGy/h. b) Sateliti s.0pasnim postoji
) Objektiu postojisvjerojatnoca. IS RS R A I .
S ! na udaljendsti 1 msod. | izvorori ioniZirajiceg | vjerojatnoéa da
kojima'se nekontroliranog - ? :

Su
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obavlja
-djelatnost sa.

| radicaktivnifn
Azvorima
kategorije. 1,.5a
'sadrZajem
radionuklidau.
koliinama koje
mogu, ukoliko
su rasprsene.u
okoli§; dovesti
do teskih
‘déeterministiZkih
‘efekataizvan
mjesta
dogadaja.

kiiti¢nog rézima
radaunutar
polurhjera od:500
in-od.granice
mjesta.dogadaja;

d) Objektinkojima.
se obavlja )
djelatnost'sa
radioaktivnim
izvorima kategorije
2'sai sadfza]em
radlonukhda u
kohcmama kole
zalitijevaju,

- poduzimanje hitrith

zaStithill mjera
likoliko su
raspriene U.okolis!
izvan mjesta
dogadaja..

izvora;

) Objekti'u k0]1ma
‘post0]1 V]erOJatnoca

nekoritroliranog
krititnogrezimarada
izvan.polumjera od
500 m-od granice

mjesta dogadaja;

d) Ob]ektl ukojima:se
obavlja d]elatnost sa
radloaktlvmm
izvorirma kategorlja 3
i 4 sa:sadrZajem

?radlonuldlda u
koli¢inamakoje

zahtijevaju

‘podumman]e hitnih
‘zastitmih mjéra

ukoliko su-raspriene

‘u.okoli§ izvan'mjesta
‘dogadaja.

'ZracCetija;

) Prijevoz;

|radloakt1vnog
‘materijala:u
‘koli¢inama koje bi
‘mogle biti-opasne:ako
se'ne kontroliraju;

d)-Objekti/lokacijena
| kojim postoji-znatna
vjerojatnoca pojave
‘opashih izvora koji
nisu pod kontrolomy;
kao-5to sii objekti za
obradu metalnog

otpadnogmaterijalai

.graniéni prijelazi..

| Kontariinirani

kag rezultat
RVD:=au
objektima iz
kategorije
rad1]ac1jsk1h
prijetnji L4li I1.

b) prekogra-
niéni efekti-
RVD:a uslijed
nu’klear-ne_
hesteceu
drugim
drZavama;,

2:1:2:1 Radijacijske prijetnje kategorije III u BiH

Federacija Bosne:i Hercegovine
U FBiH postoje objekti u kojima se' 6bavljaju djelatnosti sa radioaktivnim izvorima od
kategorije 1.do 5 kod kojih postoji vierojatnoca pojave doza kod pojedinaca na mjestu
dogadaja ili Kontamihacije mjesta dogadaja, a Koje zalitijevajii hitne ‘mjére za zadtiti
samog mjesta .doga_da]a. Na temelju ovaga, a prema kategotizaciji utvrdeno]_.Pravﬂmkorn
o kategorizaciji radijacijskih prijetnji [11], prijetnje kategorije III obuhvacaju sljedece
djelatnostiu BiH:
1: Radioterapija:.

~  Klinicki-centar Univerziteta u Sarajevu;

= UniVerzitetski.Kliniéki.centar Tuzla;

— Sveudili$na Klini¢ka bolnica Mostar
gdje se koriste radioaktivni izvori iz kategorija 1 (KCU Sarajevo), 3 (UKC'Tuzla) i 4 (SKB
Mostar). lako se radi o jednom objektu gdje :se obavlja djelatnost sa. radioaktivnim
izvorom' kategorije 1, ne postoji vjerojatnoca pojave teskih deterministickih efekata
izvan mjesta RV D-a.
2. Nukledarna medicina:

— Klinigki centar UniverZitéta i Sarajevu;

— Opéabolhica,,Prifi. dr. Abdulah Naka¥“, Sarajevo;

— Univerzitetski Klini¢ki'centar Tuzla;

—~ Kantonalna bolnica Zenica;,

.

18



— SveuciliSna klini€ka bolnica:Mostar.
gdje se kotiste otvoreni radioaktivni izvori u Koli¢inama Koje: mogu. prouzrokovati
kontaminaciju na.mjestu RVD-a, Sto-zahtijeva hitne mjere zastite.
3. .Privremeno sklddistenje iskoristenih radioaktivnih:izvora:
— Privréineno sredi¥nje skladiste, Sarajevo;
— Priviemeéno skladiite u ArcelorMittal Zenica, Zenica
gdje je privremeno uskladisten veliki broj iskoxi$tenih radivaktiviith izvora katéegorija
2-5.
Republika Srpska
U radijacijske-prijetnje kategorije I1l spadaju sljédece djélatnosti:
1. Radioterapija:
— IMC Banja Luka.
lako ‘sei radi o. objektu u kojem se .obavlja djelatnost sa radioaktivnim izvorima
kategorije 3, ne postoji vjerojatnoca pojave teSkih deterministickih efekata izvan mjesta
RVD-a.
2. Nuklearna medicina
— Univerzitetski KliniZki centar Barija Luka, Zavod za niikléarnu medicinu i bolesti
Stitne Zlijezde
gdje se koriste otvoreni radioaktivni izvori u koli¢inama koje mogu prouzrokoyati
kontaminaciju na. mjestu dogadaja i ne zah'tij'_evaju poduzimanje hitnih zastitnih mjera
izvan mjesta dogadaja.
3. Privremeno skladi$tenje iskori$tenih radioaktivniti izvora:
— MDU Cajavec Banja Luka, gdje je privremeno uskladiSten veliki broj iskoristenih
radioaktivhih jzvora.kategorija 3-5;
- privreméno skladiste u Omarskoj, gdje je privremeno uskladiSten veliki broj
iskori$tenih radioaktivnihizvora kategorija 4.i 5.
- Federacija Bosne i Hercegovine -
U radijacijske prijetnje kategorije 1V ubrajaju;se:
1. Djelatnost (mobilna) industrijska fadiografija.sa'radioaktivnim.izvorima kategorije 2:
~ Energoinvest IMQ, Sarajevo;
— Metalno, Zenica;
~ RemontmontaZa, Tuzla;

~ Monting Energetika; Tuzla.
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2. Djelatnost (stacionarna) industrijskih mjeraéa sa radioaktivnim izvorima kategorije
3:
~ Rudnici boksita Jajce
3. Djelatnost (stacionarna).industrijskih mjerata sa radioaktivnim izvorima kategorija 4
i5:
— ArcelorMittal Zenica, Zenica;
— 'Natron-Hayat, Maglaj;
— Sarajevska pivara; Sarajevo;
— .Sarajevski kiseljak, Kiseljak;
— Coca-Cola HBC B-H, Hadzici;
— Sisecam Soda, Lukavag;
— Tvorhnica‘cementa, Kakahj;
— Unis'Ginex; GoraZde.
4: Objekti koji posjeduju radioaktivne:izvore izvan uporabe iz kategorija 4 i 5,.a koji'su
se koristili kao indiistrijski mjeraci:
— 'Elektrobosna, Jajce;
— Tvornica cementa, Kakanj.
Republika Srpska
U-Fadijacijske prijetnje Kategorije IV ubrajaju.se:
1. Djelatnost industrijske radiografije sa radioaktivhiim izverima kategorije 2:
— Energoinvest MDPZDP Institut za osiguranje kvaliteta, Isto&no Sarajevoy
— Trudbenik-FKO, d.o.0., Tesli¢;.
- Trudbenik‘AD, Doboj;
- Tipokotlogradnja, Prijedor;
— Rafinérija nafte:a.d., Brod;
— BosnamontaZa a.d., Prijedor;
— Zavod za zavarivanje-d.o:0., Banja Luka;
— JelSingrad Livarilivnica €elika a.d,, Banja Luka.
2. Djelatniost sa industrijskim mjéraéima sa radioaktivnim izvorima kategorija 3 i 5:
— Rafinerija'nafte a.d, Brod
3. Djelatnost sa industrijskim mjera¢ima.sa radjoaktivnim izvorima kategorija 41 5:
—  ArcelorMittal Prijedor; Prijedor;
— Alumina d.0.0., Zvornik:

4, D_j_lelatnbst sa in"duStrijsldrn:fnjeraéi’ma=sa radioaktivnim izvorima kategorije 3:
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— Fabrikasceluloze i papiraj,,(iel_pgk';“,C_P_r“,i_jedor
5. Djelatniost $a industrijskim.mjefatima sa:radioaktivnim izvorima kategorije:4:

— Rudniki tefmoelektrana.Gacko, Gacko
6. Djelatnost sa industrijskim mjeratima sa radioaktivnim izvorima kategorije.5:

~ FabrikaSecera, Bijeljina;

—~ Tvornica papira SHP, ,Celeks” a:d;, Banja Luka;

— Fabrika.duvana.a.d., Banja Luka.
7. Djelatnost sa zatvorenim radioaktivnim izvorima Kategorije 5 Koji sé Koriste za
umjeravanje mjernih instrumenata:

— JZU Institut:za javno zdravstvo RS; Banja Luka
8. Objekti koji posjeduju radioaktivhe. izvore. izvan uporabe iz kategorija 4 i 5
radioaktivnih izvora; a koji su se koristili kao industrijski m]eraa ili radioaktivni
gromobrarii:

— ArcelorMittal Prijedor, Prijedor;
— ETM d.o.0., Banja Luka;
~ NewSanatron inZenjéring d.o.o., Novi Grad;
- Rafinerija nafte a.d, Brod;
— Energoinvest MDPZDP Institut za osigiiranje kvaliteta, Isto¢no:Sardjevo.
Na osnovu Pravilnika o kategorizaciji radijacijskih prijetnji, u prijetnje kategorije IV
ubrajaju se i sljedece prijétnje: :
— ‘Sateliti s opasnim izvorom ionizirajuéegzratenja;
— Prijevoz radioaktivnog materijala u kohcmarna koje bi mogle biti opasne ako se
ne kontrolirajii
— Postojanje vi$e od 300 gromobrana sa ugradenim radioaktivnim.izvorom u BiH;
— Objekti/lokacije na kojim postoji znatna vjerejdtiioéa pojave opasnih.izvora koji
misu pod kontrolom,; i‘te:
1) objekti.za.obradu metalnog otpadnog materijala,
2) granicni prijelazi.
U kategoriji IV radijacijskih prijetnji obuhvaéene: su moguénosti teroristiekih prijetnji ili
kriminalne :aktivnosti ‘sa, radioaktivnim materijalom na tefitoriju BiH, npr. uporaba
uredaja:zarraspriivanje radioaktivnog materijala.
2.1.2:3 Radijacijske prijeinje Kategorije V-u BiH
U kategoriju V radijacijskih prijetnji ubrajaju se prijethje od radioaktivhe Kontaminacije.
kodja je posljedica prekograniénog oslobadanja radioaktivnog materijala kao posljedica
nuklearne nesreéé u drugoj Zemilji, i moguéeg uvoza kontaminirane hrane i drugih
proizvoda na teritorij BiH:
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2.1.3 Moguce posljediceiod radijacijskih prij_e‘inji prema Kategorijama
2.1.3.1 Moguée posljedice od radijacijskih prijetnji kategorije I1I
U slugaji RVD-a u objektu radijacijske prijetnje kategotije 111 ne -ofekuju se posljedice
izvan mjesta: dogadaja koje bi nametnule poduzimanje hitnih mjera zastite osim u
sluéaji krade ili gubitka izvora. Kod ove kategorije radijacijskih prijetnji odekuje se
prevazilaZenje operativnih intefventnih razina za poduzimanje hitnih nijera zastite (kao
posljedica gubitka za§titnog sustava izvera, nepravilnog rukovanja. ili aplikacije
radionuklida, poZara.i sli¢nih scenarija) i broja oboljelih.obuhvaéenih dogadajein, za Koji
se oCekuje da bude mali i ograni€en.na dio zaposlenih i/ili pacijenata i njihove pratnje
koji su.se;zatekli na mjestu dogadaja. Odgovor na RVD se odvija na lokaéiji, odnosno-u
objektu odgovarajuce kategorije radijac;ijske-prijet_nje. Tako, na mjestu dogadaja mogu
se ocekivati sljedece posljedice: pojava teSkih deterministickih, efekata (ukljutujuéi i
smrtoriosn€.doze) kod pojedinaca izloZenih izvoru bez njegove zastite za samo.nekoliko
minuta; nastanak radioaktivne kontaminacije'u prostorijama i kontaminacija osoba (ne
olekiije se'unutarnja kontaminacija, ali se ne moze iskljuditi); prevazilaZenje godisnje

granice doza kod profesionalno izloZenih osoba kao posljedica pretpostavljenih

scenarija. U'sluéaju poZara, potrebno je provesti evakuaciju ne samo u objektu veé i u
njegovoj neposrednoj okolini.

2.1.3.2 Moguce posljedice radijacijskih prijetnji kategorije IV’

U sluéajii RVD-a U objekty, odnosno na lokaciji radijacijske prijetnje kategorije IV ne
otekuju se posljedice izvan mjesta dogadaja koje bi nametnule poduzimianjé hitaih
mjera zadtite, osim u slu¢aju krade ili gubitka izvora. Pritom, ofekuje ‘se¢ da
prevazilaZenje intefventfiii razina za poduzimanje hitnih mjera zaStite na. mjestu
dogadaja; :a takoder i da broj oscha obuhvacenih dogadajem bude mali i ograniéen na
dio zaposlenih. ili pojedince iz stafiovnitva koji su se zatekli na mijestu dogadaja.
Iznimka od navedenog je: eksplozija uredaja za raspriivanjé ‘radicaktivnog matefijala,
kada se oli':e_k'lije da bude-obuhvacen veéi dio stanpvi_;_ié_".tva_i kad je moguéa radioaktivna
kontaminacija u polunijeru do 1 km u ovisnosti -6 eksplozivnoj moéi uredaja. Pritom,
moguée je prevazilaZenje interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zastite na
mjestu dogadaja. Odgovor ha RVD kod ove katégorije radijacijskih prijetnji provodi se
na lokaciji, odnosno u objektu odgovarajuce kategorije radijacijske prijetnje. Na mjestu
dogadaja. mogu seé oéekivati slijedece posljedice: pojava-teskih de_ter_miniStiiékih- efekata
(ukljuujuéii smrtonosne.doze) kod pojedinaca koji su, bili izloZeni izvoru bez njegove
zastite za samo. neKoliko minuta, nastanak radioaktivne kontaminacije na mjestu
dogadaja.i kontaminacije osoba, prevazilaZenjé propisane.granice doza za pojedinceiz
stanowvnistva ili;slicno.

2.1.3.3 Moguce'posljedice radijacijskih prijetnji kategorije V

U sluéaju radijacijskih prijetnji kategorije V, prekograni¢nih posljedica od oslobadanja
radioaktivnog materijala pri nuklearnoj nesreéi van teritorija BiH; pojava radioaktivno

Kontaminiranih proizvoda do razina Koje halaZu testrikcije ‘nad. njima, ne otekuje se
prevazilaZenje interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zastite, kao Sto 'su
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evakuacija i zaklanjanje ili jo'dn‘aprofjlaks_a na teritoriju BiH. Medutim, u ovor slugaju
postoji vjerojatnoa -pojave radioaktivne kontaminacije koja nalaze poduzimanje
zastitnih myjera, poput restrikcije ili Zabrane konzumiranja hraiie (npr. poljoprivrednih
‘-proizvod’a mlijeka;. stoéne hrane vod‘e za piE’e i sl') kao i uspostavljanje kontrole nad
=dmg1h proizvoda iz oblas_tl .zahvacenlh nesrecom, kontrola i osiguravanje 1nfortmac1]a
osobama: koje putuju u oblasti.zahvatene: nesre¢om, kontrola plasﬁjraqja proizvoda na
trziste i sl,
2.1.4 Sustav Klasifikacije s_tupnja.radijacij'skih;_i'zval_l_rednihj:.doga_daja

Odgovor na RVD bi trebad -poeti bez odlaganja i od pocetka biti u petpunosti
koordiniran. Da bi se pojednostavila i’ olakSala koordinacija svih aktera, uvodi Se
jedinstven Klasifikacijski sustav' RVD-a:sa petiklasa:

(1) Opéi radijacijski izvanredni dogadaj - u cbjektima radijacijskih prijetnji
kategorija I 11, ukljutujuéi stvarni ili znatan rizik oslobadanja radioaktivnih materijald
ili ekspoziciju zrafenju, koji opravdava poduzimanje hitnih zaStitnih mjera:izvan mjesta
nastanka. Nakon objavljivanja.ove Klase izvanredniog dogadaja, moraju-se poduzeti hitne
mjere zatite u cilju ublaZavanja posljedica dogadaja i zastite ljudi na mjestu dogadaja i
unutar PAZ-a i UPZ=a, | ’ |

(2) Radijacijski izvanredni dogadaj lokaliziran ‘na ijestu nastanka - u objektima
radijacijskih prijetnji kategorija 1'i II; ukljuéujuéi veliko smanjénje. razine. zadtite za
pojedificé ha mjestu nastanka.i i neposrediioj okolini objekta. Nakon objavljivanja ove
klase izvanrednog dogadaja moraju se poduzeti hitne mjere zatite u cilju ublazavanja
posljedica dogadaja, zastite ljudi na‘mjestu nastanka dogadaja i pripreme mjera zagtite
izvan mjesta nastanka dogadaja

(3) Radijacijski izvanredni dogadaj lokaliziran u objektu - u'objektima radijacijskih
‘prijetnji kategorija I, I1'i 111, uKljuéujuéi veliko smanjenje-razine zadtite za pojedince na
mjestu nastanka. Nakon objavljivanja ove: klase izvanrednog dogadaja mioraju se
poduzeti mjeré zastite u cilju ubiaiaifanja posljedica dogadaja i zastite ljudi na mjestu
nastanka dogadaja.

(4) Uzbuna - u-objektima radijacijskih prijetnji-kategorija I, 11 i III, ukljuéujuéi znatno
smanjerije razine zaltite za pojedince na mjestu nastanka dogadaja ili zaStite
stanovniStva. Nakon objavljivanja ove klase izvanrednog dogadaja; moraju se poduzeti
mijere zadtite  cilju procjene i ubla%avanja posljedica dogadaja i poveéanja spremnosti
organizacija za odgovor na RVD na mjestu i izvan mjesta nastanka dogadaja.

(5) Ostali radijacijski izvanredni dogadaji - izvanredni dogadaji koji ukljutuju
radioaktivni. izvor izvan kontrole uslijed ‘gubljenja, krade ili gubitka Kontrole nad
opasnim izvorima, ukljuéujuéi teroristicke: prijetnje kO]e ukl]ucu]u radioaktivne
aterijale; kao i povratak satelita koji,sadrZe takav izvorzracenja.
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2.2 Uléga i hadleZnosti sudionika u pripravnosti i odgovoru

Jasno definirana uloga i nadle?nest svih sudionika u pripravnosti:i odgovoru na RVD je
od sustinske vaZnosti za adekvatan odgovor. Korisnik izvora ionizirajiiéeg zratenja ima
primiarnu ulogu, ali.isto tako potrebno je'naglasiti i ulogu institucija na svim razinama
‘polititke 1 .administrativne organizacije u BiH. U Prilogii 1 ovog plana 'su tabliéno
navedeéne institucije i organizacije, njihove nadleZnosti i odgovornosti, raspoloZiva
struktura, kao'i mjere koje poduzimaju wshicaju RVD-a.

‘Suradnja razli€itih razina je preduvjet za djelotvoran.odgovor u slu¢aju RVD-a. Tri su
osnovne razine planiranja odgovora, i to:
— Razinana mj’estu.-dogad'aja, razina Korisnika (eng: on-site);
— Razina izvan mjesta dogadaja (eng: off-site);
— Medunarodna razina,
Razina na mjestu dogaddja (on-site):Se 6dnosi na razinu korisnika, 6dnosno nositelja
alitorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima ionizirajuéeg zraCenja, koji je
odgovoran za:
(1) poduzimanje hitnih jera zaltite: za UblaZavanje posljedica izvanrednog
dogadaja;
(2) zaStitu ljudi na licu mjesta;
(3) obavje¥éivanje nadleznih institucija sa preporukama o zastitnim mjerama;.
(4) osiguravanje potetnog radiolo§kog monitoringa.
Razina'izvan mjesta dogadaja (6ff-sité) se.odnosina:
{1) Lokalnu razinu (op¢ina i grad), koja podrazumijeva institucije odgovorne za
pruZanje neposredne podrske nositelju autorizacije i brzo djelovanje s ciljem
zastite stanovnistva u néposrednoj blizini izvanredn‘og\.dogada_ja__.-- Ovo se-odnosina
policijske postrojbe; vatrogasne postrojbe, sluzbe hitne ‘medicinske pomoéi. ili
postrojbe civilne zaStite, koje mogu biti prve keje €e.na neki natin doéi u kontakt
aktivnosti mogu biti ukljuéeni i zvanitnici iz druge drzave.
(2) Zupanijsku razihu (samo u FBiH), koja podrazumijeva institucije odgovorne za
od RVD-a. Ovo se odndsi na policijske. postrojbe; vatrogasne postrojbe, sluibe
hitne medicinske pomo¢i ili-postrojbe civilne:zastite, koje pruZaju pomoé-snagama
lokalne razine kada.su iscrpljena sva ‘sredstva i snage. U slufaju RVD-a u blizini
medidrZzavne granice, a podrucje Zupanije se prostire uz granicu, u aktivnosti
mogu biti-ukljuéenii zvaniéniciiz.druge dirZave.

(3) Entitetska i drzavna razina-se: odnosi na institucije odgovorne za planiranje i
reagiranje na RVD na entitetskoj ili drzavnoj razini. Ove institucije su odgovorne
za zadatke Kojé obi¢no ne treba litno provesti da bi bili ‘djelotvorni, kao $to su
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priprema dugorotnih zastitnih mjera i podi3ka lokalndj razini u sluéaju

neadekvatnih kapaciteta lokalne razine.

(4).Nevladine organizacije (NVO).
Medunarodna razina se odnosi na organizacije odgovorne za pruZahje medunarodne
pomoéi, kao: §to je opisano u ,Zajedni¢kom planu medunarodnih organizacija za
upravljanje radioloskim jzvanrednim dogadajem (Joint Radiation Emergency
Management Plan.of the International Organizations), $to ukljucuje:

(1) Primjenu Konvencije IAEA o ranom obavje$éivanju o nuklearnoj nesredi [3].

opasnosti [4]; Naime, drfave: potpisnice Konvencije o ranom obavjeséivanju se
obvezuju da ¢e bez odlaganja obavijestiti IAEA-u i one dr¥ave keje mogu biti
ugroZene znatnim prekograniénim ispustanjem radioaktivnih tvari. Ove.gbavijesti
mogu biti upuéene izravno ugroZenoj drzavi ili preko IAEA-e. Medutim,
obavje3¢ivanje:driava &ija pojedina podrudja zahtijevaju primjenu hitnih zastitnih
mjera trebalo bi biti izravno; a ne preko IAEA-e uslijed veoma vaZnog &hitelja
viemenskog kasnjenja, zbog ega je to uobitajena praksa potpisivanja dvostranih
ugovora susjednih zemalja koji definiraju navedenu problematiku. DiZave
potpisnice Konvencije o pruZanju. pomoéi obvezale:su.se da e pruZiti hitnu pomo¢
u sluédju radioloskog izvanrednoég dogadaja. Prema ovoj konvenciji, IAEA se
obvezuje da ée izravno ili uz pomoé drZave ¢lanica i drugih miedunarodnib
organizacija pruZiti pomoé tijekom izvanredne situacije; ukljudujuéi monitoring
okali$a i zraka, medicinske konzultacije i lije¢enje, pomoé u. vraéanji izvora u
prvabitno stanje:i:pomo¢.wodnosima sa'medijima i javno§éu.
(2) “Téhnitku, himaaitartiu ili. médicinsku pomoé u sluéaju izvanrednog dogadaja
moguce je dobiti i od medunarodnih organizacija, kao $to su Ured Ujedinjenih
naroda za Kkoordinhaciju humanitarnih sposlbva" (OCHA), ‘Svjetska zdravstvena
organizacija (WHO) ili Organizacija Ujedinjenih naroda za h¥anu i poljoprivredi
(FAD).

2:3 Objekti od znataja za odgovor na radijacijski izvanredni dogadaj

Za adekvatan odgovor u sluéaju RVD-a potrebno je osigurati odgovarajuéi logisticku

podrsku, 3to podrazumijeva odgovarajuée  objekte, opremu, instrumente,

komunikacijske sustave, a takoder T pisane procedure, upute i priruénike u kojima je

definitan sam'péstupak djelovanja.

Pregled raspoloZivih objekata i lokacija dnutar zona koje su uspostavljene za RVD, i koje

su.od znatajaza;provedbu Plana, datje tabli¢no u Prilogu 3.

2.4 Natinisredstva KomuniKacije u sluéaju radijacijskog izvanrednog dogadaja

Institucije koje ‘sudjeluju u pripremi i odgovérn na RVD iz bilo Kdjé kategorije
radijacijske prijetnje. medusobno komuniciraju ve¢ uspostavljenim sredstvima
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komuniciranja, kao $to su mobilna i fiksna telefonija, internet mreZa (elektronitka
posta) i po potrebi, odnosno-tamo:gdje je dostupna, radio:ili satelitska veza.

U :sludaju odgovora na RVD pri Cemu je elektronska komunikacija onemoguéena
elektronitkim putem i telefonom, adékvatan 'sustav komuniciranja (radiovézom)
osigurava kbftishik-%i'zvoi*a:iOnizirajuéegﬁiraéenj arukoliko ima takav sustav. U suprotnom,
Koristi se radiorelejni sustav Ministarstva sigurnosti BiH (policijskih agencija, SIPA-e,
Grani¢ne: policije BiH, Direkcije za koordinaciju policijskih tijela), civilne zaStite i
spasiteljskih’sluZbi, ministarstava.ufiutarnjih.poslova entiteta, Ministarstva obrane BiH i
Oruzanih snaga BiH. NadleZna ministarstva i tijéla uprave.iz sektora sigurnosti i obrane
osiguravaju satelitsku vezu za operativne potrebe odgovora na RVD i medunarodnu
pomo¢. Radiorelejnu i satelitsku vezu :za kljuéne nositelje- odgovora i koordinacije
odobravaju i omoguéavaju Regulativna agencija za komunikacije I Ministarstvo
komunikacija i prometa BiH. |

Ukoliko su veé spomenuti .sustavi komunikacije onenioguééni, u <ilju nesmetane
komunikacije koristi se kurirska sluzba koju organizira korisnik izvora ionizirajuteg
z_l‘a_éenj'a u.suradnji s ministarstvima’i agércijama navedenimu prethodnom pasusu.

Pregled raspoloZivih: naéina ili sredstava komunikacije u 'slufaju RVD-a prikazan je ii
tablici.P3.2 Priloga 3.

2.5 Osiguravanje logistike /resursa

Pregled raspoloZivih sredstava u opremi i ljudstvu kod. pojedinih institucija koje:iihaju
tilogii.u pripremi i odgovoru na RVD prikazan je u tablici P3.3 Priloga 3:

Financije za prlpreman]e i odgovof na RVD planiraju i osiguravaju navedem kljucni
nositelji-odgovora, odnosno vlade svih razina u BiH:

Brclso Dlstrl_ktu BiH;
— za podréku odgovoru ‘insﬁitucija;na entiteta 1 Br&ko Distrikta BiH troSkove
~ za aKtivnosti prijemd i priiZanja medunarodnejpomoéf u sluéaju prekograni¢nih.
RVD-3; ili posljedica dogadaja sa kojima se zahVaéena drzava ne ihoZe nositi i
treba pomioé, troskove snose-institucije BiH, entiteta i Bréko Distrikta BiH.shodno
razini odgovora na takav dogadaj.
U pogledu financiranja odgovora na, RVD, trodkove za uporabu snaga i drugih resursa
snosi institucija koja je trazila njihovu uporabu.
2.6 Koncept operacija

Koncept opéracija treba prikazati idealan odgovor na razliita scenarija RVD-a iz
razlititih kategorija radijacijskih prijetnji. Koncept operacija ima za cilj naznadavarnje
tijelima ‘uprave i institueijama. koji su m_aterijalni. resursi i, organizaci\jéka struktura
potrebni'za.djelotvoran odgovorna RVD.
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2.6.1. Koncept operacije kod radijacijskih prijetnji kategorije IIl

U sluéaju RVD-a u objektu iz radijacijskih prijetnji kategorije 1II, korisnik izvora
foniziFdjuceg zracenjaklasificira RVD wjédnu od sljedeée.dvije klase:

1) RVD lokaliziran u objektu.u kejem je znatno smanjena razina zastite pojedinaca

na;mjestu-dogadaja; )
2) Uzbuna za slutaj RVD-a kdji ukljutuje neodredeno ili znatno smanjenu razinu
zadtite stanovni$tvaiili pojedinca namjestu.dogadaja.

RVD loKaliziran u péstrojenju, odnosno objektu foze rezultirati pojavama teskih
deterministi¢kih efeékata na mjestu dogadaja..S obzirom da je.za slu¢aj ove klase RVD-a
korisnik izvora ionizirajuéegiraéehj'a autoriziran za obavljaiije djelatnosti od. strane
DRARNS-a, postupa sé u skladu s Programom o zastiti od zratenja - planom za
izvanrednesituacije;-odobrenim od strane DRARNS:a u.procesu izdavanja autorizacije.
Korisnik.izvora ionizirajuéeg zratenja je odgovoran za poduzimanje hithih mjera zastite
i spagavanja ha mjestu dogadaja (uKljutujudi,iaktivnosti za spadavanje Zivota i pruzanje:
prve pomodi, evakuaciju posjetitelja i/ili nepotrebnog osoblja). Korisnik odmah
oba"\i]'égéiije nadlezne ins’tifu‘cije i po potrebi angaZira tehnicki servis za za$titu od
zraenja, traZi hitnu medicinsku pomo¢, obavje$éuje policijsku i/ili- protivpoZarnu.
postrojbu. Korisnik izvora Zradenja osigurava adekvatnu za$titu svih 6soba'na mjestu
dogadaja. (zateCeni' pojedinci iz stanovni$tva; zaposleni, osobe koje sudjeluju u
intervenciji} 1 njima osigurava informacije. U"sIuEajli ozbiljnog préKomjernog izlaganja
jonizirajuéem zradenju, korisnik izvora ‘zraterja prikuplja informacije o okolnostima
pod kojima se dogadaj desio; kaoi druge informacije neophodne za rekonstrukciju.doze.
Osobe Kkoje su bile ozbiljno izloZene lion'i'zifajii’ééfn zracénju ili znatmo Kontaminirane
prevoze.se u'najblizu bolhicu ako:su ozlijedene, a-ako ne; odmah se prevozeiu specijalnu
bolnicy; informirajuéi bolnicu pritom o moguéoj Kontaminaciji pacijenata. v slﬁé’aj"u
potrebné pomoéi tretiranja pacijenata znatno izloZenih ionizirajuéem zracenju trazi se
pomo¢ od IAEA-e u skladu s Konvencijom o pomoéi. Korisnik izvora zratenja
blagovreinéno provodi i monitoring (ha njegov Zahtjev i po potrebi, u monitoring se
mogu ukljuéiti i nadleZne institucije), s «ciljem potvrde suglasno operativnim
interventnim razinama.da nije.potrébiic poduzirhanje mjera zastite van mjesta dogadaja
i da osobe i predmeti koji se premjeStaju i osobe koje napustaju mjesto dogadaja nisu
‘kontaminirani. NadleZne institucije mogu traZiti prévedbu '=ne‘o§/isn0g monitoringa van
rjesta.dogadaja.

U slufaju interesa medija I po procijenjenoj potrebi, korisnik izvora zradenja. i
predstavnici drugih nadle¥nih institucija iriformiraju javnost i medije. Korisnik izvora
zratenja sve vrijeme osigurava neometanu komunikaciju sa odgovorom ‘izvana
(policijske postrojbe, protivpoiamei postrojbe, hitna medi¢inskd pomoé¢ i druge
institucije u ovistosti o .dogadaju i po potrebi). Korisnik izvora zrafenja je -duZan
provesti istragu o razlozima koji su 'd_oveli do pojave dogadaja i osigurati pohoviio
usposta\'iljzih'je;noﬁnialhih uvjeta.
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U slu¢dju uzbune za koju je neizvjesno da li ée prerasti u RVD lokaliziran u objektu ili
kad ona ukazuje na smanjenu.razinu zastite osoba na mjesti d(’)g"ad‘aja_, korisnik izvora
zratenja je odgovoran za procjent i ublaZavanje posljedica, i podizanje pripravnosti za
odgovor na mjes'tu dogadaja.i van mjesta dogadaja. Ukoliko je potrebno, korisnik izvora
zratenja poduzima akcije spaSavanja #ivota i pfua prvi pomoé ha mjestu dogadaja, o
¢emu izvje$¢uje nadiefrie institucije, te provodi monitoring izvan objekta. Korisnik
poduzima aktivnosti' na ublaZavanju. dogadaja i osigurava struénu pomo¢ zaposlénima.
ukljucenim u odgovor fia RVD, te sudjehije u informiranju javiosti u. sluéaju interesa
javnosti ili medija.
NadleZne institucije trebaju provesti istragi.o razlozima koji su doveli do pojave RVD-a.
Korisnikizvora zraCenja je duZan osigurati ponovno uspostavljanje normalnih uvjeta.
2.6.2 Koncept operacija kod radijacijskih prijetnji kategorije IV
U sluéaju radijacijskih prijethji-kategorije 1V, planitanje za odgovor ha RVD ogranitava
se na prepoznavanje potencijalnog RVD-a (prépoznavanje znakova opasnosti od
ionizirajueg zratenja, prepeznavanje Klinitkih simptoma. od izlaganja zradenju i sl.),
poznavanje.osnovnih nijeré predostroznosti.iznanje od koga da se traZi daljnja pomoé;
U sluéaju prépoznavanja potencijalnog RVD-a, korisnik ili institucija sa lokalne razine
odmah obavje$éuju nadleZne institl_leijé na.entitetskoj i razini BiH i traZe pormo¢ u radu
sa radiolodkim aspektima u svezi s dogadajem. NadleZne institucije; u ovisnosti o
dogadaju, trebaju u razgovoru sa lokalnom razinom dati savjet i uputu o pruZanju
zadtitnih mjera, i zatim poslati predstaviike na mjesto dogadaja radi. uspostavljanja
kontrole nad RVD-om. U sluaju neophodne pomoéi izvana, pomo¢ se moZe traZiti od
TAEA-e, u skladu s Kenvencijom o ,pbrnoéi [4]. Informacije o RVD-u. se osiguravaju iz
zajedniékog press-ceritra.
Najvjerojatniji dogadaji iz radijacijskih prijetnji kategorije IV su: RVD povezan sa
izvorom zracenja, RVD tijekom transporta, ozbiljnotprekorrijér'no‘izla"ganje, i'teroristicke
prijetnje ili kriminalne:aktivnosti, koji'su detaljnije opisani u.nastavku.

2.6.2.1 Radijacijskiizvanredni dogadaj povezan.sa izvorom zratenja
U sluéaju RVD-a povezanog sa izvorom zratenja veliki problem predstgvljg otkrivanje
medicinskih simptoma ekspozicije zracenju. S obzirom da ovakvi izvantredni dogadaji

=¥ -

nisu.&esta pojava, Iokalho niedicinsko osoblje-obiétio neée prepoznati simptome koji su
posljedica zrafenja. Osobe koje prve postupaju na terenu ili' lijeénici trebaju bez
odlaganja poduzeti aktivnosti za spaavanje ljudskih Zivota (npr: spaSavanje osoba
okruZénih vatrom) i gsigurati prvu medicinsku pomoé ozbiljino ozlijedenim ‘osobama,
¢ak i kada sumnjaju u postojanje radicaktivne kontaminacije i prijé provedbe
monitoringa. Zatim, osobe: koje 5u pre‘,-"st’iglé na mjesto doga_i___aj_a trebaju ograniditi
moguéi izvor ionizirajuéeg zratenja'i obavijestitinadlezne institucije.

Kada je-u-pitanju izvor Kdji je pod kontrolom korisnika izvora ionizirajuéeg zralenja koji
obavlja djelathost s tim izvorom, korisnik izvora poduzima hitne mjerezatite utvrdene
u konceptu operacija za radijacijske ‘prijetnje Kategorije 1lI, ukljuéujuéi i mjere za
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kontrolu. izvora potencijalnog izlaganja, za¥tite oscba u neposrednoj blizini;

ogranitavanja rddioaktivnog materijala i zaStite osoba u neposrednoj blizini: NadleZne
institucije daju pojdr§ku. i strutne savjete .snagama. na terenu, i S'sualju“odgovarajuée
timove za menitoring i dekontaminaciju, za medicinski tretman i predstavnike za
odfiosé sa miedijima i javno$éu. _]aVﬁOstf se informira o dobivenim rezultatima
monitoringa i poduzetim mijeraria Zastite.

Izgubljen ili ukraden opasan izvor zracenja. U slutaju gubljenja ili krade opasnog
izvora zraferja, korisnik izvora iOnizi'r.ajiiée'g' zraenja to prijavljuje nadleZnim
institucijama; pritom dajuéi opis uredaja sa izvorom ili. samog:izvora i moguce prijethje
po stanovni$tve. Ukoliko postoji surmnja ':né kradu, korisnik izvora zrafenja osigurava
mjesto dogadaja i :sve: dokumente. i eviden¢ijé koji mogu biti od zna&aja za provedbu
istrage, i sve daljnje aktivnosti koordinira sa policijskim sluzbama. Korisnik izvora
zratenja provodi i sudjeluje.u potrazi za izvorom, a tijekom trajanja potrage podrzava i
pomaZzeiinstitucijei organizacije koje sudjeluju upotrazi.

NadleZne institucije obavje$éuju javnost.o tom ‘dogadaju; q_pisljjuéi“iz_vor 1 naglaSavajuci
opasnost od njega. Ukoliko postdji vjerojatio¢a.da opasan-izvor potjece iz druge-zemlje
fli se sumnja da je preSao granicu BiH, nadlefna institucija informira IAEA-u. i/ili
ugrozenu zemlju. NadleZne institucije suraduju u istrazi utvrdivanja da li je-izgubljeni
izvor bio odgovarajuce osiguran i da li postoji. moguénost da su i drugiizvori ukradeni.ili
izgubljeni.

RVD sa opasnim mobilnim izvoroin zracenja. U slufaju RVD:a sa opasnim mobilnim
izvorom (npr. gama-emiteri u-industrijskoj radiografiji) koji je'pod kontrolom od sti-ane
korisnika izvéra zraenja, kofisnik provodi monitoring, osigurava mijesto dogadaja i
obavjeStuje nadleZnu instituciju‘o dogadaju.

Koriste se planovi i procedure:za postupanje:s ciljem ponovnog uspo_stav_ljanja‘ kontrole
nad izvorom te radi smanjenja doze kod osoba koje sudjeluju u-intervenciji na najnizu
moguéu razinu, uzimajuéi u obzir raspolozive resurse, U tijekui provedbe: plana i
'proj(;edur’a,“ lokacija i doze radiiika.su pod stalnim menitoringom i kontrolem. Izvor se
skladisti-na radijacijski i fizi¢ki sigurno mjesto, uz odgovarajzuéu zastitu.

Radioaktivna kontariiinacijd iiobjektu radijacijskih prijetnji kategorije IV, U sluéaju
RVD:a koji uklju€uje kontaminaciju izazvanu stacionarnirh Zatvorenim radioaktivhim
ionizirajuéeg zradenja, korisnik izvora odmah podiizima korake za spa$avanje-Zivota,:i
ako je to potrebno, :alarmira zbog dogadaja, evakuira i osigurava potencijalno
kontaminiranu oblast: KotishiK izvora izvjeSéuje nadle’ne o dogadaju i pruZa
informacije o tome. Na njegov zahtjev izvora se aktiviraju shage prvog odgovora
(policijske i vatrogasne postrojbe, hitna medicinska pomog), timovi za radijacijski
monitoring i dekontaminaciju. Ovi timovi, koji pripadaju tehnitkim servisima za
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radijacijsku. $igurnost, obavljaju monitoring potencijalnd kontaminiranih osoba i
predmeta, i po potrebi vrie dekontaxhinaeij‘u. Ukoliko postoji potréba. Za
‘hospitalizac’ijoi’n 0soba na kojifna se, "()‘drédu'jé ‘prisutnost kont’aminag‘_ij‘e; bolni¢kom
osoblju _se ddju informacije o kontroli --kbnta,m’inaeije. Pristup potencijalno
kontaminiranoj oblasti je zabranjen sve dok he bude odobten na temélju rezultata
monitoringd. U meduvremenu, pristup u potencijalno kontaminiranapodruéja odobrava
se samo timovima za mon_itgring‘ iidekontaminaciju. U slu¢aju interesa javhosti i. medija,
korisnik izvora. 7Zratenja, u suradnji s relevantnim institucijama, obavje$¢uje medije i
javnost u pog}ec‘luvfe'zul'gata,_provedeno_g;moni_tpringa jii-.;gnjera'poduzeﬁih‘—fadi- Zastite:
Masovna radioaktivna koritamindéija. Masovna kontaminacija nastupa u situacijama:
— ekspanzije akcidentalno oslobodéne prekotijernie doze zratenja u zraku izvan
prostora dogadaja;
— konzumitanja kontaminirane hrane i/ili-vode uslijed razlititih oblika kriminalnih
djelatnosti; |
— uporabe ,prljave bombe“ ili na drugi naéin upotrijebljenog radioloskeg oruja
kroz teroristicku djelatnost.
U stu¢aju RVD-a koji ukljuéuje kontaminaciju medu. stanovnidtvom, policija ili neka od
institucija snaga prvog odgovora izolirdju potencijalno kontaminiraha podrudja i gsobe
na temelju preliminarnih infqrmaeija kojima raspolaZu i'informiraju nadle¥ne institucije
o -dogadaju'. U neposrednoj blizini odreduje se mjesto sa kojeg se :zapovjeduje
odgovorom i dajé se na znanje svim inst-itnici_jama, koje ‘pruZaju odgovor na ovakav
dogadaj. Vrsi se monitoring s eiljem utvrdivanja izvora 'kontarnihacij‘é.i izolacije zhatre
kontaminacije. Mediji i javnost se obavjeSéuju prije i poslije monitoringa i/ili
'poduzimanja mjera zastite. Bolnice u kojima se kontaminirani pacijenti mogu tretirati
utvrduju se unaprijed,, a zaposleni i rjira se iikratko Upozhaju s tretiranjem. takvih
potrebi, bit: ée poslana u bolnicu. Stanovni$tvo se evakuira iz znatho Kontaminiranih
podruéja i stalno inforinira o svom statusu, riziku za zdravlje i stanju.svoje rodbine i
imovine. Na terenu, u neposrednoj blizini, postavljaju se centri za provjeru

kontaminacije, . dekontaniinaciju i trijaZu potencijalno kontaminiranih osoba i/ili
odlaganje kontaminiranih predmeta. Nad. gradanima koji su se zatekli na mjestu
dogadaja vrdi se monitoring na mogucu. kontaminaciju i oni '€ po potrebi,
dekontaminiraju i hospitaliziraju. Uspostavljeni’ sustav na mjestu dogadaja treba
osigurati da proizvodi, predmeti i osobe Kkoji napustaju oblast hisu kontamiirani.
Ukoliko je potrebna dodatna pomo¢ radi rjeSavanja nastale situacije; ona se traZi od
JAEA-e u skladu s Konvencijom o pomoéi. Prije potetka --ponoirhé_g: uspostavljanja
normalnih uvjeta utvrdujé sé dugorocni plan. Dekontaminacija i diuge metode za
obnavljdnje testiraju se _p,rije"nj'ih_ove: dugorotne primjene. Provedi se postupak za
naknadu $tete koja je posljedicaradijacijskog izvanrednog stanja,

RVD sa kontaminiranim proizvodima. Za RVD sa kontaminiranim proizvodima

provode se monitoring i intervjui radi utvrdivanja i izoliranja izvofa kotitaminacije.
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‘Ukoliko su kontaminirani proizvodi podrijetlom iz drugé zemlje ili su bili preneséni
-pr'-eko 'gtéﬁi"c—"'e; no'ban eééujli se poténcijalno obuhvaéena zémlj'a.i Medunarodna agencija
za,atomsku energiju (IAEA). Obavlja sé-analiza s ciljem utvrdivanja Fizika i ktiterija Za
Dsldbadanje od Kontrole. Medij'L i javnost se informiraju prije poéetka mpnitorihga ili
poduzimanja mjera ZaStite javrih mjesta. Uspostavljeni susStav treba osigurati da
proiZVodi;insobe koji-napustaju oblast nisu kentaminirani iznad utvrdenih razina.

2.6.2.2 Radijacijskiizvaniedni dogadaj tijekom transporta
U slugaju RVD-a tijekom transporta, prijevoznik, keji je liceniciran od strane DRARNS-a
za prijevoz radioaktivnih materijala, odmah poduzima mjere za :spaSavanje Zivota i
pruarje prve pomoé ozlijedenih u nezgodi bez obzira na rizik zbog prisutnosti
radioaktivnog, materijala. Prijevoznik izolira izvor, obavje$éuje nadleZne institucije i
trazi pomoé. od shaga. prvog odgovora (policija, protivpoZarne postrojbe i hitna
medicinska pomo¢). Osobe koje prve pﬁibti%ﬁ ha m‘jes‘fo .dogadaja osig_uravajp i
Koordiniraju mjesto dogadaja, identificiraju i upisuju osobné podatke o osobaria
Zatetenim na fhjestu dogadaja i, po p()tr'ébi, traze pbmoé od-nadleZnih institucija.

2.6.2.3 Ozbiljno prekomjerno izlaganje

U 6voni slutaju korisnik-izvora ionizirajuéeg zratenja obavje$¢uje nadleZnu instituciju i
provodi istragu.s ciljeim utvrdivanja uzreka 'k()j‘i su doveli do prekomjernog izlaganija,
poduzima mjere sprjefavanja ponavljanja prekomijerne izloZenosti i osigurava Zastitu
informacija Koje bi mogle biti od koristi za. istragu. NadleZne institucije u suradnji s
. korisnikom izvora zratenja i, po potrebi, drugim nadleZnim organizacijama,
blagovremeno utvrduju uzroke koji su doveli do prekomjernog izlaganja i koji mogu
doprinijeti pojavi istog dogaddja u drugim .zemljama, i izvje$¢uje IAEA-u. U slutaju
ozbiljnog-prekomjernog izlaganja, obavljaju se intérvjui i prikupljaju podatci neophodni
za procjenu doza. Osoba koja jé bila _'pre'komjemé izloien_q ionizirajuéem zracenju
upuéuje:se na medicinski pregled: U suradnji's IAEA-ony mogii se osigurati konzultacije.
sa lijenicima sa strmicniin  zhanjem o tretmanu teskih prekomjernih ‘izloZenosti
ionizirajuéem zracenju. Kako ée se nastaviti tretman ovisi o procijenjenoj-dozi i ishodu
konzultacija.
2:6.2.4 Teroristic¢ke prijétnje ili'’kriminalne aktivnosti

U sluéaju teroristitke ili kriminalne prijetnje, strana koja jé dobila prijétnju odmah
obavjeséuje lokalru. policiju. O prijetnji se: obavje$éuju nadleZne institucije koje: su
pripremljene za ovakve vrste dogadaja. U velikom dijelu svojih aktivriosti, u. svezi s
prijetnjama, slizbe siguirnosti suraduju sa institucijama nadle#nim u oblasti radijacijske
zatite i sigurnosti, posebno u dijelu radioloskog aspekta prijetnji. Radiologki aspekt:
odgovora ﬁa.»potencijagln_i 'RVD je u skladu s ve¢ navedenim scenarijima, dok odgovor na.
psiholo$ku i ekonomsku krizu -odgovara tspostavljenom sustavu odgovora takvim.
situacijama, kao w sluéaju bilo kakvil' prijetnji. Javnost se informira putém zajedhickih
obavijesti.
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2.6.3 Koncept operacije kod radijacijskih: prijetnji kategorije V

U sluéaju potencijalnih prekograni¢nihi posljedica od nukleatfe nesreée: u susjednim
zemljama, [AEA Gbaxrlje:‘iéuje‘.-zemlje‘-él'an'iee, prema Konvenciji o ranom obavjedéivanju.
Obavijesti o moguéim prekog_raniéhim' posljedicama niiklearne nesreée u susjednim
zémljama mogu se dobiti i u okviru sustava Ehro_p"ske unije: za hitnu razmjenu
informacija u sluéaju radiocloskog izvanrednog dogadaja (ECURIE); kao i od Svjetske
zdravstvene organizacije preko uspostavljene MreZe nacionalnih to¢aka za provedbu
Medunarodnih zdravstvenih propisa (IHR, 2005).

Po¥to se prétpostavlja da.obavijest o dogadaju dolazi prije dolaska radicaktivnog oblaka
u BiH, prikupljuju se informacije i relevantni podatci za taj dogadaj, ukljucujuéi i
podatke o kretanju radiocaktivnog oblaka, vremenskim uvjetima, vremenu koje je
potrebno oblaku da:stigne do teritorija BiH, oéekivariiifi padavinama kada-je:oblak:iznad
teritorija BiH, kao i svim drugim podatcima koji mogu. biti vaZzni za dono$enje odluka.
NadleZne institucije procjenjuju nastalu situaciju.i prédlaiu poduzimanje odgovarajuéih
mjera (npr. uspostavljanje odgovarajuéih monitoring programa, zatita gradana BiH
zatetenih'ii drzavama.zahvaéenim izvanr-edni'm-dogadéj_er_r_l,-‘ savjeti u pogledu putovanja
u takve:drZave; trgovine's takvim dr¥avaima itd.). Kada je radioaktivni oblak stigao iznad
teritorija BiH, podatci i informacije-se prikupljaju iz provedenog monitoringa sukladfio
‘prograrmu.o sustavhom monitoringu okoliSa. Na temelju.rezultata i raspoloZivih resursa
predlaze se pqduzimqnje'mjera zastite uzimajuci 0 obzir operativiie intérventne razine
(eng. OIL), navedene i Prilogu 4. Ujedno se savjetuje da gradani ne putuju u odredena
mjesta.izvan i unutar zemlje koja su pod utjecajem dogadaja, daju se savjeti u-pogledu
trgoviné sa zemljama. zahvalenim izvanrednim dogadajem, putovanjima u pojediné
zernlje, uporabi odrédenih prehrambenih proizvoda itd. Pritom se ‘uzimaju u obzir 'i
iskustva, preporuke i'mjerenja-dobiveni kroz razmjenu,inforfnadja od drugih zemalja.

Kada se u BiH na temélju reziiltata monitoringa okoli$a potvrde znatna radioaktivna
kontaminacija ili znatno visoke brzine doza, preko Sustava ranog upozoravanja se
informira staniovnitvo. U skladu s Konvencijom o ranom obavje$éivanju informiraju se
1AEA i Europska komisija u -okviru sporazuma izmédu Europske zajednice za atomsku
energiju (EURATOM) i zemalja koje nisu &anice Europske unije, radi. sudjelovanja tih
zemalja i aran¥manima Zajédnice za: blagovremenu razmjenu informacija u slucaju
radiolbékogd_zvanrednog dogadaja (ECURIE) o moguénosti nesreée sa prekograniénim
efektima.
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3. ODGOVOR NA RADIJACIJSKI IZVANREDNI DOGADA]

‘Ovim poglavljem obuhvaédene. su teme obavje$¢ivanja, aktiviranja i traZenja pomoéiu
sli¢dju RVD-4, zatim tema upravljanja u sluéaju RVD-a, ublaZavanje efekata RVD-a,
p_(_)djl_iimanj_e hitnih mjera za§tiite", upozorenja i davanje uputa za. javnost, kao i zastita
osoba kdje postupaju u shufaju RVD-a i osiguranje medicinske pomoéi i ublaZavanje
‘neradiolo3kih posl]edlca Takoder, veoma vaZna aktivnost ]e ‘informiranje javnosti i
odnosi sa medijima tijekom RVD-a; a posebna painja je posveéeha otklanjanju
'poslledlca, odnosno poduzinanje poljoprivrednih protumjera; protumjera za.ingestiju i
dugoroénih protumjera, zatim provedba operacija za pohiovno uspostavljanje-normainih
uvjeta (asanacija-térena), te vodenje evidencije i upravljanje podatcima tijekom ¢itavog
procesa:

Navedeni naslov se: odnosi na skup mijéra radiologke i nuklearne zastite koje korisnici
izvora ionizirajuteg zratenja, nadleZne institucije, tijela uprave i druga tijela i
organizacije primjenjuju u odgovoru na RVD i upravljanjumnjima;

Upravljanje sadr¥i:sljedeée suitinske ciklitke elemente:

— .Planiranje (resursa i odgovora, odnosho snaga, objekata, smjestajriih kapaciteta,
materijalio-tehni¢kih:srédstavai opreme, kao iifinancija;za:izvanredne prilike);

— Organiziranje shaga i réesursa;

~ Zapovjedivanje odgovorom, snagama i uporabom resursa (na taktickoj i
Gperativiioj razini namjestu;RVD-a);

— Kootdinagiju prevencije, priprema, odgovora, oporavka i obnove (vrii se gdje
god ima vise razlititih aktera u planiranju.i realizaciji mjera zastite i spaSavanja u
sluéaju RVD-a);

— Kontrolu planiranja, uporabe snaga, sredstava i izvrienja zadataka u nastalom.
RVD=u (vrii nadleZno tijelo upravljanja i rukovodé'nja_?koje je naloZilo mjere:
zadtite i $pasavarnija).

Etape upravijanja u radijacijskoj i nukleatnoj sigurnosti, koje su iste u svim prirodnim
nestééama ili-drugimiizvanrednim situacijama; primjenjuju se'na;

— preveiiciju i ubldZavanje - $to treba utiniti u domenu planirahja u fazi prije
nesrece da bi se ublaili determiristi¢ki.efekti-zratenja.iz-nastalog' RVD-a;

— pripremanje za RVD - to treéba organizacijski uéiniti u domenu pripreme.
planiranih W Jjudskih, materijalno-tehnitkih, financijskih resursa i strukturalne
organizacije; 7

- gdgoyvorna RVD - §to-treba ufiniti-u domeni.hitnih i dugoro‘éhih Injera zastite u
nastalom RVD-i, kako bi se dobrom organizacijom mjera 1 postupaka spasili
ljudi, vitalna materijalna dobra, domateZivotinje i okolis;

— oporavak i-obnova - korespondira sa mjeraria otklanjanj4 posljedica i povratka
‘zahvaéeriog podrigja u horinalno stanje, koje poduzima zahvaéena zajednica uz
pomo¢ entiteta, drZave,a po potrebi i medunarodnu pomo¢.
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3.1 Obavjeséivanje, aktiviranjei'trazenje pomoéi
Cilj ovog podnaslova je definirati aranZmane i :_p_ostu_p_ak ohanfeé'i’:iVanj(a, daktiviranja i
razrhjestaja resiirsa, odnosno odgovora drZave-u slu¢aju.RVD=a.
NadleZno tijelo driavne.uprave za RVD (éng. NGA) nastale unutar ili.izvan teritorije BiH
je Driavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS).
Meédunarodni pravni mehaniznii koji définifaju oblast RVD-a temeélje se na dvije
konvencije kojima je‘pristupila BiH, i to:

— Konvencije o ranom obavjeS¢ivanju o nuklearnoj nesre¢i [3];

— Konvéncije o pomodi u slu¢aju nuklearne nesreéeili r@diqld§Ke:Qpas,nos'ti [4]:
Na osnovu Kenvencije o rafiom obavje$é¢ivanjii o,nukleatrnoj nesreci, DRARNS moZe:

.— obavijestiti IAEA-u f.druge drzave o RVD-uu BiH;
— razmijenitiinformacije o RVD-u uitutar ili izvan teritorija BiH;
- odgovoriti-na zahtjeve IAEA-e i drugih drZava za verifikaciju informacija o RVD-u
u BiH.
PRARNS obavlja komunikaciju u pogledu radijacijskihi izvanrednih dogadaja sa IAEA-
ofn U $Kladu § dokumentom ,JEComm“[17], uputom koju je TAEA objavila s ciljem
standardizacije na¢ina komunikacijé izmeda IAEA-e i potpisnica Konvencija. Za evu
namjenu: JAEA je razvila poseban zati¢eni komunikacijski sustav USIE {erig. Unified
System for Information Exchange in Incidents and Emergencies). Pristup sustavu imaju.
nadlezne institucije, odredene u ime drzave u cilju fspunjavarija obveza iz navedenih
konvencija. ‘
Tdkoder, po potrébi DRARNS moZe Komunicirati sa IAEA=om i posredstvom.
Ministarstva vanjskih poslova Bil, odnosno Stalne misije BiH u, okviru medunarodiih
organizacija u Betu.
U internoj kemunikagiji u slu¢aju RVD-a koriste se obrasci propisani u Sporazumiu. i
SOP-u (standardiie operativne procedure) civilno-vojne suradnje u BiH (2009, 2010);
kao i Naputku i SOP-u o nalinu prijelaska granice prilikom prijema ili pruzanja
meédunarodne pomoéi (2009, 2011, 2013) [13], te obrasci za olakSane carirske
procedure pri prijelasku granice za: personal, sredstva, vozila, opremu i druge
propisane:stavke (koje primjenjuje Uprava za neizfavno oporezivanje BiH).
U svezi s favedenim obavje$éivanjem © nesreéi, u nastavku: je predstavljen nacin
komunikacije 1 olekivana organizacija odgovora u pravovremenoj zadtiti od
prekomjerrie doze Zraenja.
3:1.1 Obavijest o prekograni¢noin RVD-u iz radijacijskih prijetnji kategorija I
ill y

U sluéaji da BiH primi.obavijest o nuklearnoj nesreéi (od IAEA:e ili drzave u kojoj se
desila. nuklearna nesrej(:é;j, §to je prema kategorizaciji radijacijskih prijetnji u BiH
kategorija V, sustav'’komunikacije i odgovora se odvijanasljedeci naéin:
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1.. Operativno-komunikacijski centar BiH-112 Ministarstva sigurnosti BiH (OKC-
112), kao referentna kontakt totka (NWP), prima obavijest;

2. OKC-112 prosljeduje obavijest DRARNS-u kao nadleZnom drZzavnom tijelu, nakon
tega DRARNS verificira obavijest i njen sadriaj u razmjeni informacija sa IAEA-

om,

3. DRARNS procjenjuje potrebu aktiviranja strukture za odgovor na nastalu
izvanrednu situaciju:

a) ukoliko je odgovor procjene NE, obavijest se obustavlja;
b) ukoliko je odgovor procjene DA, odvijaju se sljedeée aktivnosti:

DRARNS obavjeS¢uje OKC BiH-112 o potrebi aktiviranja strukture za

odgovor na RVD;

OKC BiH-112 obavje$éuje nadleZne operativne centre entiteta i Br&ko
Distrikta BiH;

OKC BiH-112 obavje$éuje nadleZne operativne centre ministarstava i tijela
uprave BiH;

Ukoliko se. smatra potrebnim, i ako je po procjeni prijetnje aktivirano,
Koordinacijsko tijelo BiH poziva predstavnika DRARNS-a radi podrske u
donofenju prijedloga mjera i odluka Vije¢a ministara BiH;

U skladu s daljnjim razvojem situacije, ovisno o procjeni da li radioaktivni
oblak moZe sti¢i do teritorija BiH ili ne, vrsi se aktiviranje nadleZnih
institucija (prvenstveno Uprave za neizravno oporezivanje - carina,
Grani¢ne policije BiH, Agencije za sigurnost hrane BiH, Ureda za
veterinarstvo BiH, ministarstva poljoprivrede entiteta, ministarstva
zdravstva entiteta i nadleZnih odjela Brcko Distrikta BiH, inspekcijskih
sluzbi...);

DRARNS, Ministarstvo sigurnosti BiH i nadleZne institucije entiteta i
Distrikta sa€injavaju i ustupaju informacije medijima, te daju upozorenja
za javnost i redovne situacijske izvjeStaje IAEA-i, drugim drZavama i
nadleZnim institucijama entiteta i Br¢ko Distrikta BiH;

U ime institucija i tijéla BiH daju se izjaveza javnost (u sludaju aktiviranja

" Koordinacijskog tijela, izjave za javnost daju se u skladu s Poslovnikom o

radu Koordinacijskog tijela BiH).

Shematski prikaz prijema obavijesti, protoka i aktiviranja odgovora u sluéaju
prekograni¢nog RVD-a radijacijskih prijetnji iz kategorija I i II, odnosno kategorije V
predstavljen je na slici 1.
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Slika 1:'Prikaz obavje$¢ivanja i'aktiviranja odgovora
u slugajuradijacijskih:prijetnji kategorije V

3.1.2 Obavijest o RVD-u iz radijacijskih prijetnji kategorija Il i1V

Za razliku .od _li_nij'g komunikacije ,odozgo - nadolje”; u prekograninom RVD iz

radijacijskih prijetnji Katégorija L4 II, $to za institucije BiH predstavlja radijacijsku
prijetnju kategorije V, u radijacijskim prijetnjama kategorija 111 i IV linija. Koniunikacije

se odvija suglasno supsidijarnosti odgovora ,odozdo - nagore”, kako je to predstavljeno

u nastavku.

Prijem obavijesti o nesreéi i odgovorna RVD iz radijacijskih prijetnji kategorija [111 IV se:

odvija na razini korisnika izvora ionizirajuéeg zraenja, odnosno lokalne zajednice ili
fizicke ili pravne osobe préma nadleznom opérativiho-Komutiikacijskom centrii-entiteta

(s pozivnim kodom 121) ili DRARNS-u, i po potrebi prema institucijama i tijelima.

Federacije BiH i Républike Srpske ili Bill.
Nakon nastanka RVD-a obavijest o RVD-umoze-dati:

— korisnik izvora ionizirajuéeg zracenja, odnosno -operator ako je. RVD
(incident/akcident) nastao i prostoru objekta korisnika izvora zraéehja;
~ fizicka osoba na lokalnoj razini, odnosno. na mjestu incidenta ako je dogadaj

nastupio na otvorenom. prostoru izvan objekta ili lokacije korisnika izvora

zratenja (npt. incident uslijed transpofta radioaktivnog materijala ili-pronalazak
napustenog izvora zratenja);

= nadleZno tijelo Federacije BiH, Republike Srpske i Bréko Distrikta BiH, na &ijem
podrudju’je doslo do' RVD-a;

— sluZbena osoba Uprave za neizraviho oporezivanje: ili ‘Grani¢ne policije BiH, u
slu€aju detektiranja radioaktivnog:materijala:na-grani¢nom prijelazu.

Sustav komunikaeije' i odgovora se odvija ha sljedeél Hatin:

1; Korisnik izvora zradenja ili fizi€ka osoba sa mjesta incidenta’ili sluZbena osoba iz
‘Uprave.za neizravno oporezivanje ili Grani€ne policije BiH obavje$¢uju nadleZni
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operativho-komiiiikacijski centar entiteta i Brfko Distrikta BiH i DRARNS

(telefon za hitne situacije).

2. Ukoliko su prvu obavijest dobili OKC BiH-112; operativni centri entitéta (s
pozivnim kodom 121) ili OKC-112 Bréko Distrikta BiH kae referentne kontakt
totkeza izvanredne situacije, oni'jé prosljeduju DRARNS-u.

3. DRARNS u Koritakti i.razmjeni informacija sa osobom na mjestu incidenta vrsi.
verifikaciju obavijesti i jenog sadr#aja i 6visno-o prirodi RVD-a obavlja sljedeée
aktivnosti: ' :

— angazira licéncirani tehni¢ki servis:za za&titu od'zraCenja;.

— po potrebi, obaij]'eééuje upfave i. sluzbe zaStite i spaSavanja 1 snage prvog
odgbvora te druga nadleZna tijela BiH, entiteta i DiSt'f-ikta,_ izravno ili
posredstvom OKC-112, kako bi'poduzele odgovor iz'svoje nadleZnosti;

— ako se.radi o radicaktivnom izvoru koji je otkriven na, grani¢nom prijelazu, i
ukoliko on potjeée iz susjedrie drZzave, DRARNS postupa.sukladno potpisanim
dvostranim sporazumima sa:susjednim dr¥avama;

'~ 0 poduzZetim mijerama povratno se dostavija informacija svim ukljuenim
institucijama i tijelima uprave; | _

— informacija o RVD-u se.dostavlja medijima.

; OBAVJESCIVANJE :

v korisnik/fizitka osoba, |

: Sluiﬁeﬁil& UNQili GP H

: x o

: ! v

' ’ Lo-dmmmmomemmmes ol

i I 1 N

! 1 H ¥
T%l:i_fgi(‘.__.lg:sér'?jrs za < E DRARNS < 4:'7 e OKE BlH-Ilg‘-::-IZI
za§titu od zrafenja | : oper..centri'ent. _

INFORMIRAN]JE
(Mediji)

Snage prvog odgovora:

| L.

-, . - - - . e ;i:

Rt RQ]i_Fl]E},‘ .- 3] Institucije entiteta i Bréko ‘Institucije’ |
2¢Vatrogasne pastrojbe, [* -Distrikta ‘BiH: H
3. Hitna medic..pomo¢ n - +

Slika 2: Prikaz obavje§¢ivanja i aktiviranja odgovora
wsluéaju radijdcijskil prijetnji kategorija LI TV
3.1.3 TraZenje pomogi
Na temielju Kotivencije o pomoéi u slugaju nuklearne nesreée ili radioloéke opasnosti
[4]:
— Driave potpisnice.su se obvezale.da ¢e pruziti hitnu pomo¢ u slu¢aju RVD-a.
—~ JAEA se obvezuje da ée izravno ili uz pomoé drZavé ¢lanica i drigih.
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medunarodnih organizacija p’ru%iti pomoé tijekom izvanredne situacije,
ukljuéujuéi monitoring-okoli¥a i zraka, medicinske konzultacije i lijedenje, pomo¢
u vradanjui izvora u prvobitno stanjéid pomoéu odnosima sa medijimai javnosti,
0 traZenju.ili pruZanju medunarodne pomoé¢i u slucgju RVD-a nastalog w ili izvan Bilf, w
skladu's Okvirnim zakonoin.o zaStitid spa3avanju [2], odlu¢ujetVije¢e ministara BiH, a ha
prijedlog ili:zahtjev Koordinacijskog tijela BiH za.zastitu i spaSavanje ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih ili drugih nesreca w BiH, Ministarstva sigurnosti BiH, nadléZnih
institucija irtijela. Bill, entiteta i Bréko Distrikta BiH.
Sve aktivnosti oko koordinacije medunarodne pomoéi DRARNS provoedi u komunikaeiji i
koordinaciji sa Ministarstvom: sigurnosti BiH, sukladno odredbama Okvirnog zakona o
zadtiti'l spaSavanju
3.2 Upravljanje uradijacijskim izvanrednim dogadajima
U nagelu, sam odgovor te podrikad pomoéodgoverurna RVD - ukljuéuju hithe i dugorotne
interventne-mjere,zastite.od ionizirajuéegizratenja:
Hitne zastitne mjere su.one mjere koje/sé poduzimaju u.ranéj fazi nastanka RVD:aradi;
~ otkrivanja i procjenerrizika;
— spaSavanja zivota i vitalnih:dobara;
— hitne medicinske pomoéi;
-~ jo'dne,jprbﬁlaksé;'
— zaustavljanja zragenja;
~ zaStite.stanovni$tva sklanjanjem i.evakuacijom;
~ dekontaminacije ljudi; matetijaino-tehni¢kih sredstava, odjeée, domaéih
siivotihja4, polj_iji‘inednihlkultura,jhran_e Biljnog i animal_DOgi_p'DdﬁijEtlé.

Dugorocne zaStitne mjere su mjere kdje se primjenjuju u kasnijim fazama, kada.je
neposrédan utjecaj Fadioaktivnog-oblakapro$ao,i odnose;se na:
- dekontaminaciju okéliSa - zavrina-asanacija tla;,
- privremenu reloKaciju (preseljéfije stanovnidtava iz ugroeneg podrudja. u
trajanju do dvijegodine);
— {rijnu relokaciju;
— mjére vezaneé za prehrambene proizvode (mjere za Ssmanhjenje razine
kontaminacijei mjere ogranitenja ili zabratie konzumiranja);,

— mjereu poljoprivredi.

Uupravljanju mjétama radioloske zastite nositelj upravljanja hithim mjerama zastite je
naéelno korisnikizvora ionizirajuéeg zracenja, 4 DRARNS -méie;upravlja'ti RVD-om’samo
u sluéaju nepoznatog vlasnika izvora zraéenja. Ovo se odnosi na dogadaje povezane sa
"izvqrom;z_ra‘(':erija \ razliditin Scenarijima. Korisnik je nositelj hitnih interventnih mjera
iz poletnog odgovora, u_prav_lja u ‘takvim dogadajima, pri. éemu.DRARNS vrdi procjeny,




pru¥a podiska i upravlja mjerama radioloke zastite u poslovima iz $vojé nadleZnosti,
uz angaziranje struénih licenciranih'tehnickih servisa,

Nositelji podrske korisniku, snagama prvog odgovora i PRARNS-u u mjerama zaStite i
spaSavanjasu nadlezne‘institicije i.0rganf entiteta.i Bi¢ko Distriktd BiH.

BliZi detalji o upravljanju; po kategorijama radijacijskih prijetnji, navedeni suu'nastavku
Plana. Posebno su obradéni Scenariji za situacije u slu¢aju masovne kontaminacije u
slucaju veceg akcidentd ili akcidenta tijékom transporta radicaktivnib materijala, ili u
slu¢aju-teroristitkognapada oruZjem za masovno unistenje.

3.2.1 Upravljanje u sluédju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije 11
Shodno procjeni radijacijskih prijetnji obradenoj u Poglavlju 2 ovog plana, moguéi RVD-i
iz radijacijskih prijetnji kategorije Il ukljuéuju incidente u objektu korisnika izvora
zratenja u sektorima zdravstva, industrije i energetike, ili u cbjektu skladista
radioaktivnog otpada.

U ovom slu€aju, aktivnostima. { resursima u ili na objektu upravlja korisnik izvora
ionizirajuéeg zracenja. Korisnikuspostavlja zapoviédno mjesto za.upravljahje u objektu
koji je blizu objekta nastalog dogadaja (odredena -prostorija koja ima. sustav za
komunikaciju prema vani, kao i komunikaciji sa 6sebama koje: sudjeluju u odgovoru),
kojajje-odgovornanadleZnom stoZeru za izvanredne:situacije/stoZeru civilne zastite,
Korisnik- poduzima. hitne zaStitne mjere, iz utvrdene nadleZnosti, sa raspoloZivim
kapacitetima 1 0 dogadaju (incidentu) u objektu ili prostoru.korisnika.hitho obavjestuje
nadleZni operativno-komunikacijski centar entiteta i Bréko Distrikta BiH i Drzavnu
regulativnu:agenciju:za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS].

Korisnik izvora zraténja i/ili DRARNS, nakoti pro¢jéne situacije, moze traziti uperabu
dodatnih resursa (licenciranih tehnickih servisa) i aktiviranje snaga prvog odgovora
(policija, vatrogasne ‘postrojbe, hitha medicinska potoé), te po potrebi timove podrske
(snage zastite i spaSavanja). U sluéaju angaziranja dodatnih institucija; vode timova
angaziranih institucija prvog odgovora i podiske sudjeldju u rukovodetiju odgoverom,
upoznaju se sa stanjem, prqc—jerjjujua situaciju; rizike i potrebe za resursima i shodno
procjeni .osiguravaju adekvatan odgovor svojih struktura i koordinaciju ‘uporabe
resursa.,

Nakon provedbi hitnih mjera zastite, otklanjanja posljedica i dekontaminacije prostora
(uvijek vodedéi ratuna o éuvanju dokaza), nadle#na ‘istra¥na tijela poduzifaju istrane
radnje o okolnostima nastanka dogadaja.

U sludajii interésa javhosti i medija, korisnik izvora zralenja -i/ili predstavnik
zapovjedniStva na mijestu incidenta daje informacije za javiost i medijé: na lokalnoj
razini nastalog incidenta. U ovisnosti o vrsti dogadaja i po potrebi, izjavu za javnost;
daju nadlezne institucije.
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Principijelna shema upravljanja cdgovorom na RVD iz radijacijskih prijetnji kategorij@
Iil predstavlja razvijenu organizaciju odgovora po fazama nastanka dogadaja i
prikazana:je naslici 3.

ZAP'OVIEDNO;M]ESTO
T &
Procjena. ) 3 PadFgka
: Odgovor :
; 'Snage:zadtite i'spaavanja ’
4.’[ DRARNS ]_ korisniki izvora zratenja | (MS:BiH, RUCZ, FUCZ)
| tehnitkisservisi ,
‘—D[ Tehnxch-sewj— -b[ ‘Ministarstvo obrane: ]—4
: ~ . J
|  Snage priog; odgovora ; : - -
1. Pohcua -b[ Ministarstva zdravstva ]—‘
2.Vatropasné postrojbe, [ ) -
3..Hitna medicin. pomo¢ ]
. -.{ Odnositsa-javno$fu I

Slika 3: Prikaz upravljanjau RVD.u objektima iziradijacijskih prijetnji kategorije III

U pogledu redoslijeda komponenti upravljanja u RVB-u (procjena, odgévor, padrika),
vaZno jé napomenuti da procjena ima zna&aj u svakoj fazi nastalog dogadaja, U svezi's
tim, od procjene rizika po dolasku na mjésto dogadaja 'zavisi radijacijska i fizicka
sigurnost stanovniStva, ali i spasitelja (ako se bez _pro_c_]ene pr1stup1 mjestu. incidehta,
nastali dogadaj moZe uzrokovati znatno veée posljedice).
3.2.2 Upravljanje u slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji'kategorije IV

Radijacijski izvanredni dogadaj iz radijacijskih prijetnji'kategorije IV moZe;.ali ne mora
biti povezan sa korisnikom izvora ionizirajuceg zracenja ili sa danim - ob]ektom pa je

samim-timaipravljanje u sluéaju kvna dogadaja znatno kompleksnije

ity R L= Bk = e e ‘ “““" e At

U ndrednim podnaslovitma su utvrdéne inistitucije koje su nadlezné za upravljanjé i
zapgvjedni§tvo u sluéaju takvog ‘dogadaja; kao: i institucije nadlezne za izvodenje
odgovora, procjené i podrike nia mjéstu dogadaja. Detaljnije obrazloZenje za svaku.od
aktivnosti je povezano sa razli¢itim scenarijima za ovu kategotiju radijacijskih prijetnji,
kako slijedi u nastavku.

ZAPOYJEDNOM]ESTO

h 4

Qdgovor
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Slika 4: Principijelna shema upravljanja u slu¢aju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije IV
Mogudéi scenariji radijacijskih prijetnji iz kategorije IV ukljucuju sljedece RVD:

— RVD povezan sa izvorom (gubitak ili otudenje izvora zraenja ili pronalazak
takvog izvora na deponiji otpada ili.-na‘javnom mjestu);

— RVD tijekom transporta;
— nezakoniti promet izvora zrafenja preko granice;

— teroristicki napad eksplozivnim sredstvom sa radioaktivhom tvari (tzv. prljava
bomba) ili putem poste sa radioaktivnom tvari;

— povratak i pad na teritorij BiH umjetnog satelita koji sadrZi radioaktivne
materijale.

3.2.2.1 Radijacijski izvanredni dogadaj povezan sa izvorom

U slu¢aju RVD-a povezanog sa izvorom ionizirajueg zratenja razlikuje se nekoliko
tipi¢nih scenarija, od toga da je incident nastao sa izvorom zralenja kod autoriziranog
korisnika, kada se primjenjuju prethodno opisane procedure kao u slu¢aju radijacijskih
prijetnji kategorije 1lI, pa do scenarija u ‘pogledu izgubljenog ili ukradenog izvora
zracenja, RVD-a sa opasnim mobilnim izvorom zradenja, radioaktivne kontaminacije ili
RVD-a sa kontaminiranim proizvodima, $to je opisano u nastavku poglavlja.

Izgubljen ili ukraden opasni izvor zracenja

U slucaju ovakvog RVD-a, korisnik izvora ionizirajufeg zrafenja, ukoliko je poznat,
odmah po sazianju da je.izvor izgubljen (nestao) prijavljuje slugaj DRARNS-u na telefon
za hithe situacije i obavje$¢uje operativni centar entiteta, odhosno Bréko Distrikta BiH i
pokrec¢e potragu za izgubljenim ili ukradenim izvorom. Ako ne pronade izvor, a
verificira da je izvor izgubljen ili ukraden, korisnik izvora zralenja prijavljuje sluéaj
policiji. Takoder se obavje$éuje javnost da je izvor nestao i pritom se daje detaljan opis
izvora sa fotografijom i upozorenjem o eventualnim posljedicama.

Ukoliko korisnik izvora zrafenja nije poznat, ve¢ je obavjed¢ivanje izvrieno od strane
druge osobe, DRARNS upravlja ovom situacijom i po potrebi traZi angaZiranje nadleznih
institucija BiH, entiteta i Distrikta, neposredno ili preko MS BiH, odnosno OKC BiH-112.
U slu¢aju navedenog RVD-a, DRARNS koordinira angaZirane snage i sredstva.

Pri sumnji na kradu izvora nadleZna istraZna i pravosudna tijela provode istragu u svezi
s dogadajem, i pritom suraduju s DRARNS-om.

Pregled institucija i aktivhosti za koje su nadleZne u okviru upravljanja situacijom
{(operacije, procjena i podrska) u svakoj fazi odgovora dan je u tablici 2.
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Tablica 2: Upravljanje i odgovor wishitaju izgubljenog ili ukradénog izvora zradenja

0 -'0dgovor

Faza Aktivnosti ' Institucija PO.~ Padrska
, PR-Procjena
Potvrdivanje faktickog staiija Korisnik 0
Obavjescivanje DRARNS-a i policije | Korisnik 0
Cbavijest nadleZnom operativnom centru Korisnik 0

Pocetiia faza entiteta 121:ili-Distriktu 112

ithe zastitne.mjere) [~ . o o o
(hitne z¢ jere) Osiguranje kontfole''s ciljemi da se ne.

uniste dokazi'na mjestu dogadaja:ukoliko | Korisnik 0
‘postoji'silinija nia événtualnu kradu

Traganje zaizvorom _ Korignik o}
iraga police 1 pravosudiih Gjeld u | poy, pr 0/P0
sluaju sumnje'na kradu izvota

Restanta tovora 1 prkuphane poereons | Korisnik -
SISpAnia 12Vord 1 prixupianesp | DRARNS PR

Informacija.u svezi s dogadajem

Korisnik; PT; POL, |

o 7 Pripremanje informacije za'javnost DRARNS 0/P0
Operativna  faza - - —
(otklanjanfe Informiranje javiiosti DRA,RNS”~;MS'B1H_ PO
posijedica dogadaja i OKC, PT,.POL.
pongvno. Korisnik;
uspostavijanje DRARNS,; PT:
kontrole) Lokalizacija {'identifikacija POL, tehnitki, 0/P0
’ servis, €Z, Ms
_ _BiHi
Uspostavljanje kontrole nastale: situacije o
;[medicinskaeza§ﬁta eve_ntual'ng"qg_rai_’:e_n_ih '"Tehni¢ki'servisi,
osoba, planiranje; pakiranje' izvora u | DRARNS, sektor 0/RO

zaStiéeni spremnik, -skladiStenje; | zdravstva
dekontaminacijaiitd.)

Masovna radioaktivna kontaminacija

odredenoj lokaciji'i koji.se ne'moZé odrediti unaprijed.

U potetnoj fazi ovakvog dogadaja aktivnostima upravlja:policija, koja na odgovarajuéoj
razini, postoje¢om organizacijom.i namjenom (lokalna, specijalna; grani¢na), qgrani(":ava
pristup mjestu dogadaja, pru‘ia _pomo'(:f nastradalim oscbiama ako ih ima, postavlja

neovlasten i ulazak i izlazak iz kordona, osigiirava mjesto za 6sobe zatetene na mjestu
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dogadaja zajedno 'sa vatrogasnim postrojbama i sluZbama hitne medicifiske pomadi, a
‘prema potrebi sudjeluju i tiovi podrike:odgovoru.

Odgovor se .odvija po natelu supsidijarnosti, tako da u sluéaji. eskalacije posljedica
izazvanih RVD-oih, upravljanje mjeStom RVD-a od policije uzlaznom linjjom sustava
preuzima nadleZni stozer civilne zastite/zastite i 's;pa"éavanja u izvanrednim sitz_ua_cij;jam,a
u entitetima i Bréko Distriktu: DRARNS od poletne faze dogadaja u siradnji s
navedenim nadlezhim tijélifa prati, procjenjuje, nalaZe i koordinira sve akcije u
provedbi mjera zaStite (hitnih i dugorotnih) i otklanjanja posljedica (zavrine
dekontamifiacije, odnosno radiolo$ke asanacije terena).

Koordinacija i rukovodenje aktivnostima/operacijama zastite i spa$avanja i ‘svim
=i"nstitueijama ukljuéenim u reagiranje na ‘dbgadaj" .$a masoviioin kontaminacijom u
entitetima i.Disttiktu u nadleZnosti je stoZera civilne zastite zahvaéenog podrudja, a po
supsidijarnoj liniji Koordinacijskog tijela BiH ‘za zaStitu 1 spa$avanje, u skladu s
Okvirnim zakonom o zaStiti i 'spaSavanju Koordinacijsko tijelo ne rukovodi
aktivnostima zastite i spa?.ai’fan_‘j;i, veé koordinira podrsku Oruzanih snaga BiH i
medunarodnu pomoéu sluéaju RVD-a. ' '

DRARNS sudjeluje u raduriavedenih tijela i u predlaganju odgovarajuéih zadtitnih.mjera
na‘temelju izvr$enih procjena situacije.

U sljedecoj fazi dogadaja, viSe institucija paralelno provodi aktivnosti iz. svojih
nadle¥nosti: ’

—  Policija vri identifikaciju osoba koje su zategene ili nastradale u dogadaju.

— Ostale snage odgovora (vatrogasci i ekipe hitne medicinske pomoéi) uz podrsku
sluzbi civilne'zatite nastavljajusuklanjati posljedice i spasavatiZrtve.

— Tehnicki servis za, zastitu od zrafenja sudjeluje u provedbi monitoringd i
izvidanju terena; tewvr§i dekofitaminaciju ljudi i okolisa.

— Ako ima elemenata diverzije ili kriminalnih aktivﬁostij. fadlézne specijalisticke
policijske strukture podiizimaju dodatne:mjere iz'njihove nadleZnosti.

— Ministarstvo, obrane - 0S BiH, po potrebi.i na zahtjev nadle#nih entitetskih
institucija i Bréko Distrikta BiH, preko Ministarstva sigurnosti BiH'ili heposredno
pruZa stratesku podriki civilnim tijelima u izvidanju, evakuagijizdekontaminaciji
i'transportu,kao it suzbijanju javnih nereda. '

— Zdravstvéne ustanove obavljaju lijeénitke preglede i informiraju rodbinu Zrtava
nastradalih'u dogadaju o,njihovom.zdravstvenom stanju. U sluaju pojave jodau
zraKil.organiziraju jodnu profilaksu (vjerojatnoéa je:zariemarljiva). |

U zavrsnoj fazi miiltisektorske surddnje u odgovoru,.kada su zavr$ene sve procedure
koje.se odnose na osobe:zateCene ilinastradalé:na mjéstii dogadaja; u ovisnosti o mjestu
dogadaja uldjucuje se visednstitucija, te‘u.svezi s tim:

— U ovishosti. o procijenjenoj situaeiji i potrebi, policija. opérativio podrzava
dodatnu kontrolu kKomunikacijskih pravacad provedbu medicinskogtransporta;, a
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po potrebi i mjere.sklanjanja i evakuacije; &iji su nositelji organizatije nadleZna,
tijela civilne zaStite naizahvacenom podrugju.

— Tehnicki servisi za zaStitu od zratenja provode monitoring-na mjestu i u $irem
polumjeru mjesta dogadaja s <iliem provjere i utvrdivanja toéniki lokacijakojé su
kontaminirane, vrsta i doza zracenja, 1 obiljeZavaju ih znakom opasnosti od
idniii‘rajué'eg_' zracenja, a u uzorkovanji i laboratm‘fij_'s'koj analizi, monitoringu i
izvidanju terena suraduju sa Givilnom zatitom, Agencijom za sigurnost hrane
BiH, Uredom za vetérinarstvo BiH, Upravom BiH za zadtitu bilja, Agencijom za
forenzitka ispitivanja i drugim relevantnim ‘institucijama, po procjeni rizika i
potreba).

U domenu rukovodenja'i kootdinacije, sto%er ¢ivilne zadtite - éntitetuiili Bréko-Distriktu
BiH aktivira se'i _p_r-ije proglasenja stanja prirodne:; ili druge nesreée, jer upravo Stab CZ
daje prijedlog nadleZnim vlastima za proglasenje:tog stanja; kao i njegovog prestanka:.
Ukljugeni stoZeri CZ komuniciraju medusobno i sa Koordinacijskim tijelom BiH za
zaStitu 1 spaSavanje. Na temelju rezultata monitoringa i raspoloZivih resursa, stozeri
odli&uju inﬁmiecib'i‘fi' opsegu.dekontaminacije. U provedbi: dekbntaminac-ije--i transporta.
Zrtava; ako je potrebno, podrsku civilnoj zastiti prua Ministarstvo obraneBiH - 0S BiH,
i sudjeluje unjemu. Radioaktivni otpad koji potjete sa samog mjesta dogadaja se:fizicki
sigarno prikuplja,a DRARNS odlutuje o rijegovom skladistenju. " '
Informacije i obavje3¢ivanje. javnosti u pogledu radijacijske zatite i sigurnosti obavlja
DRARNS izravno:ili preko zajedniékog;i_nf,OFmajc?ivnog-c_ent;ra_l_-.

Procjenu i odredivanje visine 3tete kod 6vikvog RVD-a vrie poVjerenstva za prodjenu.
Stete' u entitetima. Odluku o naknadi $tete od RVD-a dongse vlade entiteta i Bréko
Distrikta BiH.

Tablica.3: Upravijanje odgovorom - riasovna radiodktivna kontaminacija

0:- 0dgovor
Faza, Aktiviiosti Institucija PO - Podiska -
PR~ PFocjena
. Obavijest nadleihim‘ins‘titucijamaz(OKC_} Javnost, korisnik, 0
o RVD-u POL
Institucionalna razmjena informacija o | g AN
dogadaju, snimanje stanja, aktiviranje. Eg}{'l';gliARNs' 0
Pofetna. faza: odgovora, primarna procjena o
(hitne  zqStitne | . _ B o
mjere podetnog 1 | Lokalizacija miesta RVD,  spaSavane, | oo voroBasne
prvog odgovorq) | Kontakt sa medijima; inférmirafije i giéﬁ“"]on{éé' 0
- upozoravanjejavnostiisklanjanje, O RARNS CZIRTS
' Ministarstva N 3
Etapni'medicinski‘tretman.i.transport: zdravstva, CZ, MO 0]
BiH-0S§'




ObaviéStivanje IAEA-6 i susjednih

BiH

drzava.c.dogadaju ‘DRARNS"MVP 0
, | DRARNS, tehnitki
Detekcija, uzorkovanje ‘i identifikacija. | servisiCZ, POL,MS 0/PO
izofqpa,__fmonitoringgdoze zralefija BiH-OKC, ASH-BiH, o
- UzV-BiHl
Zastita $tariovnidtva, eventlialiio jodna. 'DRZ‘\RNSJ
profilaksa i masévna é_vakiia"cija, te | ministarstva PO
-masovni  horiZontalni 1 Vertikalni | zdravstva, CZ, JRTS, ;
transport Zrtdva i stanovniistva CK,MO'BiH:0S
Kontinuirano otklanjanje posljedica i | HMP, TVJ; POL, €Z,
. Spasavanja Tjudj, aktiviranje | MO BiH-0S, VM BiH- 0/PO
Op:er:atrvna.faza,—. koordinacije visih-razina KTZiS
‘podrska S
operacijama: : . Jionoies, o sce o Ministarstva: )
(otklanjanje tMrzfglzg?z;;tn;‘?;mnska dekantatninacis 1 zdravstvaentiteta, 0/PO
posljedica AR CZ,POL, MO BiH-0S
dogadaja i ; A T
T Rad® sa. medijima i ‘masovno AONC. £ PAT
ponovho =~ Komuniciranje, detaljno informiranje DBABNS’CZ POL; PO
uspostavijanje javnosti/suzbijanje panike M5 BiH, JRTS
Koritrole) JAVROSH, suzvaner _
oy g ;| DRARNS, VM BiH DDA
Zahtjev za pomc%c.-r_nev(‘junarodr_l_a,.pqmoc MS Bil:0KC PR/PO.
Dekoritaminiaciji ljudi i | CZ DRARNS, PRO/PO
okoli3a/dsanacija terena tehniZki-servisi RS
Sp_ef:ij'alni policijski zadatci, pokretanje | . - e
~i§traggyprocesuiranje.kriminalnihai;ljgala POL, pravosude Neovisho
DRARNS, tehnicki )
Kontiriiirani rionitéring zratenja servisi, ASH, UzV-. PO

3:3.2.2 Radijacijski izvanredni dogadaj tijekom transporta

U sludaju RVD-a tijekom transpotrta radioaktiviiih. materijala, odgovorom upravlja
policija uz sudjelovanje-vatrogasnih postrojbiihitne‘medicinske pomoéi.

Pregled institucija i aktiviiosti za kojé su iste nadleZne u okviru upraVI\ja,rija u dogadaju.

(pfocjena, odgovor, podrika) u svakoj fazi odgovora danje u tablici 4.

Tablica 4: Upraviljanje:adgovorom na RVD tijékom tFansporta

prvog.odgovora)

Prvamedicinska.pomo¢

medicinska-pomot¢

- - _ 0 - Odgovor
Faza AKtivnosti Institucije | PO~ Podrka
PR - Procjena,
Tehnitka fiterventija | P |
Pocetriafaza GaZenje poZara : \{z_itrogasne postraojbe 0
{hitne zdstitne e
S . . . N POL, vatrogastie
mjere pacetnog i SpaSavanje Zivota postrojbe, hitna 0
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Osigurarije mjésta:dogadajai _ : )
Koordinacija, kontrola pristupa POL. 0
mjestu dogadaja
Informiranje DRARNS:a.0nastaloj | Zapovjedivanje;situacijom o
situaciji | Ckotisnik,.policija) ‘
Operativna faza- Kontrola,‘praéerjjeg-iprong;'_a .
podrska razine kontaminaclie, progjensa | o apNs tehnicki servisi PR
operacijama stupnja.izloZenosti‘ionizirajuéem
{otklanjanje | zradenju
p osliedica dogadgja Uspostavljanje:kontrole. nad
o ostaviian nastalom situacijom; pakitanije | ¢ .o tehnitli Servisi | O/PO
kontroled izvora wzaStitni'spremuik TOTISHES REnICH servist e
onirote skladitenje
Informiranje;javnosti Korisnik, POL, DRARNS | PO

3.2.2.3 Ozbiljna prekomjerna izloZenost

Ozbiljna prekomjerna izloZenost zrafenju nastaje kada osoba boravi u polju velike
- brzine doze; §fo se moZe desiti u razliéitim sitiacijama: uslijed kvara uredaja (u

drugirh situacijama.

Na dojavu (korisnik izvora zratenja, ozlijedena osoba..) o takvoj pojavi. i simptomima
radijacijsku sigurnost 6dmah poduzima aktivnosti detekeije i mjerenja doza zratenja.ui
prostoru ili cbjektu sumnje na prisutnostzratenja. Po potrebj, o sli¢aju se:upoznaju iu
aktivnosti ukljuéuju isluzbe prvogrodgovora i timovi podrske.

trétrhah pruZaju hadleZiie zdravstvene:institucije;

Ukoliko institucije zdravstva nemaju doveljno resiitsa za takve dogadaje; onda preko:
DRARNS-a mogu traZiti pomo¢ od IAEA-e u skladu s Kenvencijom o pomodéi [4].

DRARNS u suradnji s korisnikom izvora-ionizirajuéeg zragenja i licenciranim tehni¢kim
servisima za radijacijsku, sigurnost vrsi rekonstrukciju slugaja i doze koju su primile
jedna ili viSe osoba-izloZene zragenju.

DRARNS u suradnji s korisnikom izvora zrafenja provedi detaljnu istragu o uzrocima
prekomjernog: izlaganja zracenju i o tofne \Qbafv_jeﬁzc"li];e javnost. DRARNS, takoder, vodi
ratuna da ‘nekontrolirané. i neprovijerene informacije, odnosno dezinformacije. ne
. dospiju u javnost i uzrokuju nepotrebni paniku.
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. 0 dogadaju DRARNS: informira IAEA-u-u skladu s Konvencijom.o fanom obaneéﬁiVahju
(3] ukoliko Se utvrdi moguénost ponavljanja. dogadaja i u drugim zemljama ili ukoliko
informacija moZe biti'korisna za-$iru:struénu javnost.

Poseban oprez 'privlaci pojava povecane radioaktiviiosti uslijed pada imjéthog, satelita.
Pad satelita fie moZe'proéineprimjetno i zato 3to bi takav pad reziltirao vecom Stetom i
ljudskim gubitcima. Takav scenarij zahtijeva.djelovanje striktura zastite i §pa$avanja u
koordifiaciji. Ministarstva. sigurnosti BiH i uz ukljudenje DRARNS-a, zdravstvenih,
ustanova i akademske zajednice.

3.2.2.4 Teroristi¢ke prijetnje ili:kriminalne aktivnosti
Najéesti oblik teroristickog djelovarija ovorii vrstom oruZja za masovno unistenje je.
napad eksplozivnom napravom sa radioaktivnim-materijalom, a:ne smije se iskljuciti ni
uporaba radivaktivnih tvaki u postanskim posiljkama, kontaminacija izverista vode ili
slicno.
U svezi s tim, ‘ovim planom razmotrit: éemo slu€ajeve koriStenja tzv. prljave bombe,
odnosno:

Slutaj I. Prijetnja teroristitkog napada eksplozivnim uredajem za raspriivanje
radioaktivnog materijala - prljave bombe (osnovana sumnja ili-postojanje prijetije);,
Sluéaj II: Eksplozija uredajem za rasprsivanje radioaktivhog materijala - prljave bombe
(ostvarena prijetnja).

Za oba slutaja teroristitkog djelovanja preporutuje se KoriStenje dokuménta LPlan
civilno-vejneisuradnje u odgovoru.na terorizam i otklanjanje posljedica djela‘terorizma“
(sa oruZjem za masovno unistenje, koji je utvrden i Strategijom BiH za borbu protiv
terotiziha 2007. - 2010.).

Slucaj I Neeksplodirani uredaj za rasprdivanje radioaktivnog materijala (osnovana
sumnja:ili postojanje prijethje).

‘OvaKav scenarij nuZzno ukljuéuje preventivriu i represivnu fazu.

Objema fazama upravlja Udarna. skupina ‘za. borbu protiv terorizma, odnosno
Tuziteljstvo BiH kaé vodeda sudska, institiicija za procesuiranje djela teérorizma, na
'osnovu Kaznenog zakona.BiH i Zakona o kaznenom:postupku BiH.

U fazi prevencije i priprdvriosti Kod postojanja prijetije prinijerie prljave bombe. ili
teroristitkog napada drugog oblika i sredstva {radicaktivna ‘podta; kentaminiranje
hrane 1 izvorista pitke vode i sl.), klju¢nu ulogu imaju. OSA BiH i -Vbjﬁo—dbafzjeé}téjn’é
sluZba OS.BiH.

U represivngj fazi, u sluéaju unoSenja radioaktivnih tvari preko. granice. ili pripreme
takvih sredstava, oruZja;za masovio iiniténje i organizacijskih pripremaiza teroristitke
ili druge kriminalne prijetnje (po operativnom saznanju ili dojavi o uredaju za

protiv terorizma, koju' vodi TuZiteljstvo BiH sukladino svojim zdkonskim nadleZnostima i
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utvrdenim procedurama. Tuziteljstvo BiH wvodi cijeli sluaj, s tiim $to za daljnje
upravljanje i koordinaciju ovla$¢uje Drzavnu agenciju za istrage i zaStitu ili Graniénu
policiju BiH (ako se radi o pogranitiom podriiji ili ¢ graniénim prijelazima, npr.
zratnoj luei).

Tipi¢ni .agensi ,agresivnih svojstava® i prodornesti koji se mogu koristiti.za teroristi¢ke
svrhe su sljedeéi radioruklidi: Kobalt. (Co-60), cezu (€s-137), radij (Ra-226) i americij
(Am-241):

Ovlastena. policijska agencija krozimrezu policijskih agencija u Udarnoj-skupiniza borbu
protiv terorizma poduZima policijske mjere i.radnjé na lociranju 1 Hap3enju pripaduika
teroristicke organizacije, te samostalno i u suradnji s DRARNS-om, Upravom za
neizravno' oporezivanje Bil, zdravstvenim ustanévama i akadeniskom. zajednicom
analizira rizike,-opasnost, vr3i lokalizaciju uredaja, identifikaciju radionuklida i njegovu.
radiotoKsiénost. '

NadleZna policijska agencija, uz ukljudenjée i podriku nadleznih institucija u oblasti
zaStite i spaSavanja, organizira i osigurava evakuaciju ljudi sa mjesta dogadaja
(pronalaska prljave bombe) i postavija vanjski sigurnésni kordon, kojit u.ovom sludaju.
ne smije biti manji od 300 m.

Sluéaj I, Eksplozija uredaja.za rasprsivanje radioaktivnog materijala (prljava boriba)

Ovakav scénarij ukljiituje konsekventnu fazu (otklanjanja pesljedica i kaznenog
procesuiranja pofinitelja), kao rezultat neuspjehd ili izostanka. preventivnih i
represivnih:mjera. '
U sluéaju eksplozije uredaja za rasprsivanje. radioaktivnog materijala, sa nhastalom
situaeij;om,se pos’tupa-kao«u slu(‘iaju.r_nasovng radio_akfiv_n‘e.kontarninac—ije.

0d ;SmetSke zhd_ravstvene, organizacije ili NATO-a.

Tablicd 5: Upravijanje-odgovorom.na RVD= teroristicki-napad-radioloskim oruzjem

0:=.odgovor
Faza -Aktivnosti TInstitucija PO:—*I])):t?rska
procjena.
Obavijest, razmjena,  informacija; - WS Bi, POL,
1mc1]a]na progjena s1tuac1]e ukljugujuéi *UGBPO TUZBil, ‘
medunarodno obaV]escwan]e [(siisjedne DRARNS, OSA, MO, O/PR
zemI]e IAEA NATO; EU); mformlran]e BiH-0S/VOS
Poletna: operativna | jaynosti iH-08/
| faza - prvi odgover 7 .
(hitne'zastitnemjere) | AkHViranje, razmjest; g ;e‘;m.‘ﬁ POL, HMP. ZDR - DZ
‘ procjena Prljetn]e i rizika, dodatni ¥KEC, PV, DRARNS OJPR
resursa i  specijalisti¢ke podrske, TS (po otrebl)
uspostava vanjskog perimetrassigurnosti. | P 7
Odredivanje:  'zone  kontaminacije; | POL, HMR, PVE, TS, | 0
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postavljanje  Vjetrokaza 1  drugih
ineteoroloskih instalacija;
zapovjedni§tva, terenske koordiriacije i
operativné strukture, upravljanje
mjéStoin incidentd/nesreée, aktivhosti

spasavanja Zivota.i izvlaténja.ozlijedenih

i oboljehh

GZ, HMZ,

| Operdtivna. faza
podrika
operacijama

{c otklanjanje

posljedica’ dogadaja i

ponovng
uspostavjanje
kontrole)

Sprietavanje Sirenja. zrafenja, procjena

dodatne specuahshcke podrike
spasavanju i zaltiti: rtava, informiranje

javnosti i uklanjanje panike,-razmatranje

dodatnih:-ubagjitih-eksplozivnih-naprava

Uz postojecei: CK,

‘TS, ©S.Bill, POL,

DRARNS, CZ

0/PR/PO:

Uspostava potrebnih objekata a mjestu
dogadaja (npr; kontrolni punktom punkt
Za: medlje y)

JRTS,CZ; CK, ZDR,
POL, KOM. SL, MO
‘BiH-0$

PO

Etapni ‘medicinski: tretman = MEDEVAK
policijsko. osiguranje raskrsnica i puteva
evakuacije

‘ZDR, POL CK oS
‘BiH

PR/PO

Dodatna specuahstlcka operativna
podrska (suzbijanje. javriih nereda i sl.)

'MS Bil], POL

PR/PO:

Razmatrarje

tra¥enja meédunarodne

pomodi

MS,BiH:0KC 112,
DRARNS, POL

PR/PO

Dekontaminacija ljudi, téhnike, okolisa;

forenzitka-obrada i ostaleistrane radn]e

na licu mjesta, 'procesuiranje djela
terorizma'idrugog kriminala

POL CZ, Z]Z “ZDR-
DZi KBC;DRARNS
MS. BIH

PRY/PO:

[nformiranje javnosti, o
mjerama  Samozatite;
zavi¥no‘izvjescivanje

sigurnosti i
interagencijsko

JRTS, sve ukljulene

agencije, VM BiH,.

Predsjednistvo BiH,

sve vlade, susjedné
zemlje.i 10 (UN,

'NATO, EU..)

PO

3.2.3 Upravljanjeu.slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije V

Nukleatna nesreéa u drigo) drzavi u duZem vremenskom Fazdoblju ThoZe rezultirati
pove¢anom dozom ionizirajuceg zracenja i masevnom kentaminacijom stanovnistva u
drzavama susjedstva..Posljedice mogii biti evidéntne i u dr¥avama veée udaljenosti, $to.
ovisi o razmjerama nesree, oslobodenim dozama zrafenja, te Klimatskim i
hidrometeoroloskim uvjetima (za podatke o-nuklearnim postr0]en]1ma u-blizini BiH vidi
Prilog 2)..

Ovakvi dogadaji zahtijevaju dobru suradnju u uzajamnom obavje$éivanju, razmjeni
inférmacija 0 stanju postrojenja, procjénama prijethji, fazmjeti planskih d-okufﬁ'én'at'a:i
pomod.i podriku u mjerama prevencijei pripravnosti (ukljucujudi i zajednicke viezbe na
écenapijﬁ«rnukleapne:-nesreée)'. ' '
Nositelji upravljanja komunikacijama i informacijarha, kao i koordinacije mjera zastite
javnosti (stanovnidtva) u slu¢aju masovne kontaminagije: uslijed nuklearne nesreée u
drugoj di¥avi su DRARNS:: Miristarstvo sigurosti BiH.
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Redoslijed odgovora i mjéra Zastite u -sluéaju nuklearne nesreée nakon obavijesti je
sljedeéi:

Odgovor:

— Razmjena informacija izmedu Mifiistarstva sigurnosti BiH i DRARNS-a i
verifikacija informacije o RVD-u:sa JAEA-om;

- Aktiviranje Koordinacijskog tijela BiH za'za$titu i;spaSavanje, po potrebi;

— Interpretacijairezultata monitoringa okolisa;

— Obavijest o nukiearhoj nesreéi. operativnim centrima drugih, institucija i tijela
BiH, entiteta i Bréko Distrikta BiH i sredstvinia javnog’informifanja (uspostava
punkta:za madije);

— . Aktiviranje strukfira odgovora entiteta i Bréko Distrikta BiH, procjena rizika i
poduzimanje dugoroénih;mjera radioloske zastite stanovnistva:

-Podrﬁkaaodgovoru;

— Komunikacija nadle?nih institucija entiteta i Bréko Distrikta BiH sa institicijarna
BiH;

— TraZenje i koordinacija pomodéi 0S BiH preko Ministarstva sigurnosti BiH -
Séktorza zastitu i.spaSavanje;

= Traienje iikoordinacija-ponudene medunarodne po_mo(:i;

- . Olak$avanje carinskih procedura za ‘medunarodnu pomo¢ (Naputak i SOP o
nacinu prijelaska granice prilikom prijetha ili pruZanja medunarodne pomoéi)
[13] i provedba: ostalih obveza iz zahtjeva medunarodhog mehanizma podrike
drzavi u kojoj se:desio RVD.

Odnosi:sa javnoséu:

— Foriniranje.informativnog centra:na razinama BiH, entiteta i Bréko. Distrikta BiH,
organizacija rada:sa medijima i davanje izjava.za javnost predstavnika institucija
nositelja odgovora-na svim razinama-organizacije mjera radiologke zastite.

Za zadatke koordinacije odgovora na nuklearnu nesreéu i pomoéi OS- BiH i
medunarodne pomodéi, Koordinacijsko tijelo BiH, kao i stozeri CZ entiteta i Bréko
Distrikta .BiH mdogu sé pojacati dodatnim brojem struénjaka za relevantna pitanja u
nastalom RVD:u (predstavnicirha carinskog tijela, névladinih humanitarnih.organizacija,
akademske zajednice; kao i predstavnicima medunarodnih organizacija od zhataja za
pomo¢ i.ublaZavanjerposljedica).

U ovisnosti 0 moguéim posljedicama 'd’oga_daja, nalaze: se poduzimarje odgovarajuéih:
mijéra (npr: restrikcije u pogledu uporabe/uvoza/izyoza hrane i ‘poljoprivrednih
proizvoda, restrikcije:gajenja odredenih kultufa:za Koje se ocekiijé da budu zahvacene
radicaktivnim oblakom, preporuke da se ne putuje u zemlje zahvacene nesrecom;
informiranje trgovackih drustava.koja suraduju sa zahvacenim zemljama, preporuke:za
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transport/tranzit preko zahvaéenih zemalja; informiranje zateténih drZavljana BiH na
te,rjtori_j_u takxfih.:-zernél_j_a; ‘irifdi'?m'i'ifanje o §kolskim ekskurzijama-u zahvacenim zenil_jama'
itd).

Kada se ofekiijé da oblak stighe na teritorij BiH i pri ‘njegovom dolasku pojatava se
monitoring, a po potrebi u odgovor se ukljutuju i drige institucije nadle?ne za
poljoprivredu.i-hranu.

U dono3enju odluke o restrikcijama. hrane koriste se operativne interventne razine,
navedene u Prilogu 4 ovog plana, pritom uzimajuéi u obziF ékonomske,; socioloske. i
druge relevantne éinitelje.

U procjenjivanje 'situacije: 1. ijenog p'otehcijalhc)'g razvoja, te u davanje preporuka za
odgovor na. takvu situaciju, infermiranje i smirivanje javnosti fogu Se ‘ukljuditi
predstavnici akademniske zdj edf]ice__,ikao i nevladine organizacije: Ukoliko Qvakav‘dogadai
‘rezultira $tetom, procjenu i utvrdivanje-visine §téte. ovakvog,RVD-a vrie povjerenstva za
procjenu. Stete vlada -entiteta i Bréko Distrikta BiH, sukladno entitetskim zikohima o
civilnoj za$titi 1 zatiti i spaavanju i podzakonskim aktima o metodologiji rada. tih
povjerenstava. "

‘Odluku o haknadi $tete od RVD:a denose vlade entiteta i Briko Distrikta Bill. Za ovu
vrstu nesreée Vije¢er ministara BiH moZe odobriti i financijsku pomo¢ iz. drfavnog
prora¢una. Shematski:prikaz upravljanja i odgovora na ovaj dogadaj jé prikazan na slici
5.
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(obavjescivanje)

o Koordinacijsko tijelo : -
NS Bill < BiHizazastitui L MuPL
\ OKC:112 p 'spasavanje: -
; » MVTEO
]
' ™\ . !',: .
DRARNS _'-'--------—-—-—————'l!———'——'“———“—'—'—:-—w'--"-‘----f-’ - i Tir
($ustav zaranunajavu [ | 1 _'l Mim: FiT
' RVD-a) ¥
b g ' MCP
Zajednicki
A 4 . informativniicentar _,E
Tehnitki servis.(TS) za .
zatitu od zratenja Y.
. : T —3 FUEZ
NV i privatni J_ :
sektor : S 7D
.____—/-_—
I — ..
= o MZ.
Akadeérmska ~
zdiednica |}~ —
- —
e 4 . ™)
I < »  ASH
131 BiH, | \ )
-____-_-__/-;'___
' HMZ

‘Slika/5: Shematski prikaz koordinacije-odgovora na:RVD
iz radijacijskih prijetnji kategorije V

Izolirani sludajevi ili masoviia radioaktivna kontaminacija uslijed uvoza ili
tranzita kontaminirane hrane ili drugilproizvoda

J slu¢aju RVD-a sa kontaminiranim proizvodima kao posljedicom nuklearne nesreée u
drugoj dravi, a bili.su namijenjeni za uvoz, izvoz ili tranzit ha tefitorij BiH, situacijom
upravljaju DrZavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost i Agencija
Za sigurnost hrané:BiH, Koje uz suradnju sa licenciranim tehni¢kim servisima za-zaStitu
od zratenja te Upravom za neizravno oporezivanje Bill (carina), Grani¢nom policijom
BiH analiziraju azroke i posljedice hastale situacije; ukljuéujuéi i rizik od pustanja u
promet kontaminiranih proizvoda na teritorij BiH. Na temelju izvrSene analize odlutuje
se o daljnjim potrebnim mjerama: povratak robe u zemlju podrijetla; informiranje
zvani¢nih institucija zemlje podrijetla fobe, informiranje [AEA-e i drugih nadleZmih
medunarodnilrinstitucija, jatanje neposredne kontrole:robeili skladiStenje robeiitd.
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U ovisnosti o priredi'i veliéini Kontaminacije, pored navedenil institucija DRARNS rmozé
suradivati i sa-drugim institucijama ¢ija je hadléZnost neposredno u svezi s kontrolom
kontaminiranih proizvoda.

Tablica 6: Upravljanje odgovorom na RVDu slucaju kontaminiranih proizvoda

0 -=0dgovor
Faza AKtivnosti Institucija PQ-Podrika
| PR - Procjena
Obavijest DRARNS-u o:dogadaju Fizitkei praviie‘dsobe - 0
Potetna faza "\, . vie proizvoda, policijske mjere, | UNO,ZDR,DRARNS,
(hitne zaftitne | ; . : o T ] Q/PR
. . . | ‘kontrola proizvoda i primdrhaprocjefa | POL; ASH
mjere poletnog, 1 : : ,
prvog.odgovora) | .o . . - ; POL, DRARNS, ZDR; :
liformiranjed ipozoravanje javnosti JRTS, ASH 0
Tretman.izoliranih-slucajeva trovanja ZDR o
Kontrola hrane i laboratorijska. analiza | Tehnicki servisi, UzV, PR/PO
Operativna faza. | “20r2ka UzZB, ASH , /
- podrska IRARNS.ZDR. ASH:
operacijama Informiranje javnosti IDRI}I%R NS,ZDR, ASH; 0/P0O
(otklanjanje ‘ - - —
posljedica Pojatana kontrola unutarnjeg i
dogadaja't prekograni¢nog transporta za UNO, irispéktorati PO
ponovno kontaminirare froizvode ’
uspostayljanje Istrafneradnje . POL,'SUD, TUZ Neovisno
kontrole) . el : it .
Pojacani monitoring gramcrzlh prllflaz.;a;; UNO, ASH, UV, UzZB, .
kontrola proizvoda, informiragje |z & oo 2 0/PO
- - % | JRTS; inspektorati
| Javnost

3:3 UblaZavanje efekata radijacijskog izvaiirednog dogadaja

Cilj ublaZavanja RVD:a je uspostavljanje konttole: dogadaja, Sprjetavanje mjegove.
eskalacije ' povratak situacije 4 hormalnostanje.
U slugaju.dogadaja iz radijacijske prijetnje Kategorije. 111 ili kategorije IV, kada je poznat
korisiiik izvora ionizirajiteg zradenja, ublaZavanje RVD-a je odgovornost korisnika
izvora zraéenja koji w.,Programu za zastitu od zradenja“ Utivrd‘uje-:mjere za ublazavanje
RVD-a.
0§ ‘slu(_“:-'aju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije IV kada korisnik izvora
ionizirajuéeg zraéenja nije poznat, ublazavanje RVD-a je odgovornost'snaga odgovora i
podrske, odhosno timova prvog odgovora:na mjestu dogadaja; i tor
— vatrogasnepostrojbe u gadenju-pozara;
~ policije t pqsta’vljanj‘u kﬁtdtir’ia, osiguranju:mjesta.dogadaja i.sprjecavanju Sirenja
kontaminacije;.
— timova hitié médicinske pomoéi u blagovremenom pr,ep_oznavanju ozljeda.koje
su ‘posljedica izlaganj'a i'onizirqjjuéer'rf Zfacenju i blagévremenom informiranju o
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‘tome,
i.sfiaga podrike odgovory, 6dnosro DRARNS-a:

— uuspostavljanju kontrole-nad izvorima ionizirajuéeg zratenja;

— u provedbi rédovne inspekcije za provjeru sukladnosti s. propisima za zastitu od.
‘ionizirajucegizraenja;iradijacijske sigurnosti;

— u osiguranju licenciranog strutnog tehnickog servisa u cilju monitotinga i
procjéne stiipnhja izleZenosti:ionizirajuéem zraéenju; i

— blagoviemenom inf6riiranju javnasti i.davanja informacija medijima itd.

U sluéaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije V, ublaZavanje je u nadléZnosti
korisnika izvora ionizirajuéeg zraii’;e_:f;ja, kao i nuklearnih postrojenja ukljufenih u
nesreée radijacijskit prijetnji kategorije 1 ili 1l izvan teritorija.BiH.
U ‘ublaZavanju RVD-a na teritoriju’ BiH iz ove kategorije radijacijskili ‘prijetnji ulogu
imaju:
— institucije i tijela BiH radi. blagovremenog dobivanja informacija i podataka
izvana;
— Ministarstvo obrane BiH i OruZane snage BiH, Agencija za sigurriost livane BiH,
Ured za veterinarstvo BiH, Uprava BiH za zadtitu zdravlja bilja i ostale 1nst1tuc1]e.
Kao snage podrske;
— institucije i tijela entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, kao i tehni¢ki'sefvisi za zatitu od
Zratenja.za'provedbu. blagovremenog'moni‘cofinga'
— uprave Za c1v11nu zastltu i. stozen c1v11ne zaStite entiteta i Bréko Dlstrlkta BiH, i

34 P;oduz1man1e zastltnlhdn)era

U skladu s progjenom prijetnii iz totke 2.1 ovog plana, u BiH re-postoje objekti i ne
obavljaju:se-djelatnosti koje bi naloZile poduzimanje hitnih zatitnih mjera izvan mjesta -
dogadaja. Ipak, u objektima iz radijacijskih prijetnji kategorije 111 i IV mo¥e-nastati RVD
koji nalaZe evakuaciju samo. na mjestu dogadaja u cilju zastite posjetitelja ili personala
prisuthog G objektu ili 'pr'o:'stoi*ije--zahvat’:ene iivanrednim dogédajem U ovom sluéaju,
korisnik izvora 1on1z1ra]uceg zralenja organizira i provodi .evakuaeijir.. Poduzimanije
hitne: ‘mjete zatite Kao- €eVakuacije ili privremene relokacije u skladu s izvrSenom
pmc]enqmzprgetnp moZe biti-potrebho u riekim sluca]ev,lma prijetnji kategorije:IV, npr.
eksplozija uredaja'za raspriivanjeradioaktivnog materijala (npr. prljava bgmba)'.

Kao nadlézna. institucija za radijacijske izvanredne dogadaje, DRARNS preporutuje
primjenu odredenih zaStitnih mjera i drugih mjera odgovora. Jedan od preduvijeta za
adekvatan. odgovor'na RVD je uporaba odgovag&juéih zastitnih mjera; preporugenih od
strane' DRARNS-3, zbog &éga je. uspostavljen.sustav zadtitnih i drugih mjera odgovora.
Sustav je koncipiran na primjeni numerickih vrijednosti op¢ih i odgovarajuéih
operativnih kriterija [18]. Kriteriji $u. litetneljeni na posljedicama Kojé mogii nastati
uslijed izloZenosti ionizirajuéem zragenju; kao,3to su:
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— razvoj teSkih deterministickih efekata;

— porast:stohastickih.efekata;

— itjecaj heZéljenih.éfekata.na okoli$ i imovinu;

— drugi $tetni efékti (hpr. psihioloski-efekti, socijalni ili ekonomski poremecaji).

Tablica 7: Sustav-zastitnih mjera i drugih mjera odgovora u slucaju RVD-a

Vrste mogiicil' posl]edlca po Osnova za primjehu Zastitnili mjera

zdravlje '
Predvidena doza Primljenadoza

Tedki deterministi¢kiiefékti Primjena hititih zastitnih mjera Druge injere odgovorabza
predostroznosg ucilju tretiranjé.j upravl]an]e tesl{lm
sprieavanjatéskil deterministickim efektinna
deterministiékih efekata

Pgrast stohasti¢Kih efékata Prinijeha hitnih zaStitnih mjerai | Druge zaStitne mjered.zarano
otpGéinjanje ranih zastitnih otkrivanjei-djelotvorno
mjerac u ¢iljusmanjenjarizika.od | upravljanje:stohasti¢kim.
stohastickih.efekata efektima

a= Opéi kriteriji: su-uspostavljeninarazinamardoza koje:su:blizu:praga doze za'te$ke deterministitke:
efekte. '

b ={Takve mjereukljuCuju hitnesmedicinske pretrage, konzultacije i'tretman, kontrolu kontammam]e
dugotrajni-zdravstveni:nadzor pSlholosko savjetovanje:

c- Takve mjere: ukl]ucu]u*m]ere 1zm]estan]a i-dugorotnu zabrariu kohzumiranja kontaminirane hrane.
d Takve Tjere u}d]ucu]u skrmmg utemeljen na pojedinaénim dozama za'specifiéne organe, uzimdjudiu
obzir potrébu za dugorofnim zdravstyenim nadzorom i pmholosko;saV]etovan]e

Op¢i kr—ite"f‘iiji su prikazani U odnosi na doze koje se mogu predvidjeti (unaprijed
projektirane) ili na doze koje su veé primljene. Opéi kriteriji su ustanovljeni za hitrie
zaStitne mjere i rane zastitne mjere, kao i za druge mjere odgovora Koje mogu biti
potrebne u. RVD-u: Hitne za$titne mjere (npr. evakuacija) se trebaju provesti odmah
(npr. u tijeku neKoliko sati) da bi bile djelotvorne, jer svako: odléga_nje smanjuje:
djelotvornost. Rane zastitne mjére tréba provesti u foku od nekoliko dana.ili tiedaha da
bi'bile djelotvorne. One:mogu biti i dugotrajne, i trajati i poslije izvanrednog stanja (npr.
privremena relokacija). U .svakom slutaju; zaStitne mjére uteméljene na opéim
kriterijima.moraju biti opravdane i ne smiju kao; posljedicu izazvati vise Stete riego $to
su je otklonili kao-rezultat primjéne.mjere.

Operativni kriteriji su vrijednosti koje ‘su izravno mijerljive i koje ukljutuju operativne
interventne razine (OIL), akcijske: razine za RVD, odredene ‘specifitnosti i druge
pokazatelje stanja na mjestu dogadaja, a Koje bi trebalo uzeti u razmadtranje tijekom
donoSenja odluka. Operativni kriteriji 'se mogu koristiti odmah i neposredno za
odredivanje.odgovarajuéih zagtitnih mjera. ' ”

Kada su u pitanju znatne radijacijske doze, uslijed Eega moZe doéi do pojave teskih
deterministi¢kih efekata, hitne zastitne mjere treba planirati kao'mjere predostroznosti
prije pojave RVD-a (na temelju procjene rizika od oslobadanja ili izlaganja zradenju).
Njih treba provesti ped bilo kojim okolnostima kako bi se sprijetio razvoj te3kih
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deterministickih efekta; a kao temelj za donoSenje odluka se koriste opéi kriteriji iz
tablice P4.1 Priloga 4.

U slu€aju manjih doza, i ako je procjena da je rizik od pojave stohastickih efekata
znalajniji i mnogo vjerojatniji problem u odnosu na rizik od razvoja teskih
deterministickih efekata, hitne i rane zaStitne mjere, kao i druge mjere odgovora, treba
provoditi tako da se smaniji rizik od stohasti¢kih efekata. Pritom se koriste opéi kriteriji
koji su prikazani u tablici P4.2 Priloga 4.

Primjena opéih kriterija u BiH

Za neke primjere prijetnje kategorije IV (ukraden/izgubljen izvor, kriminalna aktivnost

sa‘izvorom) na temelju teoretske ili trenutne procjene situacijeisatinjava se poténcijalna
procjena izloZenosti osoba da se utvrdi postojanje opasnosti od deterministi¢kih efekta i
posljediéno primijere predostroZne hitne zaStitne mjere.

Hitne zaStitne mjere tréba poduzeti prije ili odmah. nakon poéetka izlaganja zradenju.
Operator je duzan primijeniti hitne zastitne mjere unutar i na teritoriji objekta: Ako je
moguce, predlaze. DRARNS-u hithe zadtitne mjere | za osobe izvan mjesta dogadaja.
DRARNS savjetuje nadleZno tijelo za donoSenje odluke o hitnim za$titnim mjerama
izvan objekta.

Primjena pojedine zaltitne mjere ili kombinacije zaltitnih mjera treba imati za
posljedicu da vrijednosti parametara budu ispod referentnih razina, narotito u fazi
primjene hitnih zaStitnih mjera (u prvim satima od poetka RVD-a), a za fazu ranih
zaStitnih mjera (npr. privremena relokacija) DRARNS ¢e razmotriti koja je
najoptimalnija kombinacija pojedinih zastitnih mjera. Naime, sustav primjene odredene
zaStitne mjere u oblasti stohastickih efekata je koncipiran na nadin da se ne vrsi
usporedba opéih vrijednosti sa pojedinom, za$titnoi .mjerom, nego je potrebno praviti
kombinacije zaStitnih mjera (npr. kombinaciju hitnih zaStitnih mjera koja moze
sadrzavati jednu, sve ili bilo koju kombinaciju zaklanjanja, evakuacije, dekontaminacije,
ili primjenu prehrambenih za3titnih mjera tako da efektivna doza ne smije biti veéa od
100 mSv u 7 dana).

Ako doza prelazi odredeni opéi kriterij naznagen u Prilogu 4 (npr. primljena doza od,

100 mSv u jednom mjesecu), pojedincu je potrebno osigurati odgovarajucu lije¢ni¢ku
pomo¢, ukljuujuéi medicinski tretman, dugoro¢ni zdravstveni nadzor i psiholosko
savjetovanje.

3.5 Upozorenja i davanje uputa za javnost

U skladu s procjenom radijacijskih prijetnji, ¢ak i u slu€aju. RVD-a iz radijacijskih
prijetnji kategorije III, lociranom u postrojenju, odnosno objektu, ne ofekuju se
posljédice u pogledu pojedinaca iz stanovnistva izvan mjesta dogadaja, i kao rezultat
toga nije potrebno davanje uputa i upozoravanja stanovni$tva izvan mjesta dogadaja u
sluéaju ovog tipa prijetnji (samo informaciju o dogadaju radi prevencije panike).
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U slutaju radijacijskih prijetnji kategorije IV, nuZno je procijeniti broj stanovnika i
lokacije kojima trebaju sti¢i upozorenja i upute za mjere samozastite, odnosno upute se
daju izravno od strane policijskih snaga (po potrebi angaZiraju se i dodatne snage -
vatrogasne postrojbe, civilna za$tita, Ministarstvo obr-ane/OS BiH...), koriStenjem
razglasa ili informirahjem od vrata do vrata. 7

U slucaju ukradenog ili izgubljenog opasnog izvora, upozorenja i upute za javnost daje
DRARNS, koristeéi pritom javne medije.

U sluéaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije V, upute za javnost daju DRARNS,
Ministarstvo sigurnosti BiH, i druge nadlezne institucije entiteta i Distrikta. Daju se
preporuke za stanovnistvo kako bi se izbjeglo unutarnje izlaganje zbog kontaminirane
hrane, i kako se hrana moZe dekontaminirati koriStenjem konvencionalnih metoda (npr.
ljustenje.i pranje povrcéa i voéaritd).

U svezi s prethodno naznafenim oblicima obavje$éivanja javnosti, za razlilite
radijacijske izvanredne dogadaje DRARNS u suradnji s korisnikom izvora zraéenja (ako
je dogadaj nastao u njegovim objektima, ili transportu njegovim prijevoznim
sredstvima), Ministarstvom sigurnosti BiH i ostalim nadleZnim ministarstvima i tijelima
uprave od znataja za zatitu od zradenja, kao i nadleZnim institucijama i tijelima entiteta
i Breko Distrikta BiH, izdaje razlidita priopéenja i obavijesti, odnosno upozorenja o RVD-
u sa uputama o postupanju u inicijalnoj fazi RVD-a.

3.6 Zastita osoba koje postupaju u slu¢aju radijacijskog izvanrédnog dogadaja
U slu¢aju RVD-a mogu intervenirati jedino stru¢no osposobljene osobe, odnosno radnici
koji:

= dragovoljno sudjeluju u intervenciji;

— su kao namjenska struktura pro$li obuku u oblasti zaStite od ionizirajuéeg

zralenja,

— su opremljeni odgovaraju¢om osobnom zastitnom opremom,

— suupoznati sarizicima:sa kojima:se suo€avaju.
Za osobe koje sudjeluju u odgovoru na RVD s ciljem planiranog i brzog uklanjanja ili
ublazavanja posljedica dogadaja dozvoljéno je primanje doza iznad propisanih granica
jedino u slucaju:

— neposrednog spadavanja zivota ljudi;

~ neposrednog sprijefavahja nesree sa velikim materijalnim i dru$tvenim

posljedicama;

— prekomjernog izlaganja zrafenju velikog broja osoba.
Za osobe koje sudjeluju u intervenciji. primjenjuju se referentne razine za efektivniu
dozu, koja je posljedica vanjskog i unutarnjeg izlaganja ionizirajuéem zragenju, u skladu
s Pravilnikom.o zastiti-od zracenja kod profesionalno izloZenih osoba i stanovnistva [15]
i Ogranicenjem doza za'izloZene osobe koje sudjeluju u intervencijama kod radiologkih i
nuklearnih izvanrednih dogadaja, koje je prikazano u tablici P4.6 Priloga 4.
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Dozu koja je posljedica izloZenosti ionizirajuéem zraenju osoba koje sudjeluju u
intervenciji procjenjuje licencirani tehnitki servis. za zaStitu od zratenja na temelju
rezultata izvr§enog monitoringa iY/ili rezultatima oitanja osobnih dozimetara ukoliko
su oni koriteni, 6 ¢emu se informirdju osobe koje su sudjelovale u intervenciji: Za
procijenjene doze u gvom slutaju vodi se evidencija.i obavjeséije. DRARNS. PoZeljno je
da tij‘ék"dr‘n. intervencije osobe koriste aktivne dozimetre sa podeSenom alarmnom
razinom. W

Nakon izlaganjaionizirajuéem zra¢enju tijekom intervencije  sluéaju RVD-a, 6sobe koje
.S'ﬁ;s"udj'el'o\féié u intérvenciji upuiéuju se na izvanredni kontrolni zdravstveni pregled, u
skladu s Pravilnikom o .autorizaciji pravnih osoba kojé koja obavljaju zdravstvene
preégléde i nadinu obavljanja zdravstvenih pregleda osoba profésionalno izloZenih
ioniziraju¢em zraenju [16]. _

3.7 Osiguranje medicinske pomo¢i i ublazavaiije neradioloskih posljedica

Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS, Federalno ministarstvo zdravstva i Odjel za
zdravstvo i ostale u‘slUge Bréko Distrikta BiH na temelju propisane regulative planiraju
kapacitete zdravstva i razine zastite po razinama ‘orgariizacij_éE zdravstvene zaStite, te
svezi s tith osiguravaju: :
— primarhu zdravstvenu zastitu za terenske uvjete djelovanja (timovi prvog
odgovora sluzbi hitne medicinske poritoéi'i. domova zdravlja), i .
— sekundarnu i tercijarnu zdravstvenuzastitu kroz planiranje, riabavi i uporabu:
s namjenskih smjestajnih:prostorija;
* rezervi ‘zdravstvenog osoblja na terenu i na prijemu ozlijedenih i
Kontaminiranih osoba;
* prijevoznih 'sredstava i zaliha potro$nog medicinskog tnaterijala, lijekova i
driigih pottebnih stvari za:rad u izvanrednim prilikama
Ovo je n“eopho_dno u svrhu organizacije transporta, prijema, trijaZze i specijalistickog
fne‘dieinskog tretmana ozlijedenih koji su primili §tetnu dozu zrafenja u nastalom RVD-
u. (napomena: potrebno je voditi ratuna ‘o prevénciji $irenja zralenja i sekundarne
kontaminacije-zdravstvenog osoblja i smjeStajnih kapacitetd).

Potrebno je brzo djelovati, izvr$iti trija¥u i brzi tretman stabilnih i nestabilnih
pacijenata. Nestabilni pacijenti sa povredama od izloZenosti iohizirajuéem zracenju u
nacelu se tretirajiiu odgovarajuéo_j zdravstvenoj ‘ustanovi za ;specij;alisti(”':}ﬁ‘ miédicinski
tretman.i’lije¢enje-po naznaci iz primarne ttijaze G"bbl'r'li'c'a{ klini€ki centar),-angazmanom
odgovaraju¢eg medicinskog osoblja. Stabilni pacijenti se na .Ibkacii_i nesrece nakon
pregleda i tretmana pustaju kuéi uz savjet o kontinuiranom obraéanju na kontrolni
zdrfzivstveni pregled.

U pogledu procjéne opasnosti masovne kontaminacije inhalacijom i ingestijom; sa
aspekta planiranja za RVD vaZno je:

— predvidjeti nabavu lijekova;
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napraviti protokole skladidtenja, distribucije i davanja lijekova (sredisnje
skladiStenje (u Zavodu/Institutu za javno zdravstvo, odnosno bolnici Distrikta)
uz definiran protokol primjene (i prema procedurama skladistenja i distribucije);
osigurati jasnu komunikaciju sa javno$éu i zdravstvenim profesionalcima o
racionalnom pristupu (prioritetne-skupine) uz stalno educiranje.

NadleZna ministarstva zdravstva trebaju:

odrediti vodece ustanove za pruZzanje zdravstvene i medicinske podrske
osobama sa invaliditetom i drugim osobama sa posebnim potrebama, utvrditi
mehanizme ili procese za djelotvornu identifikaciju djece i obitelji kojima je
potrebna dodatna pomo¢, kao i oscbama sa specifi¢nim zdravstvenim potrebama
prije, nakon i u tijeku RVD-3a;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ée se poduzeti da se osigura medicinska usluga
djeci sa invaliditetom i drugim specifiénim zdravstvenim potrebama kako bi
dobili odgovaraju¢u zdravstvenu njegu i rehabilitaciju prije, tijekom i nakon
dogadaja;

utvrditi potencijalne resurse za medicinsku opskrbu koja je potrebna tijekom
RVD-a (m’edicinska oprema, fé"rmaceutski_pripravci, laboratoriji});

utvrditi i opisati aktivnosti koje Ce se poduzeti u cilju aktiviranja, odrzavanja i
demobilizacije medicinskih kapaciteta;

opisati koriStenje i koordinaciju zdravstvenih profesionalaca i sluzbenika za
odnose s javnoséu koji ¢e davati javnozdravstvene informacije javnosti;

opisati koordinaciju zdravstvenih profesionalaca iz drugih ustanova koji ¢e
podrZati potrebe na lokalnoj razini;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti za ukljutenje privatnih kompanija
za podrsku medicinskim operacijama;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti kako bi se koristile bolnice,
domovi zdravlja ili drugi centri za hitno zbrinjavanje;

utvrditi 1 opisati proces medicinske opskrbe i predloziti dodatne resurse iz
lokalnih ili vanjskih izvora;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e bolnice poduzeti da se u medicinskim
operacijama prave prioriteti dolaska pacijenata, usmjere pacijenti na druge
pravce kada je odredeni prostor viSe ili manje popunjen i osiguraju timovi za

trijaze;

utvrditi i opisati aktivnosti za dekontaminaciju pacijenata, osoba sa posebnim
potrebama i djece, na mjestu nesrece i unutar medicinskih ustanova;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e zdravstveno osoblje poduzeti za podriku
bolnicama na mjestu nesréée kada su lokalni resursi iscrpljeni;

utvrditi ustanovu koja ima vodecéu ulogu u koordinaciji i evakuaciji bolesnih
osoba;
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- izdvojiti aktivnosti koje su u nadleZnosti Zupanija, te odrediti odjele i ustanove
Koji ¢e pruZiti aktivnosti odgovora i oporavka.

U slu¢aju izoliranog pojedinatnog RVD-a sa manjim brojem oscba (kontaminiranih ili
“ozratenih velikom dozom) ili u slu¢aju masovne kontaminacije (prekogranicni efekti
nuklearnog akcidenta ili teroristicki napad oruZjem za masovno ﬁniétenje), a kada se
procijeni da se ne moZe pruZiti adekvatan medicinski tretman izloZenim osobama,
entitetSka ministarstva zdravstva mogu preko entitetskih tijela uprave civilne zastite i
putem Ministarstva sigurnosti BiH, uz znanje i u suradnji s DRARNS-om, traZiti pomo¢
od IAEA-e.u skladu s Konvencijom.o'pomoéi [4].

Za osobé izloZene ionizirajuéem zralenju, po potrebi, nadlezno ministarstvo i tijelo
uprave zdravstva entiteta i Brfko Distrikta BiH osiguravaju praéenje njihovog
zdravstvenog stanja zbog sagledavanja zdravstvenih efekata koji su posljedica
izloZenosti ioniziraju¢em zraéenju.

Nadle¥na ministarstva zdravstva suraduju sa DRARNS-om u podizanju svijesti lije¢nika
za prepoznavanje medicinskih simptoma izlaganja ionizirajuéem zracenju.

Takoder, izuzetno je vaZno uzeti u razmatranje pitanje neradioloskih efekata, odnosno
vise posljedica.za mentalno zdravlje ljudi, prvenstveno zaposlenih koji se profesionalno
bave poslovima sa izvorima zralenja, i spasitelja prvog odgovora i podrske u slucaju
RVD-a; ali i stanovnistva. -

Ministarstva zdravstva entiteta trebaju osigurati resurse u okviru centara mentalnog

zdravlja u rjeSavanju pitanja dijagnostike; otkrivanja i koristenja skrining tehnike u

situacijama visokog rizika razvoja PTSP-a (posttraumatskog stresnog poremecaja)
nakon RVD-a, te evaluaciji specifi¢nih psihologkih intervencija u lijeenju i upravljanju
PTSP-om.

Znacajnu podr3ku medicinskim ustanovama u organizaciji i pruZanju psihosocijalne
pomadi stanovnistvu i spasiteljima pruzaju organizacije Crvenog kriZa entiteta i Bréko
Distrikta BiH, koje imaju obugene viSenamjenske terenske ekipe za tu namjenu.

3.8 Procjena inicijalne faze

U skladu s izvr3enom procjenom prijetnji na teritoriju BiH, ne ofeékuje $e pojava
dogadaja koji imaju naknadnu razvojnu fazu za koju je potrebna posebna prognoza o
tome kako se ofekuje da dogadaj dalje evoluira. Za procjenu prijetnji na teritoriju BiH, u
skladu s to¢kom 2.1 ovog plana, procjena inicijalne faze vr3i se:

— mjerenjem brzine doza;

— provjerom stupnja radioaktivne kontaminacije;

— procjenom stupnja izloZenosti ioniziraju¢em zracenju, pritom imajuéi u vidu
operativne inteérventne razine (Prilog 4) u pogledu odluc¢ivanja o poduzimanju
posebne mjere zastite.

Navedena mjerenja brzine doze i provjeru stupnja kontaminacije mogu izvrSiti
licencirani tehnicki servisi za zaStitu od zraenja u s'\}ojim laboratorijima.
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U sluéaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije V (nuklearne nesreée u drugoj
drzavi), u cilju procjene inicijalne faze dogadaja sluzi Sustav ranog upozoravanja koji
-vode Ministarstvo sigurnosti BiH i DRARNS.

Sustav ranog upozoravanja se sastoji od ARGOS sustava koji se nalazi u nadleZnosti
Ministarstva sigurnosti BiH i automatskog on-line sustava za ranu najavu RVD-a i
mjerenje ambijentalnog gama-zraenja. Sastoji se od 11 mjernih stanica rasporedenih
Sirom zemlje, od toga 6 u FBiH u vlasni$tvu Zavoda za javno zdravstvo FBiHi 5 u RS u
vlasniStvu Instituta za javno zdravstvo RS, kao i dva servera za ¢uvanje podataka, koji su
medusobno kompatibilni i povezani. Mjerne stanice se nalaze u Novom Gradu, Banja
Luci, Bijeljini, Gacku i ViSegradu u Republici Srpskoj, te u Bihaéu, Jajcu, Livnu, Mostaru,
Sarajevu i Tuzli u Federaciji BiH. U slucaju povecanja doze sustav ukljucuje alarm, nakon
Cega se obavje3fuju nadleZne institucije. Mapa postavljenih monitoring stanica. je
prikazana u Prilogu 8.

3.9 Informiranje javnosti i ublazavanje neradiolo3kih posljedica

U skladu s totkama 3.1 I 3.2 ovog plana, informacije Koje treba dostaviti javnosti u
slu€aju RVD-a, u ovisnosti od toga kojoj kategoriji radijacijskih prijetnji on pripada,
pripremaju se.u vecini sluajeva od strane korisnika izvora ionizirajuéeg zraéenja, i/ili
DRARNS-a, u sufadnji i zajedni¢ki sa Ministarstvom sigurnosti BiH, entitetskim
upravama CZ i drugim nadleZnim institucijama u BiH, kako slijedi:

— uizoliranim slucajevima RVD-a u prostoru korisnika izvora zracenja, informacije,
izjave i upute stanovni$tvu o'mjerama zastite daje korisnik izvora zracenja;

— uslutajevima akcidenta u transportu opasnog izvora zracenja, informacije, izjave
i upute stanovniStvu o mjerama zastite daju: poduzeée koje je vr3ilo prijevoz, te
DRARNS i nadleZno tijelo uprave za civilnu zastitu entiteta i Bréko Distrikta BiH;

- u slu¢aju Kontaminacije hrane, izjave i saopéenja za javnost koordinirano daju
DRARNS i Agencija za sigurnost hrane BiH;

— u sluaju masovne kontaminacije uslijed nuklearnog akcidenta u drugoj drZavi i
prijetnje od prekogranitne kontaminacije, kao i uslijed teroristitkog napada
oruZjem za masovno unidtenje (prljavom bombom ili kontaminiranjem hrane il
vode), izjave i saopéenja za javnost daju Ministarstvo sigurnosti BiH, nadleZzna
tijela entiteta i Br¢ko Distrikta BiH po prijedlogu sadrZaja od strane DRARNS-a (u
slu€aju prekograni¢nog nuklearnog akcidenta) i eksperta SIPA-e (u slufaju
teroristickog napada oruzjem za masovno uniStenje, s ¢im je suglasno i
Tuziteljstvo BiH).

U sludaju dogadaja zbog kojeg se aktivira drZavna razina odgovora, informiranje se
obavlja iz operativnog centra te institucije.

Informacije i poruke upozorenja od dugorotnog znataja se, takoder, distribuiraju kroz
web strane nadleZnih institucija. Operativni centar nadleZnog tijela uprave za CZ ili OKC
BiH-112 Ministarstva sigurnosti BiH (u ovisnosti o veli¢ini dogadaja, podrudju i
prekograni¢nosti efekata dogadaja) prikuplja podatke i pitanja vezana za dogadaj,
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distribuira ih-do relevantnih institucija za odgovore, poslije éega u suradnji s DRARNS-
om prikuplja odgovore 1 prosljeduje ih javnosti i, po potrebi, relevantnim institucijama.

Suglasno Smjernicama IAEA-e, medijima i javnosti se daju obavijesti i upozorenja u
formi pocetne izjave o nastalom RVD-u. Obavijesti u formi pocetne izjave za javnost.o
nastalom RVD-u mogu biti:

— pocetna izjava kada nisu poznate konkretne informacije;

- potetna izjava 0 RVD-u koji ukljutuje uredaje za Sirenje zralenja i RVD-u u
transportu;

— pocetna iZjava ¢ izgubljenom ili ukradenom opasnom izvoru zracenja;’

— pocetna izjava o opasnom materijalu otkrivenom na javnom mjestu koji mozZe
ukljudivati izloZenost javnosti zralenju (hpr. prometno javno mjesto - carina ili
posta).

U ublaZavanje neradiolodkih posljedica moZe se ukljuditi i nadle¥no ministarstvo
zdravstva, posebno u pruZanju psiholo$ke pomo¢i osobama koje postupaju u odgovoru
na RVD, kao i drugim osobama. Po potrebi, u ublaZavanje neradiolokih efekata mogu se
ukljuciti i nevladine oerganizacije i akademska zajednica.

3:10 Poduzimanje poljoprivrednih protumjera, protumjera za ingestiju i
dugorocnih protumjera

Poduzimanje poljoprivrednih protumjera, protumjera za ingestiju i dugorotnih
protumjera na teritoriju BiH je moguce u slufaju radijacijskih prijétnji kategorije V
(prekograni¢ni RVD).

Poduzimanje protumjera podrazumijeva uspostavljanje:

— kontrole prometa proizvoda;

— kontrole preizvodnje proizvoda;

— kontrolu uvozai izvoza.
U ovom slucaju, u odlu¢ivanju o poduzimanju poljoprivrednih protumjera; ‘mjera za
ingestiju i poduzimanja dugoro¢nih protumjera sudjeluju nadleZne institucije utvrdene
u podnaslovu 2.2.2 ovog plana.

Kontrolu uvoza lirane i poljoprivrednih proizvoda vrie nadlezne institucije (Agencija za
sigurnost hrane BiH, Ured za veterinarstvo BiH, entitetska ministarstva poljoprivrede,
$umarstva i vodoprivrede, inspektorati), dok analize vrée licencirani laboratoriji.

U kontroli uvoza hrane i poljoprivrednih proizvoda u sluéaju radijacijskih prijetnji

kategorije V sudjeluju i Uprava za neizravno oporezivanje BiH i Uprava BiH za zastitu
zdravlja bilja u sastavu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

Odluku o poduzimanju mjera na teritofiji entiteta ili Bréko Distrikta BiH donosi vlada
entiteta ili Br¢ko Distrikta BiH (u izoliranom slu€aju RVD-a razmjera incidenta
zadrzanog na tom teritoriju).
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Medutim, u sluéaju masovne kontarminacije na teritoriju 6ba.entiteta ili Bréko Distrikta
Bil, odhosho.na cijelom teritoriju BiH, odluku o-poduzimanju protumjera:donosi-Vijece
‘ministara BiH na prijedlog entitétske vlade:ili Vlade Br¢ko Distrikta Bil{.

Odluke se donose na-temelju operativnih, interventriih raziria iz priloga ovog pldna, ali
orié .mogu biti manje Festriktivne Za hranu i proizvode koji se keriste rijetko ili u vrlo
malim koli¢inama, (npr. neki zacini).

U pogledu mjera radioaktivne zaStite hrane preporutuje se pristupiti sklanjanju. i na
drugi natin fizi¢koj :zadtiti hrane, a izbjegavati moguénost dekontaminacije: hrane
(izvrSena dekontaminacija/Ci$Cenje ne daje garaticije da su radionuklidi potpuno
tiklonjeni iz hfane - narocito u slutaju voéa, povréa i mlijeka): Za pragove zraténja
hrane vidi operativne interventne razine u Prilogu 4.

‘Shodno Procjeni ugroZenosti BiH od prirodnih ili drugih nesreéa (2012}, BiH pokiiva
5.112.900 ha zemljita, od koph jé 50% klasificirano kao poljoprlvredno zemljiste. 0d
ukupne teritorije BiH, FBiH &ni 2.607.579 ha, a RS 2.505.300 ha. Obradlvog zemljista
imia oko 2:600.000 ha (oko 52%) te teritorije, a preostalih.2:400.000 ha su. $ume (oko
48%): 45% poljoprivrednog zemljiita je:srédnje kvalitetno brdovito zemljiste (300-7.00
m n.vs), koje je dobro za poluintenzivnu proizvodnju stoke. Planinske oblasti (preko 700
mn.v.) 'éinei'slj'e'deéih 35.% poljoprivrednog:zemljista.

Poljoprivreda; odnosno proizvodnja hrane ii BiH, igra vaznu ulogu u ekonomiji zemlje,
jer znatan dio hrane (poljoprivredni proizvodi, ‘mlijeko, meso itd.) je domadeg
podrijetla. i

Najplodnije poljoprivredno zemljiste: halazi se u hizijsko-dolinském prostoru sjeverne
Bosrie, te u dolinsko-kotlinskim prostorima srednje Bosne, odnosno u dolinama lfijeka“
Save; Une, Sane, Vrbasa, Bosne i Drine. U tim délinama inoguéa je odrZiva proizvodnja,
itarica (psenice, jeéma, soje; kukuruza), te toyni’ uzgoj stoke na farmama, uzgoj veéa
velikih razmjera (jabuke, $ljive, kruske) i povréa, liekovitog, bilja i industrijskog bilja.
Zbog mediteranske klime Hercegovina je prete,"in()'-ving_g‘;fid'zirski predio BiH, te ei dalje
najpogodnija. Za $adénje razliCitih sorti grozda, te individualnu i industrijsku
proizvodnju-vina.

Takoder, znatan.dio hrane:se uvozi.0datle;je u slu¢aju radijacijskih prijetnji kategorije V
narodéito vazna kontrola prdi'z’Vo‘_dhjé_Ji konzumiranja hrane.

Zbog toga je neéophodno da se institucije koje su nositelji tih grana priviede ikljuce u
programe. monitoringa u.slutaju radijacijskih prijetnj i-kategorija IV iV koje:su povezane
sa kontammacuom hrane. Monitoring u ovom sluca]u prijetnji ‘posebno obuhvaca

mlijeko i mlijeéne proizvode.
3.11 Provedba 'opera’cij‘a za ponovno iispostavljanje normalnih uvjeta

U skladu s procjenom prijetnji iz naslova 2.1 ovog plana, moguéi dogadaji mogu: se
sanirati bez -dugofotnih posljedica. Iznimka je nastanak radioaktivne kontaminacije




(npr. pri eksploziji iiredaja za raspriivanje-radioaktivnog materijala, tzv. prljave bombe)
koju nismo u moguénosti ukloniti.

U tom sluCaju, provode se sljedeci odgovori za ponovno uspostavljanje normalnih

uvjeta:

— obavljanje kontinuiranog monitoringa prekomjerne doze zraenja i radionuklida
u zrakuy, tlu, vodi, hrani (DRARNS, strué¢ni tehnitki servisi, institucije zdravstva i
veterinarstva, Ministarstvo sigurnosti BiH, uz podr$ku Ministarstva obrane -
OruZanih snaga BiH i drugih institucija koje na neki na¢in mogu sudjelovati);

— zabrana ulaska u kontaminiranu zonu (DRARNS, struéni tehni¢ki servisi,
policija);

— odredivanje razina kontaminacije za koje je prihvatljivo ponovno uspostavljanje
normalnih uvjeta (DRARNS, strué¢ni tehnic¢ki servisi);

— provedba dekontaminacije (struéni tehni¢ki servisi, Civilna za$tita, DRARNS,
Ministarstvo obrane - Oruzane snage BiH);

— .procjena doza za kriticne skupine stanovni$tva (stru¢ni tehnicki servisi,
DRARNS).

3.12 Vodenje evidencije i upravljanje podatcima

Sve institucije koje sudjeluju u odgovoru na RVD vode evidenciju o odgovoru i svim
aktivnostima iz svog djelokruga rada koje se odnose na RVD.

Naime, evidencija se odnosi na:

— izvje$¢a medicinskih pregleda za osobe koje su sudjelovale u odgovoru;

— sluéajeve psihickog stresa u izvanrednoj situaciji;

— izvjeSéa iz svih postrojbi koje su sudjelovale u odgovoru o poduzetim mjerama;

— izvje$¢a o uradenim analizana, izvjeS¢a o rezultatima procijenjenih doza ili

individualnog monitoringa;
— izvjeS€a o rezultatima monitoringa okolisa;
— izvjedca o kaznenim istragama i njihovim nalazima;
— zapisnike o radu zapovjedni$tva odgovora/mjesta incidenta, stoZera CZ,
Kordinacijskog tijela BiH za zastitu i spasavanje;

— donesene odluke i preporuke;

— obrasce razli¢itih protokola komuniciranja institucija uklju¢enih u odgovor na
RVD;

— obrasce traZenja i pruzanja pomodi i situacijskih izvje$éa uz prateée dokumente.
Radi evaluacije dogadaja u cjelini, DRARNS i Ministarstvo sigurnosti BiH mogu traZiti
informacije, izvode iz evidencije i druge relevantne podatke u cilju kvalitetne analize i
evaluacije radi podno$enja izvje$¢a Vije¢u ministara BiH o situaciji.

Svaka institucija, tijelo uprave. i organizacija vodi evidenciju u svezi sa spremnoscu za
odgovor na RVD. Ta evidenci_ja sadrzi:

— podatke o servisiranju, odrZavanju i bazdarenju opreme i mjernih instrumenata;
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— podatke o provedbi obuka i vjeZbi.
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4. PRIPRAVNOST ZA RADIJACIJSKI IZVANREDNI DOGADA]

Opdi cilj pripravnosti za RVD je uvjerenje da ¢e odgovor biti uspjeSan i djelotvorno
voden, dobro koordiniran i Kkontroliran. AKktivnosti upravljanja treba uciniti
primjenjivim na planirane mjere i organizaciju za praﬁovremen, koordiniran i
kontroliran i uspjeSan odgovor na mjestu dogadaja, te na svim ostalim razinama
administrativno-teritorijalne organizacije BiH, Kao i ha medunarodnoj razini, za bilo
koji RVD.

Kljuéno nacelo pripravnosti za RVD je: organiziraj - opremi - obuéi, odnosno,
organiziraj, materijalno-tehniéki opremi i obuéi planifane snage za djelovanje.

Ovo poglavlje detaljnije obraduje.sljedeée teme'vezane za pripravnost:

Ovlasti i odgovornosti;

Upravljanje pripremama za RVD;

Logistitka podrika i objekti;

Obrazovanje i osposobljavanje za odgovor na RVD;
Evaluacija i.osiguranje kvalitete. '

AR A

4.1. Odgovornost

Na temelju Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini [1],
odgovorna institucija za izradu Plana je Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost {DRARNS).

Zaizradu i provedbu plana u sluéaju izvanrednih dogadaja na razini korisnika nadlezan
je.korisnik, odnosno nositelj autorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima zraéenja.

Za implementaciju Plana odgovorni su nositelji izvrSne i zakonodavne vlasti, kao i
nadlezna ministarstva i organizacije koji su klju¢ni nositelji upravljanja u slu¢aju RVD-a,
a institucija koja‘¢e koordinirati impletiientaciju Plana je DRARNS.

4.2. Upravljanje pripremama za radijacijske izvanredne dogadaje

Upravljanje pripremama za RVD podrazumijeva mjere i radnje koje klju¢ne institucije i
tijela, kao nositelji odgovora trebaju poduzeti kroz procesne funkcije upravljanja kako
bi se osigurala organizacijska struktura te izvrsilo opremanje i obuéavanje snaga za
adekvatan odgovor na RVD.

4.2.1. Planiranje resursaza-odgovor na radijacijske izvanredne dogadaje
Pripreme i postizanje pripravnosti za RVD temelje se na procjeni radijacijske prijetnje i
prate¢ih rizika (utvrdivanje i analiza hazarda, zemljopisa - reljefa, orografije i
pedologije tla, Klime i meteoroloskih uvjeta, vjerojatnoéa masovne kontaminacije i
prekograni¢nih efekata i utjecaja na hranu i pitku vodu i dr.)

Od naroditog znalaja za planiranje resursa je osiguravanje neophodnih kapaciteta
(oprema, softver, snage; obuka, vozila, logistika; financije) u razli¢itim fazama, kao $to
slijedi: -
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Za prevenciju - rano otkrivanje i pripravnost:

za monitoring, rano otkrivanje i obavje$¢ivanje/upozoravanje javnosti;
za operativnu komunikaciju u slu¢aju RVD-a;

za detekciju i dozimetrijsku kontrolu (zraka, tla, hrane i proizvoda) na granici i
unutar BiH;

za laboratorijsku kontrolu uzoraka (zraka, tla, hrane i proizvoda);

za procjenu prijethji i rizika od RVD-g;

za hitne i dugorofne mjere radioloske zastite (sklanjanje, evakuaciju i
relokaciju);

za hitie zdravstvene mjere zaStite od zracenja (jodnu profilaksu,
biodozimetrijsku kontrolu, medicinski transport i tretman);

za ublaZavanje neradiolodkih posljedica (stres i panika).

Za fazu odgovora na RVD i otklanjanje posljedica:

za zapovjedni$tvo na mijestu incidenta (namjenska vozila, téehni¢ka sredstva
komunikacije i druga oprema);

za neposrednu radiolo3ku zastitu (ljudi, domaéih Zivotinja, namirnica biljnog i

" animalnog podrijetla, vode i vodnih objekata);

za radijacijsku i fizi¢ku sigurnost mjesta dogadaja (uvanje dokaza, snaga,
imovine);

za hitno medicinsko spa$avanje i zaStitu;

za dekontaminaciju;

za transport (snaga, Zrtava, stanovni$tva) prilikom evakuacije;

za zavr$nu sanaciju RVD-a.

Za oporavak i rehabilitaciju:

za.istragei vjeStacenja;
za otklanjanje posljedica (dugoroéne mjere uklanjanja zracenja i zastite okoli3a,
poljoprivrednog zemljista i vitalnih resursa);

za dodatno specijalistitko opremanje za radiolosku zastitu;

za zdravstvenu zaStitu stanovniStva zahvaéenog zraCenjem.

4.2.2 Koordinacija i planiranje pripravnosti

U cilju optimizacije koriStenja resursa i djelotvornosti odgovora, planovi za odgovor na
RVD na svim razinama organizacije u BiH trebaju biti visoko koordinirani i
konsolidirani.

Koordinacija i planiranje pripravnosti institucija u cilju odgovora na RVD na teritoriju
BiH je u nadleznosti DRARNS-a.
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Ovaj plan komplementaran;je i kompatibilan sa planovima.zasStite i spa$avanja entitéta i
Brko: Distrikta Bil, Kao i.sa planovima drugih institucijai tijela-u BiHkoji su od znataja
za radijacijskui nuklearnu sigurnost. '

Koordinzcija treba osigiirati sudjelovanje u svim fazama planiranja i odgovora i
vremenskom okviru. To podrazumijeva da svaka institucija i organ uprave ukljuéi u
realizaciju Plana sve organizacijske dijelove iz svdjé strukture (kojom koordinira) i
usmijeri ih ka djelotvornom ispunjenju ciljeva iz sustavnih nadleZnosti koje jé postavio
ovaj plan.

Svaka institucija, tijelo uprave i organizacija koja ima iilogu u pripremi i odgovoru na
RVD odrZava.pripravnostnanaéin da ispunjava:svoju ulogu i hadleZnosti koje proistjecu
iz tog'plana. Za ispunjenje. svoje uloge i nadle¥nosti svaka institucija razraduje interne
operativne planove i procedure u skladurs ovim planom.

Nositelji autorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima ionizirajuéég zratenja. na
teritoriji BiH uskladuju svoje planove za RVD sa ovim planom. DRARNS ih odobrava u
postupku izdavanja dozvola:za obavljanje.djelatnostiisa izvorima ibnizirajuegizratenja.

4.2.3 Tim DRARNS:a za radijacijske;izvanredne dogadaje

S ciljem ispunjavanje uloge koju ima'u pripremi i odgovoru na RVD DRARNS osniva Tim
za radijacijske izvanredne dogadaje unutar svoje-organizacijske strukture.

Tiin Za RVD ¢e obavljati.sve zadatke koji su u nadleZnosti DRARNS:a, a koji'proistjetu iz
Plana.

Tim se sastoji od-éetiri (4) ¢lanai‘to:
Koordinatortima za RVD;

Drzavni inspektor;

Informatiéar (administratot USIE);
4. Sluzbenik'za odnose sa javnoséu.

oo

Cladiovi tima DRARNS-a za RVD, prema sistematizaciji radnih mjesta, pripadajit
razli¢itim organizacijskim jedinicama, a sudjeloVanje u timu predstavlja dodatnu
aktivnost.

DRARNS donosi posebnu odluku Koja ¢e detaljno definirati prava i duZnosti €lanova.
Tima za RVD., '

4.3 Obuka

Obutavanje i uvjeZbavanje Za odgovor na RVD predstavlja jédan od najvaZnijih
infrastrukturnih elemenata, i pritom se razlikuju specijalistitke obuke i prakti¢ne
vjezbe.

Institucije koje-sudjeluju u pripremni i 6dgovoru na RVD u BiH osiguravaju cbuku.oscba
koje izvrSavaju radne zadatke, duZnosti ili na bilo koji natin. sudjeluju. & pripremi i
odgovoru na.RVD. Takve obuke mogu biti.organizirane-od strane domaéih institueija-ili
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u suradnji s medunarodnim organizacijama i institucijama (npr. IAEA, Ministarstvo
energije SAD-a, WHO, NATO...), koje imaju vel pripremljene specijalizirane programe.
Uobigajene teme za obuke su:
— Zapovjedni sustav za incidente u slu¢aju RVD-g;
- Procjena rizika na taktickoj, operativnoj i strate3koj razini;
— Zastita od ionizirajuceg zracenja u sludaju ve¢ih RVD-a i masovne radioaktivne
kontaminacije;
—~ Masovna radioaktivna dekontaminacija;
— Sklanjanje i evakuacija pri masovnoj radioaktivnoj kontaminaciji;
— ZaStita od psihickog stresa u.slu¢aju RVD-a i tretman PTSP-a.
Ciljne skupine za pohadanje obuka su: '
— Donositelji odluka (nositelji politickih funkcija, rukovodioci institucija, tijela,
sluzbi i organizacija koje djeluju u izvanrednim situacijama);
— Zaposleni u licenciranim tehni¢kim servisima;
— Korisnici izvora zratenja;
— Nositelji planiranja za slu¢aj izvanrednih situacija (mjesne/lokalne i vi$e razine);
— Koordinatori resursa u odgovoru na izvanredni dogadaj;
~ Zaposleni u DRARNS-u;
— Medicinsko osoblje (lije¢nici, medicinske sestre);
— Osoblje snaga prvog odgovora i podrske: policije, vatrogasaca, hitne medicinske
pomodi, civilne zastite, OruZanih snaga BiH, Crvenog kriZa.i dr;
— Osoblje za provedbu obuka o pripravnosti za RVD;
— SluZbenici za odnose sa javno3éu.
4.4 Vjeibe
Spremnost sustava da odgovori na RVD testira se izvodenjem redovnih vjezbi u kojima
sudjeluju sve:nadleZne institucije u skladu s ovim planiom.

Pri izvodenju vjeZbe za testiranje sustava za odgovor na RVD provjeravaju se pojedini
segmenti pripravnosti za odgovor (npr. Sustav izvje§¢ivanja i komunikacije, prvi
odgovor na dogadaj, tijek izvjeS¢a i podataka itd.).

Vremenski interval izvodenja vjezbi treba biti najmanje jedhom godi¥nje za sluzbe
prvog odgovora, dok se za kompletno aktiviranje sustava pripravnosti za odgovor na
RVD vjezbe organiziraju najmanje jednom u pet godina (Prilog 9).

Organiziranje i realizacija vjeZbi u oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti i zastite u
nadleZnosti je DRARNS-a u suradnji s drugim institucijama i tijelima koji sudjeluju u
izvodenju vjezbi.

Isto tako, planiranje, organizacija i izvodenje vjeZbi u oblasti zastite i spaSavanja u
nadleZnosti je Ministarstva sigurnosti BiH i tijela za. civilnu zadtitu entiteta i Bréko
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Distrikta BiH. NadleZria tijéla-uprave zacivilnu zadtitu entitéta i Bitko Distiikta Bil:na
temelju svojih zakona o civilnoj ‘zaltiti/zastiti 1 spa$avanju planiraju i organiziraju
fvj_éibe‘ zaltite i spaSavanja na svom podruéju, i u to plaiiiranje i koordinaciju priprema
ukljucuju i Ministarstvo sigurnosti BiH ako scenarij sadr#i situacije koje sezu do.razine
drzaveili prekograniénog incidenta.

Na isti natin, u domenu vjeZbina drZavngj razini sa medunarodnim sudjelovanjem, ili
Okvirnim zakonom o zadtiti i spa$avariju Jjudi i fnaterijalnih dobara. od prirodnih ili
drugih-nesteéa u.BiH [2], plahira, organizira i izvodi ove vjeZbe u suradnji s nadleZnim
Ministarstvo sigirnosti BiH vrsi evaluaciju izvedenih' vje#bi i izraduje odgovarajuée
edukativne materijale o stecenim iskustvima.

PéZeljno je i potrebno da se vréi'kombinacija vjezbi i organizaciji DRARNS-aii‘institucija
zdravstva u oblasti za$tité od ioniZirajutegrzradenja; s jedne strane, i vjezbi sigurnosti i
zaStite | spa$avanja koje uklju¢uju ili mogu ukljuéiti- scenarije nastalih RVD-a uslijed
prirodne nesreée velikih razmjera sa viSestfiikim opasnostima (hazardima) ili nezgode
u transportu uslijed djelovanja prirodnihfenomena ili tehni¢kih kvarova, ili uslijed djela
terorizma ‘primjenom oruZja za masovno unistenje i.sl. Naravno; u ovakve viezbe: treba
oporezivanje BiH, Agencijeza sigurniost hrane BiH, Ureda za veterinarstvo BiH i drugih,
‘savobveihimﬁukljuEénjevapogdihacijsko'g tjj’ela BiH za zagtitu i fs‘;’ia‘gaffahjre.

Gijeli tijek vjeZbi.dokunientira se-radi daljnje evaluacije u cilju utvidivanja nedostataka
‘uspostavljenog sustava:i-utvrdivanja potrebriili injera za njegovo pobolj$anje:

Isto tako, Ministarstvo sigurnosti BiH, DRARNS, Ministarstvo obrane BiH, institucije
zdravstva | veterinarstva iizajamno osiguravaju odgovarajuée ukljuéenje i sudjelovanje
i vjéZbama u organizaciji medunarodnih organizacija (IAEA, NATO, EU, WHO, UNOCHA
i dr.); ¢iju medunarodnu c¢blast djelovanja pokrivaju nadlefnosti navedenih itistitucija,
tijela.uprave.i organizacija u BiH,.a raditestirarja sustava:

— 'za.obavjei¢ivanj e.onuklearnoj nesreéiili drugom prekograniéiom.RVD-=u;
— zatraZenje i koordinacijii prijema i pruZanja pomoci
u;sk‘lad.u s:
~ Konveneijom o ranom obavje&éivanju o nuklearnoj nesreéi;
— Konvencijom o pomoéi u slu¢aju.fiuklearne nesreée ili'radiolo$ke opasnosti:

— kao i u skladu sa Sporazumom izmedu Europske zajedniée za atomsku energiju.
(EURGATOM) i zemalja koje niisu &lanice Europske unije o njihovom.sudjelovanju
u aranZmanima Zajednice o ranoj razmjeni informacija u slu&aju radioloSkog
izvanrednog dogadaja.(ECURIE). '
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4.5 Evaluacija i osiguranje kvalitete

Ovaj plan se redovno revidira i aZurira, najmanje jednom u déset godina. Revidiranje i
azuriranje ovog plana temelje se ha procjeni prijetnji, analizi odgovora na zralenje u
slu¢aju izvanrednog dogadaja, te na temelju rezultata evaluacije vjezbi i novih deSavanja
u oblasti zaStite od zraEenja'i nuklearnoj sigurnosti i fizickoj sigurnosti, ako je potrebno.

Reviziji i aZuriranju podlijezu 1 interni operativni planovi i postupci usvojeni.od strane
nadleZnih tijela koja snose odgovornost za njihovu provedbu i koji proistjetu iz tog
plana. Sustav pripravnosti za odgovor na RVD testira se kroz perioditne vjeZbe kako bi.
se utvrdili njegovi nedostatci.

Driavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost i druge nadleZne
institucije pozivaju neovisne ekspertske misije da procijene spremnost sustava da
odgovori na radijacijske opasnosti i daju sugestije u cilju poboljSanja uspostavljenog
sustava i otklanjanja uocenih nedostataka.

4.6 Zavrsne odredbe

Ovaj plan, shodno €lanku 19 Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i
Hercegovini, donosi Vijeée ministara BiH, a usvaja Parlamentarna skup$tina BiH na
prijedlog Drzavne regulativne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost, izraduje se
na sluzbeniim jezicima i pismima u Bosni i Hercegovini i objavljuje se u ,SluZbenom
glasniku BiH".
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PRILOG 1: PREGLED SUDIONIKA, N]IHOVIHLNADLEi’NOSTl, ODGOVORNOSTI I
OSPOSOBLJENOSTI TE POPIS MJERA 1 AKTIVNOSTI KOJE PODUZIMAJU -

Tablica P1.1: Uloga i nadleZnosti sudionika u pripravnosti | odgovoru

Korisnik izvora-ionizirajuéeg zraéenja:

Sukladno Zakonu o radijacijskoj i nuklearhoj sigurnosti u Bosni'i Hercegovini [1], obveza korisnika izvora
fonizirajuéeg zracenja je:

Primjena odredbi o zaititi od ionizirajuéeg zratenja i radijacijskoj sigurnosti, i  prevenciji moguéih
radijacijskih izvanrednih dogadaja pri obavljanju djelatnosti sa:izvorima ionizirajuceg zralenja;
ionizirajuéeg zraénja [13], koji izmedu ostalog definira i sadriaj programa za zaltitu od zrafenja.
‘Sastavni dio programa je i plan za radijacijske izvanredne dogadaje, koji sadrZi mjere i-aktivnosti za
omogucavanje radijacijske:sigurnosti, a narotito:

- Utvrdivanje izvora koji mogu dovesti.do potrebe za intervencijom;

- Interventne razine odgdvarajude zastitne mjere, opseg njihove, primjené i rokove za realizaciju u

ovisnosti o stupnju intenziteta incidenta, i hitnost poduzimanja mjera;.

- Opis metodologije i instrumenata za procjenu radijacijskog izvanrednog dogadaja i posljedice tog

' dogadaja na licu mjesta, kao i van njega;

-- Nagin, postupci i rokovi zaiinformiranje DRARNS-a;

- Mjere za osiguravanje optimalne zaStite, i osiguranje ogranifavanja normalnog izlaganja odredene

. skupine osoba za koje se ofekuje da mogu biti izloZene ionizirajuéem zralenju;

Informiranje DRARNS-a u slufaju pojave ili ofekivanja radijacijskog izvanrednog dogadaja, koje nalaZe

poduzimanje mjera zastite Kao 3to slijedi:

- Prirodai vrijeme dogadaja;

- Pretpostavljeni ili ustanovljeni uzrok i predvidajuéi razvoj dogadaja;

- Opce karakteristike radioaktivnih materijala u dogadaju {radionuklidi, aktivnosti, datum aktivnosti,
fizi¢ki i kemijski oblik itd.);

- Rezultati monitoringa na mjestu.dogadaja i-vah hjega;

- Poduzete ili planirane zastitne mijere;

- Prisutne osobe (zatefene na mjeém dogadaja);.

- Osobe koje su sudjelovale u intervenciji u svezi s izvanrednim dogadajem;

- Procijenjena/izmjérena doza za osobe koje su sudjelovale u intervenciji;

- Drugi podatci od znalaja za dogadaj i odgovor na dogadaj.

NadleZne institucije, tijela-uprave i dru'g_e‘organiz'acije i tijela

Vijece ministara Bosne i Hercegovine

U.skladu s &lankom 13 Okvirnog zakona o zadtiti i spaZavanju-ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesreca u BiH [2], Vijee mirnistara BiH u oblasti zaStite i 5paSavanja:

- utvrduje Prijedlog programa razvoja sustava zadtite i spaSavanja ha razini institucija i tijela BiH i

dostavlja ga Parlamentarnoj skupstini BiH na usvajanje. Taj program sadr¥ava smjérnice za koncipiranje
programa razvoja sustava za&tite i spa3avanja u FBiH, RS i Br&ko Distriktu BiH;

- ureduje natin prijelaska drzavné granice prilikom primanja i/ili upuéivahja medunarodne pomoéi u
zaStiti i spaSavanju; '

- donasi Metbdologiju za izradu procjene ugrozenosti i Plana zastite i spa¥avanja od prirodiih ili drugih
nesrefa institucija i tijela BiH;

- donosi procjenu ugrofenosti od prirodnih ili- drugih nesreéa BiH;

- donosi akt o formiranju Koordinacijskog tijela BiH za za$titu i Spafavanje;

- donosi akt o formiranju Operativne-Komunikacijskog centra BiH - 112 i uvodenju europskog broja za
hitne;:situacije (112), propisuje uvjete i nadin fiinkcioniranja Operativno-komunikacijskog centra BiH -
112 (OKC BiH 112);
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- donosi Plan zadtite i spasavanja od prirodnih ili drugih nesreéa institucija i tijela Bil;

- proglaSava nastanak i prestanak stanja prirodne ili druge nesrefe na teritoriju BiH, na prijedlog
Koordinacijskog tijela BiH za za$titu i spa3avanje ili na zahtjev nadleZnih tijela FBiH, RS ili Bréko
Distrikta BiH, kbji su veé proglasili stanje nesrefe:na svom teritoriju;

- odlufuje o traZenju medunarodne pomodi za zaStitu i spaSavanje i koordinira provedbu standardnih
operativnih procedura za njen prijem nakon proglasenja stanja prirodne ili druge nesrede;

- odlutuje o pruZanju medunarodne pomodi u slu¢aju prirodne.ili druge nesreée;

- formira od specijaliziranih postrojbi i $luZbi civilne zatite FBiH, RS, Bréko Distrikta BiH i drigih
institucija, tijela i pravnih osoba na.razini BiH mjeSovitu specijaliziranu postrojbu za zastitu i spa§avahje
za djelovanje u slufaju prirodne ili druge nesrefe, za sudjelovanje u medunarodnim vjezbama,
‘operacijama pomo¢i i.drugim aktivnostiria, uz suglasnost nadleZnih tijela FBiH, RS, Bréko Distrikta BiH i
drugih institucija, tijela i pravnih osoba na razini BiH;

- donosi propis o visini naknade pripadnicima snaga zastite i spadavanja kada se upuéuju kdc pomoé u
druge drzave;

- predlaZe financijska sredstva u prorafunu institucija i medunarodnih dbveza BiH za financiranje
potreba za zadtitu | spaSavanje iz nadleZnosti institucija i tijela BiH;

- obavlja i druge poslove zaStite i spaSavanja u skladu s ovim zakonom i drugim propisima na razini BiH.

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost

Zakonomi o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini [1] propisane su nadleZnosti
DRARNS-a:

- definira politiku u oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti, natela sigurnosti i odgovarajuce kriterije-

kao témelj za svoje regulativne aktivnosti;

- priprema i donosi propise i upute na kojima se temelje njene regulativne aktivnosti;

- definira ekspozicije zrafenju koje se iskljutuju iz okvira propisa na bazi toga 5to ne podlijeZu
regulativnoj kontroli;

- ustanovljava | provodi] postupke za notifikaciju, autorizaciju, inspekciju i prisilnu provedbu regulativnih
zahtjeva;

- zahtijeva da svaki operator provodi procjenu sigurnosti;

- ulazi u-svako doba u prostor ili objekt radi obavljanja drZavne inspekcije sigurnosti izvora zrafenja;

- izdaje, -dopunjava, suspendira ili oduzima i postivlja uvjete autorizacije za uvoz, izvoz, proizvodhju,
nabavy; prijem, posjedovanje, skladiStenje, koriitenje, provoz, transport, odrZavanje, recikla?u i
konaZno odlaganje, kao i svaku drugu aktivnostu svezi s izvorima ionizirajuéeg zratenja;

- izdaje, dopunjava, suspendira ili oduzima odobrenje tehnitkim servisima za za&titu od zradenja;

- utvrduje iskljuenja i izuze¢a u svezi s posjedovanjem i kori¥tenjem izvora zrafenja i o tome izdaje
odgovarajudi dokument;

- poduzima odgovarajuce mjere u slu€aju radiclodkog izvanrednog dogadaja i nuklearnog udesa;

- uspostavlja i odrzava DrZavni registar izvora ioniziraju¢eg zradenja i osoba izloZenih ionizirajuéem
-zralenju, kao isizdanih dozvola;

- suraduje s drugim tijelima uprave i drugim institucijama u odnosu na sadr?aj rada;

ustanovljava odgovarajuce metode $irenja javnih informacija o pitanjima ionizirajuéeg zragenja;

- 'utvrduje prijedlog iznosa pristojbi za izdavanje autorizacije, odnosno odobrenja, te brine o naplati
pristojbi;

- suraduje s drugim drZavama, Medunarodnom agencijom za atomsku energiju (IAEA) i drugim
relevantnim medunarodnim organizacijama;

- drzavni je partner Medunarodne agencije za atomsku energiju;

- zastupa:BiH na medunaradnoj razini o pitanjima-iz oblasti radijacijske i nukiearne sigurnosti;

| - poduzima potrebne mjere za sigurnost radioaktivnih i nuklearnih materijala, u suradnji s relevantnim
drZavnim agencijama, i. da traZi od drugih nadle?nih tijela da vrie pracenje unutar driave i na
potrebnim kontrolnim mjestima s ciljem otkrivanja izvora koji nisu pod re'gu_lativnom kontrolom;

- da bude spremna za pomo¢ u hitnim situacijama i reagiranje u skladu s drZavnim akcijskim planom u
hitnim situacijama;
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" - utvrdije zvaniéne aranfmane s.drugimrelevantniin dgenéijama ukljufehim:u Fégiilativni proces;
- daje. mlsljen]a i preporiike za pristupanje:medunarodnim konvencijama, kaé 1 preporiké za. usvajanje;
drugih medunarodnih:doKuinenata u oblasti, radijacijske:i nuklearne sigurnosti;
= provodi obveze koje-je BiH preuzela prema.medunarodnim konhvéncijaria i dvostranim.sporazumima,a
koje 5e odnoseé ‘ha' radijacijsku i nuklearnu sigurnost i primjenu mjera za$tite u svihu. neSirenja.
nuklearnog oruZja. ) 7
Clankom 19 Zakona. propisano-je dama pn]edlog DRARNS -a, Vljece rhihistara BiH donosi drzavhi akcl]skl.
plan o hitnim: sIuca]emrna zastite stanovnistva od: 1onlzlrajuceg zralerja . slucaju 1zvanrednog dogada;a .
nuKlearnog udesa ili nastanka nuklearne %tete., Drzaviii akcijski plan reviditat ¢e ‘se i a%urirati prema
potrebi; u odnosuna: 1zvrsen]e planaiiz oblastl zagtite: od ionizirajuceg zracenja'u.skladu s'\medunarodnim

’konvencijama. PrZavni akcijski plan usvaja Parlaméntarna skup§t1na BiH, na prijedlog Vijea ministara
BiH.

Koordinacijsko tijelo B{H za'zastitu i spasdvanje

-skladuisa élanikom 12.0kvirnogzakona.o za$titi i spadavanju ljudi i materijalnih dobara.od prirodnih ili

drugih.nesre¢a-u:BiH, Vije¢e ministara,BiH formira Koordinacijsko tijelo: Bill za zastitu. itspasavanje:ljudi i

materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa u BiH (u daljijem tekstu: Koordjnacijsko. tijelo).

Koordinacijsko tijelo je:nadleZno.da:

< predlaze‘V}]ecu-mirmst,a;a BIH_, na»z,,ahjcj.EV’é,ﬁ;itéta"'ili'Brt":kﬁ Distrikta BiH, proglasenje stanja prirodne ili
druge:nesreceina teritoriji:BiH i.prestanak navedenog stanja;

- predia¥e Vijeéi ministara.BiH donosenje odgovarajucihiodluka iz svojenadleZiost;

: ddje preporukenadleZnim Thstitucijama i tijelima, BiH, FBiH; RS#‘Bréko Distrikta BiH;

- koordinira-aktivnosti u za$titi i spagavanju sa_institucijaima i tijélima FBiH, RS.i Bréko Distrikta BiH.1i
institucijama i tijelima. ha.razini BiH,.nakon proglasenja:stanja prirodne ili druge nesrece,na dijélu ili
cijélom tefitoriju;BiH od strane'Vije¢a ministara Bill;

: koordinira-prijem i pruZanje:medunarodne poriioéi’i donacija u zaititi i spaSavarnju; nakon:proglasenja
'stanja:prirodne ili druge nesrece;

+'koordihira. aktivnosti zastite i spadavanja institucija i tl]ela na razini BiH u provedbi-mjera prevencije’i
_pripravnosti za.prirodnu:ili drugu nesreéu u, okviru propisanih nadle¥nosti i Xoordinira ih-sa FBiH, RSi:
‘Breko Distriktom BiH;

- prati:provedbu-naloZenih mjerai podnosi Vijeéii mihistara BiH izvjeS¢a .o svojim aktivnostima

Ministarstve sigurnosti-BiH

U'skladu sa &lankom:14-Okvirnog.zakona o'zatiti'i spaSavanju [judiimaterijaliih dobara od prlrodmh*lh'

drugih nesreca u BiH, Ministarstvo sigurnosti’ BiH: gbavlja sljedeée strucne i druge poslove u oblasti. |

zadtitei spaavanja-iz-nadleZnosti BiH:
- osigurava provedbu. Okvirnog zakona ¢.zadtiti'i spaSavanji ljudi i materijalnih dobara od prirodnih-ili
drigih nesreca i BiH i.drugihipropisa:iz oblasti za&tite { spaSavanja;

- wkoordinaciji:sa nadleZnim institucijama:i.tijelima BiH, upravama civilne zaitite:u FBiH, RS i nadlesim
tijelom:za civilnu za$titu Bréko Distrikta BiH izraduje i predlaZe Vijetu ministara BiH Metodologiju za
izfadu procjené ugrozénosti i Planaizatite i spa$avanja.ljudi'i:materijalnih-dobara od priroduijh idfugih
nesreéa BiH: - _ _

- U koordinaciji-sa' nadleZnim institucijarha:i tijelima BiH, upravama éivilneizatite:1i FBiH, RS:i nadleZnim
tijelom za civilnii zastitw Br¢ko Distrikta BiH izraduje i predlaZe Procjenu ugroZénosti i Plah zadtite i
spa3avanjaljudii materijalnih dobara od prifodaili i driigih nesre¢au BiH;

- u koordinaciji sa upravama civilne zastite u 'FBiH, RS i nadle¥riim tijelom Za cmlnu zaStitu Brcko
Distrikta BiH pFima‘rasporeduje donacije: ‘namijenjene strukturama-sustava zadtite;i spasavanja BiH;

- izraduje i'predlaZe Program razvoja-sustava:zastite: spadavanja institucijasi tijela:BiH;

- izraduje i.predlaZe Vijeéu ministara Bill pFopis o nadinu pr’-ijéiaska_.d,riéjme'yg;'_r'a"'nic':eiprilikom..=p_riman}'a .
i/ili upu¢ivanja medunarodné pomo¢i u zastitii spaSavanju; ‘ - .

- donosi okvirne planove i programe obucavan]a u oblasti zastite i spasavanja u BiH sukladno
| mediinarodnim:standardima;’
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- donosi i realizira Program i plan obufavanja i osposobljavanja drZavnih sluZbenika i zaposlenika u

institucijama i tijélima na razini BiH iz:oblasti-zatite i:spagavanja;

u suradnji i koordinaciji sa nadleZnim institucijama i tijelima BiH, tijelima uprave u FBiH, RS i Bréko

Distrikta BiH prati i analizira stanje u oblasti zaStite i spa$avanja u BiH i Vijefu ministara BiH predlaZe

mjere u skladu sa Zakonom;

predlaZe akt o formiranju Koardinacijskog tijela BiH za za$titu i spaSavanje;

izraduje i predlaZe akt o formiranju Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112;

izraduje i predlaZe Vijeu ministara BiH organizaciju, opremanje, uvjete i nadin funkcioniranja .

Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112'i nadin dostavljanja i distribuciju podataka;

u koordinaciji sa nadleZnim institucijama i tijelima BiH, upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleZnim

tijelom za civilnu zadtitu Brcko Distrikta BiH propisuje procedure komunikacije izmedu nadleZnih

institucija na svim organizacijskim razinama u slu¢aju prirodnih ili drugih nesreéa; kao i procedure
obavjed¢ivanja javnost;

promovira i izdaje stru€nu i drugu literaturu iz oblasti zastite i spaSavanja;

razmjenjuje podatke iz oblasti zastite i spafavanja sa drugim drZavama;

ostvaruje medunarodnu suradnju u oblasti zastite i spadavanja;

suradije sa zhanstvenim institucijama i privrednim dru$tvima u razvoju tehnologije i.opreme za zastitu

i spaSavanje;

predlaZe traZenje medunarodne pomoci za zadtitu i spaavanje i keordinira provedbu standardnih

operativnih procedura za njen prihvat;

koordinira-provedbu standardnih opeérativnih procedura prilikom pruZanja medunarodne pomoéi;

koordinira.provedbu mjera, poslové i zadataka u Za&titi i spafavanju u BiH;

A suradnji s upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleZnim tijelom za civilnu zatitu Bréko Distrikta

BiH, organizira, koordinira i provodi konferencije, seminare; tefajeve, vijetbe i druge aktivnosti od

medunarodnog znataja iz oblasti zastite i spaSavanja u BiH;

koordinira aktivnosti sa upravama za civilnu zastitu u FBiH, RS i nadleZnim tijelom za civilnu zatitu

Brcko Distrikta BiH na uspostavi staridarda za opremu i sredstava koja se u BiH koriste u zastiti i

spaSavanju;

usmjerava nadlezna tijela na vodenje baze podataka o rizicima od prirodnih i drugih nesreéa, opasnim

tvarima, snagama, sredstvima i drugim podatcima znalajiim za zatitu i-spaavanje u BiH, sukladno

meédunarodnim-konvencijama;

traZi od Ministarstva obrane BiH angaZiranje OruZanih snaga.BiH u slhi¢aju prirodne.ili druge nesrece,

nakon $to se iscrpe raspoloZivi civilni resursi za odgovor na prirodnu ili drugu nesreéu;

osigurava uvjete za rad Koordinacijskog tijela BiH za zatitu i spaSavanje i obavlja strutne i

administrativne poslove za potrebe ovogtijela;

- obavlja i druge poslove zastite i spa$avanja sukladno zakonu i drugim-propisima na razini BiH;

Operativno-komunikacijski centar Bosne i Hercegovine - 112

Operativno-komunikacijski centar Bosne i. Hercegovine - 112 djeluje u sastavu Ministarstva sigurnosti

BiH. U skladu s Pravilnikom o organizaciji, uvjetima i nafinu funkcioniranja Qperativno-komunikacijskog

centra Bosne i Hercegovine - 112 (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 56/09), Operativno-komunikacijski centar

BiH - 112 (u daljnjem tekstu: OKC BiH-112} u svakodnevnoin operativnom prikupljanju i razmjeni

informacija sa sudionicima zaStite i spaSavanja provedi i kootdinira otkrivanje i pracenje svih vrsta

opasnostii'njihovih-posljedica. OKC BiH-112 obavlja:sljedeée zaddtke:

- vr3i prikupljanje, obradu i distribuciju podataka o svim ‘oblicima opasnosti od prirodnih ili drugih
nesreéa na podniju BiH, za potrebe nadlenih institucija i tijela BiH, FBiH, RS i Brko Distrikta,
susjednih i drugih drZava i medunarodnih-organizacija;

- 6bavjeéscuje i usmjerava obavijesti o prirodnim ili drugim nesreéama u i izvan BiH nadleinim.
institucijama i tijelima BiH, operativnim centrima civilne zastite u FBiH, RS (s. pozivnim kodom 121} i
Bréko Distrikta BiH, radi poduzimanja mjera i aktivnosti za zastitu i spaSavanje;

- prenosi informacije izmedwsudionika zastite i spa%avanja;

- formira i izraduje Standardne operativne postupke (u daljnjem tekstu: SOP) ili akcijske planove za sve
vrste prirodnih ili drugih nesreéa;

]

75




- prenosi odluke, preporuke upute Vijea ministara BiH i Koordmacuskog tijéla BiH;

= prima;.priprema’i; saI]e izvjeS¢a ¢ poduzetim mjerama i drugim’aktivnostima nadleZnim institucijafa i
tljehma BiH, eperativno- komumkagljslqm centrifria- EBiH, RS i'Bréko Distrikta BiH: u tijekw provedbe
dKtivnosti-na zZastiti-f: spasavan]u

 operativno provodi praceiije, ‘prikupljanje; otkrivanje, objedinjavanje i’ rajflanjivanje podataka o

prirodnim ili drugim-nesreéama; posijedicama tih nesrefa, posebrio posljedica.onih prirodnih ili drugih

nesrecakoje.mogu ugrozititivot,zdravlje i-sigurnost.judi, njihovu imoviny, prirodai 6koli§ kultuna i

materijalnadobra; ‘

ostvaruje stalni kontakt.sa operativnim centrima ifigtitucija i tijela BiH, Operativno-kemunikaeijskim

céntrima FBiH, RS i Breko Distrikta BiHl radi prikupljanja odgovarajiiéih podataka ‘i medisobne

razmjene podataka od'inacajd za.razin,BiH, odnosno razine FBiH, RSii-Bréko Distrikta: Bili;

= kontinuirano prati-tijek razvoja opasnosti te usinjerava i koordinira medusobno-djélovanjeisudionika u

'za§titi'i Spasavanju-na saniranju'posljedica;

,sud]ellqe u sacmjavan]u 1 odrzavan]u ]edmstvene baze podataka o snagama i sredstvima za.zadtitu i

1

-vodi ]edmstvenu 1nformac1}sku bazulpodataka o prlrodmm 111 druglm nesrecama Tpoduzetii Mjérama u
‘podrudju zastite i spaSavanja; -

- -osigurava tehnigke uvjete za-izvje$¢ivanije sa:mjesta,prirodne.ili.dfuge néstede:za Koordinacijsko tijelo.
‘BiH; ' -

E razvija 'vla'sfiti 'komunikacij'ski 's'l'ls'téii zé Siiiéaj prirodnih ili' drugih nesreéa neov’isan_ 0 'javhim i

- pran-_-l.unaprjeduje-funkcuu ﬁksnlh,?mobllmhqas,atehtsklh veza uspostavl]gmh zg_.rad 0_KC;BiH'~1‘_12;

- kontinuirang pratiTdzvoj.iusavr$avanje sustava;

-vyréi { druge poslove za zaftitu i .§pé§av'anje_ sukladfio odluKama Vijeta ministara BiH i ministra
sigurngsti. '

Ministarstvo obrane BiH

ZaKonofi o'ministarstvima:i:drugim tl]elama uprave Bosnei: Hercegowne (;Slizbeni glasnik Bill', br.5/03,
42703, 26/04, 42/04, 45/06, '88/07, 35/09 59/09 i 103/09) propisane su nadle¥nosti Ministarsiva
obrane BiH. 1zmedu ostalih, :nadleZnost Ministarstva obrane Jje izrada procedura;za odobravanje vojne

pomoci civilnim. vlastima u sluéaju prirodnih i drug]h katastrofa i nesreca, prema, ovlastima
PredSJednlstva BiH.

Clankom 44 Zakona o obrani (,,Siuzbem glasmk BiH"; broj 88/05) propisano je-da ministar obrane; po
ovlasti Predsjedni$tva. BiH, moze angamratl OruZane snage U :shudajii pnrodmh i drugih Kkatastrofa i
nesreéa, na zahtjev odgovara]umh civilnik, tijéla BiH ili entitéta FBiH .ili RS, o éemu: izvjesScuje
Parlamentarnu skupétinu.BiH.

Postrojbe OruZanih ‘snaga BiH mogw' se-razmjestiti’ Kdo potficé civilnim vlastima u.slufaju prirodnih
drugih: katastrofan nesreca; sukladno naputcima Koje.doniosi ministar-obrane.

Agencija zasigurnost hrane BiH.

Agencija-za,sigurnost lirane Bill jé:Samostalna upravna organizacija, i shodno Zakenu o hrani: (;Sluzbeni
glasnik B]H" broj 50/04) nadle?ha je za izvrienje poslova, mjera i postupaka konma 's€ osigurava
zdravstvena ispravnost i kvaliteta, hrane.i stotne hrane u svim fazama proizvodnje; prerade obrade i
dlStrlbllCl]E Rrane, a"u definiciji, hrane;Stetne:po zdravlje ljudi stoji-da je to, izmedu ostdlog, i hrana koja
sadr¥iradionuklide iznad i propisane granice:ili ako je-ozraena iznad: ‘dopustene graice.

U slulaji potrebe, i na poziv, na ekspertnoj razini'prisustvuje- sjednicama Koordinacijskog:tijela BiH za
zaktitl'i spaavanje, radi preporuke:mjera i postupaka‘iz: nadleznostl kada'je nastupio RVD-od utjecajana
sigurnost lirane, u prekograniénom prometu (incident védih. razmjeraili akcuient) ili ¢ak i'za razmatranje
mjera ‘prevencije 1 pripravnosti za (prekogramcm) RVD. U Kontroli hrane koja je 'u prekograniZnom
prometu bliska suradu]e sa.Graniénom. pohcqom BiH i navedenim ‘upraviiim organizacijama; Ministarstva
vanjske trgovine i-ekonomskih.odnosa BiH.

Agencija, wsuradnjits nadleznim tijelima, donosi mjéré/ograni¢énja. stavljanja hrane;na trZidte i zahtjev'za
‘povlac:en]eahrane s trziSta ako postoje razlozi za sumnji dd j je hranazdravstiéno: neispravna.

‘ Federalna uprava civiliie za.i‘tlte ( FUCZ, )
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ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a (,SluZbene novine FBiH", br. 39/03, 22/06 i

43/10).

U skladu s ovim zakenom, sustav zatite | spaSavanja pedrazumijeva:

- programiranje, planiranje, organiziranje, cbutavanje i osposobljavanje, provedbu, nadzor i financiranje
mijéra i aktivnosti za zastitu i spasavanje od prirodnih'i drugih nesreéa;

- otkrivanje, pracenje i sprje€avanje opashosti od prirodnih i drugih nesreéa;

- obavjeSéivanje stanovni3tva o-opasnostima i davanje uputa za zaStitu i spaavanje;

obugavanje i osposobljavanje za za&titu i spa§avanjé;

- organiziranje; opremanje, obuavanje i osposabljavanje.civilne zastite.i uspostavljanjei odrzavanje.

drugih vidova zaStite i spagavanja;

mobilizaciju i aktiviranje snaga i sredstava za zaStitu i spaSavanije;

otklanjanje posljedica priradnih i drugih nesreéa do osiguravanja osnovnih uvjeta za ¥ivot;

nadzor-nad provedbom propisa o-za§t_it_i‘pd prirodnih i drugih nesreéa;’

pruZanje-pomoci RS, Briko Distriktu BiH, susjednim'i drugim drZavama u slutaju prirodne ili druge

nesrede;

- traenje pomo¢i od RS, Breko Distrikta BiH, susjednih i drugih.dr#ava u sluZaju priredne ili.druge.
hesrece, u skladus Okvirnim zakonom o zastiti i spaZavanju.

U skladu s ovim zakonom, a u domenu odredbi od znaaja za za$titu od ionizirajuéeg zracenja, Federalna

uprava civilne zaStite obavlja:sljedece poslove i zadatke:

- izraduje procjenu ugroZenostii plan:zastite i spa$avanja za teritorij Federacije;
- organizira Federalni operativni centar;
- organizira, priprema i obufava stoZere, postrojbe i povjerenike civilne zatite i sluzbe zatite i
spasavanja;
- organizirai provodi'poslove'za&tite od poZara i vatrogastvo; idr.
Angaimanom uspostavljenih federalnih specijaliziranih postrojbi civilne za$tite i slufbi zaStite i
spasavanja Federalna uprava civilne zaStite pruZa podriku Zupanijskim i opéinskim snagama zaStite i
spagavanja u odgovoru na nesreée (RVD) u slu¢aju nedostatka ili nedovoljnih kapaciteta odgovora.
Radijacijski izvanredni dogadaji (incidenti, akcidénti, nuklearne nesrece) tretirani su kao tehnitko-
tehnolo3ke nesrece (u procesu proizvodnje, transporta i rada sa opasnim tvarima) ili kao druge nesreée
(nesreée koje nisu obuhvacene kategorijom prirodnih ili tehnitko-tehnoloskih nesreéa, kao 5to su
izvanredne situacije uslijed napada sredstvima za masovno uniStenje ili ratna dejstva). U svezi s
radioloSkom za3titom kojom se bavi Civilna:zadtita, fiavedenim zakonom-utvrdena je mjera. radiologko-
kemijske i bioloske (RKB) zastite.
Na Zupanijskoj razini, na temelju federalnog Zakona o zadtiti i spa%avanju i Zupanijskih propisa,
Zupanijske uprave civilne zadtite izraduju procjenu ugroZenosti i plan zadtite od prirodnih i drugih
nesreca'za podrudje Zupanije, organiziraju i koordiniraju provedbu mjera zastite i qu§aVanja i provode
poslove zatite od poZara i vatrogastva, organiziraju-Zupanijske operativne centre, a takoder organiziraju
i provade obuku stanovniStva i pruZaju stru€nu pomo¢ slufbama civilne zatite opéina/grada i dr.
DonoSenjem Zakona o zastiti od poZara i vatrogastvu (,Sluzbene novine FBiH", broj 64/09) utvrdeno je da
osnovni nositelf vatrogasne djelatnosti u FBiH budu profesionalne vatrogasné postrojbe (PVP) koje
opcme :grad i Zupanije obvezno osnivaju u okviru tijela uprave civilne zastite (KUCZ i sluZbi civilne za%tite
opfine/grada) na nacin predviden navedenim zakonom.

Zakonom je takoder utvrdeno da pored profesionalnih vatrogasnih postrojbi, kao dopunske snage za tu
-djelathiost budu dobrovoljne vatrogasne postrojbe, -stoZeri CZ, postrojbe i povjerenici civilne zadtite,
sluZbe za3tite i spadavanja, tijela uprave civilne zastite, operativni centri civilne zatite opéina, grada i

Zupanije i postrojbi za zratni transport i gaSenje poZara na podruéju Federacije kolu osniva Federacija na

natin utvrden navedenim zakonom. ]

Republicka uprava civilne zastite (RUCZ)

Sustav-zastite i spaSavanja/civilne zaStite u Republici Srpskoj ureden je Zakonom o za&titi i spaSavanjuu
izvanrednim situacijama (,Sluzbeni glasnik RS", broj 121/12). U skladu sa Zakonom, sustav zaStite i
spa$avanja podrazumijeva:

- planiranje; pripremanje i provedbu mjera aktivnosti'na zatiti i:spadavanju;

- zaStitu kao skup preventivnih mjera usmjerenih na jafanje otpornosti drustva, otklanjanje moguéih
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uzrokaugroZavanja, smanjenje utjecaja i sprje¢avanje elementarne nepogode i druge nesrece i, u sluaju
da do njih-dode, { umanjenje njihovih posljedica;

- koordinaciju pri uspdstavljanju, izradi i realizaciji Programa za smanjenje rizika od elementarne
nepogode i druge nesrece u Republici;

- spa8avanje i pruZanje pomod¢i kroz organiziranje civilne zatite, kao preventivne i operativne-aktivnosti
koje se poduzimaju u cilju spa3avanja ljudi, materijalnih i kulturnih dobara i.okoli%a;

- poduzimanje mjera i aktivnosti na ublazavanju i otklanjanju neposrednih posljedica uslijed elementarne

nepogode i druge nesrece:i stvaranje neophodnih.uvjeta za Zivot ljudi na ugroZenom podru&ju;
- organiziranje, opremanje i osposobljavanje snaga zé§tite; i spa3avanja, republickih tijela uprave i drugih
tijela, privrednih drudtava, drugih pravnih osoba i poduzetnika za zastitu i spasavanje;
- organiziranje i osposcobljavanje gradana za sve vidove zajtite; '
- upravljanje; rukovodenje i koordinaciju subjekata i snaga sustava zatite i spa3avanja u izvanrednim
situacijama;
- pruZanje, traZenje pomoci i suradnju.s drugim zemljama i medunarodnim organizacijama, i
- druge poslove i zadatke zastite i spadavanja.
Radijacijski izvanredni dogadaji (incidenti, akcidenti, nuklearne nesreée) tretirani su kao tehnitko-
tehnoloske (u procesu proizvodrije, rada i transporta opasnih tvari) ili druge nesree (nesreée koje nisu
obuhvadene kategorijom prirodnih ili tehnitko-tehnologkih nesreéa, kao. $to su izvanredne situacije
uslijed napada sredstvima za masovno uniStenje ili ratna dejstva). U svezi s radioloikom za$titom,
navedenim Zakonom utvrdena je mjera radiclo$ko-kemijske i biclodke (RKB) zastite.

‘Shodno‘odredbama Zakona, poduzeéa koja se bave proizvodnjom, transportom ili-na drugi nacin rade sa

opasnim tvarima nositelji su poZetnog odgovora na RVD (za §to nabavljaju opremu i sredstva i formiraju

strufne timove odgovora). Snage prvog odgovora (vatfogashe postrojbe, policija i hjtna medicinska '

pomoc) koordiniraju i pruZaju im strutnu operativnu podriku, a vie: institucije pruZaju podriku i traZe

pomoc¢.u slu¢aju nedostatka:potrebnih-snaga i-sredstava.

RUCZ, shodno Zakonu, u oblasti zatite i spa$avanja, ima sljedeée nadleZnosti:
- izraduje Program za$tite i spaSavanja'u RS'i Program za smanjenje rizika od elementarne nepogode i
druge nesrece u RS;
- prati, uskladuje i provodi politiku i smjernice i osigurava izvrienje zakona i drugih propisa u oblasti
civilne zadtite u sustavu zastite i spasavanja;
izraduje metodologiju za-izradu procjene ugrofenosti od elementarne nepogode'i druge nesrede;
izraduje metodologiju za izradu plana za3tite i spa3avanja od elementarne nepogode i druge nesreée;
izradujé procjenu ugroZenosti od elementarne nepogode i druge nesreée na teritoriju RS;
izraduje plan zaStité i spaSavanja od elementarne nepogode i druge nesrede.na teritoriju RS;
izraduje program-opremanja zastite i §pa$avanja;
organizira, priprema i obucava sluZbu civilne za3tite u sustavu.zastite i spa$avanja na razini RS;
vrii koordinaciju djelovinja subjekata od znaaja za zadtitu i spaavanje u sluca]u elementarne
nepogode i druge nesreée u RS;
-vréi koordinaciju subjekata koji:sudjeluju u za3titi'i'spagavaniju na teritoriji RS sa subjektima za zastitu i
spaSavanje BiH, FBiH, Br¢ko Distrikta BiH, susjednih i drugih zemalja;
‘pribavlja i obraduje podatke o svim vrstama pojava i opasnosti koje mogu dovesti-do elementarne
nepogode i druge nesrede;
-organizira.i provodi poslove osmatranja, obavje$civanja i uzburjivanja;
donosi i realizira planove i programe obuke i osposobljavanja u oblasti zajtite i spaSavanja od
elementarne nepogode i druge nesrece;
vrsi izbor i sudjeluje u znanstveno-istrazivackim projektima u oblasti zatite i spaSavanja;
pruia'st;‘ruérih pomo¢ u oblasti zastite'i'spadavanja;
donosi naputke i upute za rad nadleZne organizacijske jedinice civilne zastite opfine; odnosno-grada;
vréi uklanjanje i uni$tavanje'NUS i mina;
ostvaruje putem.nadleZnih tijela medunarednu suradnju u oblasti zaStite i spa¥avanja;
sudjeluje:u aktivnostima zastite i spa8avanja-u slu¢aju elementarne nepogode i druge nesrece;
- poduzima preventivne, operativne i postoperativne mjere u sluZaju elementarne nepogode i druge

78



nesrece;

- vodi‘evidernicije-u oblastizadtite i spasavanja;

- nareduje provedbumjera=pr~ipravnosti;

- zaKljuguje ugbvore o angairanjuna provedbimjerai zadatakaizastite i'spasavanja, i

- vréitdruge poslove iz.oblast civilne zastite U §ustavu zastite:. spafavanja.

U pogledu:vatrogastva, u RS vatrogasne pOStI'O]bE s¢ osnivaju 1 obavljaju svoje zadatke sukladno.Zakonu.o

zadtitizod poZara. U sluca]u velikihi-nesreca vatrogasnim postrojbaina rukovode i zapOV]edu]u stoZeri:za |
| izvanredne situacije opéine, grada i:Républike.

Odjel za javnii sigurnost Bréko Distrikta BiH

Bréko Distrikt BiH je shodho medunarddnim arbitrafnim odlukama samostalni Distrikt Bosiie i
'Hercegowne koji koristi vlastite propisesi-propise BiH. Civilna.za3tita i za¥tita i spasavahje'na Jeritoriju
Brcko Distrikta BiH orgaaniranl su na bazilokalne razine i natelno-sadrie: .organizacijui'razvijaju koncépt
odgovoraislitnd Kao neke opfine u entitetima. Odjel za javnu: sigurriost:je nositélj pripremanja i odgovora
na RVD, a'u slufajn velih razmjera i posijedica aktivira se stoZer civilne, zastite: U strukturi odgovora
Distrikt posjeduje snage odgovora.na dogadaje:manjil razmijera, dok:se‘za;sloZenijé intervencije ofekujé

podrika. ‘éntiteta, dr¥ave i;medunarodne zajednice.

Ministarstva zdravstva
Shodno zakonima o zdravstvenOJ Zadtiti koji su i nadléZndsti entiteta i relevantnim podzakonsklm

aktima, ‘Ministarstvo zdravl]a i socijalne zadtite RS i Federalno ministarstvo zdravstva su nadlezm za

podummanje hltmh zadtitnih mjera prve pomoci, medicinske. evakuacije i dekontammam]e primjenom
jodne: proﬁlakse, laboraton]sklh ‘analiza i identifikacije radioaktivanih tvari, specqahstlckog tretmana ‘i
hospltallzacue akutnih sluca]eva radioaKtivne kontaminacije i pSIhOﬁZ]Cklh trauma; Kao i 68iguranjaisvih
farmakologkih potrebaiza zastitu:stafiovni3tva.od:ionizirajuéeg zraéenja.

Ministar§tvo zdravlja i socijalne zadtite RS i Federalno ‘ministarstvo: zdravstva utvrduju i drganiziraju
strukturiii resurse, kréirajiu politike i planove. Za provedbu: ovih i drugih shcmh fijera :zaditZzena Su
nadléZna miinistarstva zdravstva, instituti/zavoedi za. javno zdravstve, kad' i zdravstvené ustanove
primarne, sékundarne i tercijarne:zdravstvene zastite (stuzbe i zavodi hittie, medicinske: jomoéi, domovi
zdravlja, bolnice i Klini¢kiicentri).

Ministarstvo zdravlja i socijalne za3tite RS 1 Federalno inistarstvo. ‘zdfavitva nalaZu. obvezno

sudjelovanje: zdravstvenih ustanova i drugih praviih osoba; nosxtel]a privatne: prakse. i drugih. fizigkih.

osoba u suzbijanju posljedica nesreée, odnosno uporabu objekata, opreme 1 pn]evozmh sredstava radi
suzbl]an]a posljedica radioaktivnag udesa:. Takoder, Halazu drige mjere: sukladno medunarodnim
propisima.

Ministarstvo zdravlja i socualne zastlte RS i’ Federalho ininistarstve zdravlja-izvjeédéuju. uprave civilne.
zastite (na-razini entiteta;; iupam}a i Distrikta) o podatéima koja Su.od znataja za planiranje,.organiziranje:
' 1kprovedbu za$tite'i spaavanja ljl.ldl

Ministarstve: zdravlja i som]alne zastite RS i Federalno ministarstvo zdravstva odlucu]u o stavl}an]u u

karantin, 4. zdravstverii. niadzor, i odfedivanji prostora za. karantin, .izolaciju i lijedenje; na prijedlog

zavoda/lnstltuta za javno zdravstve entiteta, Takoder, fia. prijedlog zavoda/instituta.za javno- zdravstvo
entiteta daju preporiike u svezi § kretanjem stanovni$tva u.kontaminiranim ili nepsoredno ugroZenim
podruéjima:

‘Mmlstarstvo' zdravlja 1 socyjalne zaltite RS i Federalno ministarstvo zdravstva: imenuju flaha u
,Repubhckom gtabu civilne zaStite i Federalnom sto¥eru za izvanredne 51tuac1]e odnosno imenuju

eksperte:za koordifiaciju.sa.Federalnom upravom civilneizagtite u FBiH, a:«u RS sa Republitkom Upravom
civilnie zastite.

‘Mihistarstva .zdravstva fupanija u FBiH imenuju €ksperta za Fupanijski stozer civilne za$tite koji itna
zadatak stoZeru.pruZit struénu podriku u organiziranju 1. uskladlvan]u mjera za sprietavanje posljedica

izvanrednog radloaktlvnog dogadaja apostupa-po smjernicama'stozera:

Zavod za javno zdravstvo FBiH .(22]Z)

‘Zavodije utemeljen:Zakonom:o zdravstvenol zastiti (.SluZbene novin¢ EBiH", broj 29/97) iz 1997. godine. '
Djelatnost iz. oblasti zaStite od: zralenja: ‘obavlja na temélju RjeSenja Fedéralnog ministarstva zdravstva
Kojimse. Zavodu ‘povjerava obavljanje stru¢pih poslova, iz oblasti' zZastite:od zracenja..

‘Zavod:jelicenciran od strane DRARNS:a zaobavljanje djelathosti:tehnickog servisa za:zadtitu.od'zracenja:

- individualni'monitoring 6soba profésionaino izlozenih ionizirajuéem zratenjuy,
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[ - radijatijski moriitoring radnog mjésta, ]

- radijacijski'monitoring okoli$a,

- kontrolu kvalitete;izvoraionizirajuéegzraenja woblasti‘dijaghosti¢ke radiclogije;

| - procjenusigurnosti izvora ionizirajuceg zracenja,

- ispitivanje koncentracije.radona i radonovih potomaka; i

- konziltacijeiz-oblasti radijacijske imuklearne sigurnosti:

Djglatnost Zavoda.na témelju Zakona ojzdravstvenoj zastiti.(,Sluzbene novine FBiHY, broj 46/10) iz 2010..

ukljuéuje, izmeduiostalog; ida:

- prati i ocjenjuje zdravstveno-stanje zaposlenika na izvorima ionizirajuceg zralenja, prati i ocjénjuje.
radiolo$ku ispravnost, vode, namirnica i gradevinskog materijala, te vréi monltormg radioaktivnosti
blOSfEI'e

-~ vr§ikonitrolu, demoritagu i skladlsten]e zatvorenih:izvora zracen]a

U okviru ‘unutarnje strukture Zavoda djeluje Céntar za zatitu od' zratenja:. Zavod je trenutno jedina
‘ustanova u BiH kola se bavi demontatom i zbrinjavanjem istroSenih/iskoristenih zatvorenih. izvora
10nlzlra]uceg zratenja u'BiH,

JZU Institut za javno zdravstvo RS (1Z]Z). - '

Institiit jé visSokospecijalizirana: zdravstvena:ustanova c1]1 swiopseg rada i djelatnosti; prépisani Zakohom.o
zdravstvenoj zastiti (,SluZbeni.glasnik RS", broj 106/09)i Zakonom o'znanstveno-istrazivackoj djelatiiosti
{,Stazbeni glasnik’ RSY,.112/07113 / 10). Svolu d]elatnost Institut obavl]a preko 3¢st.regionaliih.zavoda
kajeisemnalaze u;Banja Luci, Daboju, Trebmju Isto€nom, Sara]evu Foti i Zvorhiku. U okviru JZU. Instituta:za
javnoizdravstvo, kao jednaiod organizacijskih;jedinica; djeluje’i Centar, za zastitu:od zralenja.

Institut je licenciran od strane DRAR_NS-a Za qhavl]ag]e_ djelatnosti ‘tehnitkog servisa :za zaStitu od
zralenjaza: o )

- individualniimonitoring osoba profesionalno izloZenih ionizirajuéem zratenju;

- radijacijski monitoring radnog-mjesta;

- rad’ij‘a'c' jski monitbring"'okoiiéa'-
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- Kofitro lu aktivoost radlonukhda wuzorcima bmloskog maten]ala

- pracjenu raduacuske\mgurnosn i prOJektlran;e mjera:zastite'od:zraéenja;
- kontrolussigurnosti izvora ionizitdjuéeg zratenja, i

- KorZlltacijé'iz oblasti:radijacijske: nuklearne sigurnosti.

Ministarstva unitarijih poslova

Ministarstva unutarnjlh poslova .na razini:entiteta’ 1«zupan1]a shodno.odrédbamaentitetskih, (zupamjsklh
u FBiH)'zakonia 6 inutarnjim’ ‘poslovima koje su.od znacaja za odgovor na radijacijské prijetnje’i podrsku
prvom odgovory, raspoloZivom policijskom strukturom (policijske uprave i centri §luZbi bezbjednosti)
oSiguravaju podrsku u slugaju. RVD-a, -provode istraZne radnje u svezi s gubitkert 'ili otiidénjern
radicaktiviiog izvora, liSavaju slobode osobe koje se bave kriminalhirn radhjarma koje uKljirciju
Fadigaktivie izvare, imenuju &lanove stoZera, civilne zastite/stoZera. 1zvanredne sitacije u:entitétima, te.
iZvrsavaju i driige,poslove.i'zadatke. 31gurnost1 'sukladno donesenimr zakonlma i podzakonsklm aktiiia.

Ostali ukljuceniu proces provedbe Plana

Osimtijela:navedenih u prethodnim tockarna W procés provedbe,Planabit'ée.ukljuéena’i ostalarelevantna.

ministarstva i tijela uprave u FBiH; RS i Brcko Distriktu BiH od znafaja za pracenje, rano otknvan]e‘

opasnosti od zrafenja ‘i radmlosku zatity, koji planifaju resurse, i uk])uéuyu se. po ‘potrebi- u mjere.
radiclo¥ke:zastite u:sludaju procijenjénih:-RVD-a; kKao-$tosu:

: Ministarstva _poljoprivrede; vodopriviedé. 1 Sumarstva | mjima pripadajuéi zavodi - za
hidrometeorologiju, poljoprivredu, agropedologiju (radi pradefija Sirenja radioaktivnog oblaka i
radiologke zaftite;poljoprivrednihiusjevaiiinarnirnica, kao i- domaéihiZivotinja);

- Ministarstva .za zﬁtitﬁ okolifa (radiolo$ka ‘kontrola i zadtita vitalnih prirodnih resursa, provedba
dek’ontaminacij eJ ;

‘s evakulra 111«1z;r_1]est§__pr;v_remeno /t_rgp_]_o),
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- Natelnici.gradova i op¢ina kao nositelji najveée. odgovornosti na lokalnoj razini. Nafelnici su predlaga¢i
lokalnih propisa koje usvaja opéinsko zakonodavno tijélo, i shodno tome donositelji svih odiuka u
izvanrednoj situaciji, kao §to je progladavanje stanje prirodne ili druge nesreée u opéini/gradu,
zapovjednici su opéinskih/gradskihstoZera CZ; '

- Akademska zajednica (akademije znanosti, sveutiliita, fakulteti), shodno zakonima o visokokolskom

obrazovanju i podzakonskim aktima, pruZa znanstveno-istrativaiku prakti¢nu podriku, struénu

edukaciju i cbuCavanje za ovu vrstu opasnosti;

Javni i lokalni RTV sefvisi, shodno zakonima i podzakonskim aktima, kao sredstva javnog informiranja

imaju i nadleZnosti informiratyja javnosti ¢ izvanrednim dogadajima kroz osiguranje informacija o RVD-

u na licu mjesta i u sjedistu nadleinog zapovjedniitva/stoZera, obavje$éivanja javnosti i prenosenje

uputa agencija o mjerama zastite, kao i obavje$€ivanja javnosti o zavrietku opasnosti i mjerama

samozaétite nakon incidenta, u tijeku sanacije-posljedica;

Nevladine organizacije - Najorganiziranija struktura ove vrste je organizacija Crvenog kriza, na svim

razinama. Crveni kriZ ima organizirane viSenamjenske. terenske ekipe koje snagama prvog odgovora

pruzaju prvu pomoc ozlij'edeﬁima, trafenje nestalih i izgubljenih, podriku Civilnoj zastiti i drugim
pridruZenim snagama u organizaciji i zbrinjavanju stanovni$tva u provedbi mjera sklanjanja, evakiacije

ili ‘relokacije i slu¢aji RVD-a na teritoriju BiH ili prekograni¢nog RVD-a, te psihosocijalnu pomoé

psihi¢ki traumatiziranim osobama - Zrtvama RVD-a i njihovim obiteljima koje ih trafe, kao i

stanovnistvu prilikom provedbe mjera sklanjanja, evakuacije ili relokacije.

Tablica P1.2: Pregled sudionika, nadleZnosti i raspoloZive operativne strukture

Sudionici NadleZnost ‘| Kapacitet (raspoloZiva

7 .operativna struktura)
a) Institucije i tijela BiH ] |
DrZavna regulativna agencija za - nadzornad radom - déZurni Kontakt telefon.za |

radijacijsku i nuklearnu sigurnost

korisnika izvora zradenja i
pripremama za RVD,

- koordinacija sa'tehnickim
servisima,

- procjenaradijacijskih
prijetnji,

- interpretacija rezultata
mjerenja sustava za ranu
najavu RVD-a,

- upozoravanje javnosti.

RVD 24/7,

Operativiii centar-8/7,
sustav za ranu najavu
izvanrednog dogadaja,
tehnicki servisi za zastitu
od zrafenja.

Ministarstvo sigurnosti Bill:
- Granitna policija (GP BiH)
- DrZavna agencija za istrage i zastitu
(SIPA)
- Direkcija za koordinaciju policijskih
tijela
- Agencija za forenzicka istraZivanja
- Sektorza zadtitu:i spagavanje

Ministarstvo-sigurnosti ofisluZujé rad
Koordinacijskog tijela BiH za zastitu i
spasavanje - struno-operativnog
tijela Vije¢a ministara BiH.

- kontrola i zatita granice,

- borba protiv terorizma,

- koordinacija zaStite i
spaavanja,

- zastita od kibernetitkog
kriminala,

- koordinacija policijskih
agencija,.

- forenzicka istraZivanja,

- OBL.(ukljuéujuéi policijsku
pratnju konvoja
medunarodne pomodi).

Operativno-komunikacijski
centar OKC BiH - 112
Operativno-komunikacijski
centar Grani¢ne policije
BiH,
Operativno-komimikacijski
centar SIPA-g,

Postrojbaza specijalnu
podrsku SIPA-e (u ovom
kontekstu za borbu protiv
terorizma; opremljena RKB
opremom),

postrojbe Graniéne policije
BiH za kontrolu granice-i
KDZ,
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laboraterij za forenzitke
istrage.

Ministarstvo obrane i OruZane snage
BiH.

Uporabu 0S.BiH odobrava
Predsjedniitvo BiH

- razmijena informacija od

znadaja zd'radiolodku
zastitu medu operativnim:
centrima,

- vertikalni medicinski
transport,

- masovna dekontaminacija,

- masovna evakuacija,

- podrgka policijskim
strukturama u suzbijanju
javnih nereda.

Operativni centar
zapovjedni$tva i kontrote
institucija obrane BiH,
postrojbe i zapovjednistva
OruZanih snaga BiH,

ABKO postrojbe (izvidanje
i dekéntaminacija) i zrane
snage.

' Uprdva za neizravno oporezivanje
{UINO)

- carihska politika,

- operativna provedba
kontrole robe pri uvozu i
prevencija ilegalne
trgovine.

organizacijske jedinice
UINO sa uredajima za
‘detekciju RKB tvari (na
graniénim prijelazima-za

_opasne tvari)

Ministarstvo vanjske trgovine
ekonomskih odnosa BiH:

- Uprava za zastitu zdravlja bilja
- Ured'zaveterinarstvo

- koordinacija zastite-okoliZa,

- kontrola uvoza Zivotinja,
stofne hrane i hrane
-animalnog podrijetla,

- koordinacija veterinarskih
tijela’i usluga unutar BiH,

- koordinacija potjoprivrede i
industrije,

- koordinacija za$tite biljai
biljnih proizvoda.

inspekcijske sluzbe

Agencija za siguriiost hrane BiH'

Kontrola hranei sto¢ne hrane
na prisutnost radionuklida
iznad dozvoljene granice

Obavjeitajno-sigurnosna agencija
BiH

Procjena prijetnje terorizma'i
drugik.oblika kriminala

odgovarajuda operativna
struktura za‘istraZivanje i
dokumentiranje,
verifikaciju i razmjenu

sinformacija

b) Institucije, tijelai.organizacije u entitétima i Bréko Distriktu BiH

Organi-.uprave za civilnu zastitu
(Federacije BiH, Republike Srpske.i
Brécko Distrikta),

+ Federalna uprava CZ (FUCZ)

- Republi¢ka uprava CZ (RUCZ)

- -Civilna-zastita Br&ke Distrikta BiH
- 10 Zupanijskih uprava CZ (KUCZ)
- -SluEbE»CZ._gradova/opéina-

- razmjenjujuinformacije o
radiolo3koj opasnosti'i
sudjeluju u upozoravanju
javnosti,

- integriraju procjenu
radiolo3kih rizika na
podruéju entitefa,

- uredovnim aktivnostima
pripremanja koordiniraju
ostale strukture za RVD,

‘operativni centri (na

lokalnoj razini operativan
8/7 a navi§imrazinama
24/7),

sluzbe RKB:zastite u FBiH,

profesionalne vatrogasne
postrojbe i dispeferski
centri.

koordiniraju planiranje za
prirodne ili druge nesrece
(RVD),

organiziraju snage podrike
za RVD,

Broj operativnog centra CZ je
121.

Broj operativnog centra
vatrogasaca je. 123.
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- uFBill;vatrogastiu

strukuiri CZ,.u RSina
lokalnaj; tazini.

Viade entitéta
| (Federacije BiH.i Republike Srpske)

- proglasavaju-stanje

prirodne-ilidruge nesrece i
njegov prestanak,

= donose'odhike’o mjérarma

Jprevencije{ priprainosti za
nesreéiy;

i

= ovia§cuji! stab‘za

rukovodenjéi nalaganje
mjera za ublazavanje
‘posljedica i zastitu
standvnidtva od posljedica
nésrece. ’

'stoZer’ cmlne Zastite
entlteta iZupanija, Kao
strucno -operdtivno tijelo
Vlade,‘lma punu
nadleznost i.ovlastiza
rukovodenje i upravl]an]e
u bilo:kojoj nesredi,

sastavljen od'ministarstava
i u]e]a od:znataja:za
odgovorna-nastale: mesrece -
po'procijenjenim rizicima,

naredbeistoZera u
izvanrednojsituaciji
(proglasenom stanju
pnrodneqhs druge nesrece)
su izvréne sve.do:lokalne
razineiza svakog
pojedinca,

na.éélu stozera premijer
[RS] ili zam]enlk premijera
(EBiH].

Minisiarstva-unutamjihjposlova,
entiteta:(i- Zupanija u-FBIH)
: >Uprave pdlieija

- .Lplgal_ne po_hcl]s_;ke uprave/stanit:e-

javne bezbjednost

- pfoVod'é"po'litiku‘i

ope_r_aqvneipohcuske
poslove,

nositelji su.borbe protiv
organiziranog kriminala na
svom podrutjy;

nositelji sumjera
sigurnosti,
pruZaju:podrikuiu.borbi
protiv terorizma.

postrojbe za specijalnu
podrsku u borbi protiv
Kriminala i-terorizma,
operativni centrijpolicije -
2447,
lokalne:policijskeisnige;i
operativni centri - 24/7
(broj 122).

" Institucije i ustanove zdravstva

{(éntiteta, Zupanija iiDistrikta).

- Ministarstvazdravstva

= Zavodi za javno zdravstvo

- Domovizdravljai slu¥be:HMP
= Klini¢ki i bolnitki:centri

= Medicinski fakulteti

< 'na razini politike;.

miinistarstva utvrduju
zdravstvenu:politiku i

iorganizacijuizdravstva,
‘organiziraju zdravstyefie
ustanove;

razvijanje personalnih,
mateFijalno-téhnigkih,
smjestajiiibh i operativnih
kapaciteta'i medicinskih.
ekspertiza.za.zdravstvenu
zadtituudzvanrednim.
Situacijama,
planirajui-nabavljaju
medicinske inemedicinske

resursezaredovne-potrebe i

izvanrednesituacije.

dexiirni dispecerski

‘Qperativni centri ~ 24/7
(124),

timovi HMP (zamedicinski
fretman),

- -progjena aktiviteta kod

‘kontaminacije [°131 i
druglm radicaktivnim
lzotoplma

potrebna operativna
struktura za.radioloski/
kemijski‘medicinski
tretman i hospitalizaciju
ozlijedenihir
kontaminiranik osoba,
transportna bazaiza hitne
slutajeveu RVD.

Nevladine humanitarne:

organizacije:
- Drustvo/Crvenog kriza

‘Na.osnovu natela pokreta CK:
- humamtarno zbrm]avan]e u

‘nestefaina, te pomod i’

videnamjenske terenske
ekipejosfiovane:na
lokalnoin podrudju.
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- Organizacije:CK entiteta:i;Brtko

Distrikta BiH

Koordinacija himanitarnogisektora'je
u nadleznosti:Ministarstva’za ljudska

pravaf'izbjeglice BiH.

podrika snagama prvog

odgovora u:

> prvoj pomiodi,

> psihosocijalrio] pomati,

> traZenjitnestalih,
zbrinjavanju ljudi u
provedbi'sklanjanja,
evakuacijeii:relokacije
(846 U pEostorl bez
opasnostiod:ziaéenja);

» koordinaciji'prijema
médinarodné
humanitarne pornoéi.

Tablica P1.3: Mjere i aktivnosti'sudionika razvrstanih po skupinama

Organizacija Razina. Mjere i aktivnosti:odgovora Kategorija i opis'RVD-a
-odgovora

= g

i .

3 | E &

S | &~ | B

Py ¥
Korisnik izvora | X zapovjedivanje-odgovorom, Kategorija I1I
fonizirajuceg uspostava-unutarnje bloKirane: Izolirari incident u
Zracenja objektu korisriika

zone,
podetna-procjenarizika;
gasi-poCetni poZar,

zaustavja zralenje,

izviadi osobe iz Koritaniihiratie
Zone;

spaava ozlijeden€ii pruza
prvii,pomat,

organizira medicinski
transport,
koordifiira:resursekorisnika i
snaga pivog.odgovora,
pbmaie;u‘provedbi istrage.

Kategorija IV’

- nézgodalpritransportu,
izvora (ako'je izvor
korisniko),

- gubitak izvora zralenja
iz objekta korisnika
(pomaze policiji),

- teroristi¢kiiincidentu
objektu/prostoru
korisnika.

Dr¥avna dgencija
za rtadijadijsku i

| niiklearni,
sigurnost

monitoring zraéenja,

+ interpretatijamjerenja:gama-

stanica::ARGOS sustava,.
analize'situacijeii mjera
zaStite;

upozorgnjé javnosti;
medunarodie obavijesti o
RVD-i;,

procjena radijacijske prijetnje;
podrika n:donosen;ju odluka u
sli¢ajuvecih RVD-a,
preporike:mjera zastite:d'
koordinacija: _podr§ke-

Kategorija lIl
Izolirani RVD u objektu
Korisnika,

Kategorija'lV

- g'lib'itali izvora/krada
izvora iz'skladista.
radioaktivnogiotpada,

- héZgoda u:fﬁrénsp_or'tu
izvora zratenja,

- ‘pad radioaktivnog
umjetnogsatelita

Kategorija V
Prekogranitni RVD.u
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odgovoru na RVD,
koordihacija medunarodne
pomodi.

drugoj drzavi,
nuklearna nesreéa

Policija:

- Lokalna policija
(PU, §]B)

- uprave policija-i
CSB:i

uspostava.sigurnosnezone i
kontrola kretanja,
zapovjedni$tvo.mjestom;
incidenta u sluéaju
kriminalnih aktivnosti,

Kategorija HI
Izolirani RVD u objektu
korisnika

Kategorija IV

' T - gubitak/otudenje

- Grani&na policija procjena prijetnje/rizika na izvora iz.objekta
BiH mjestu RVD-a, korisnika,

- SIPA suzbijanje-javnjh nereda; - pronalazak izvora na

- Direkcijaza’ kontrolai'regulacija prometa javnommjestu,
koordinaciju u zoni operacijai medicinskog | . nezakoniti transfer
policijskih tijela transporta, izvora zralenja,

- Agencijaza podrska 'organizacjji i - nezakoniti promet i
forenzitka provedbi evakuacue,_ posjedovanje izvora
istrazivanja suzhijanje.i sankcioniranje zradenja:

kriminalnih akata u tijeku Kategorija V
odgovora.i evakuacije ‘ L
oy - nezakoniti uvoz
stanovnistva, o
- . 7 kontaminirane hrane
specijalna podrska u odgovoru {granitna podr3ka),
na teroristi¢kiradioloski iy
napad - prekogranitni RVD-
" . N nuklearna nesreca -
kontrola i zastita granice, ‘masovna-kontaminacija.
forenzitka podiéka,
pratnja medunarodne pomo¢i: 7
‘Vatrogasci procjena rizika na mjestu Kategorija I1I

- Teritorijalne incidenta, Izolirani RVD u objektu
vatrogasne zapovjednistvo:mjestom korisnika
postrojbe incidenta, Kategorija IV
(I.t?:oliilsji‘oenalne uklanjapje nastale opasnosti - nezgoda u transportu
stru ) {npr. gaSenje poZarai izvora zralenja,

- Profesionaine stavljanj Cenja), e e

n -zau vianje zracenja) - teroristi¢ki napad
vatrogasne izvlatenje iz kontaminirane

brigade (na razini
grada, Zupanije)

zone i spasavanje.ozlijedenih,
pruZanje prve pomoci i predaja

na daljnji medicinski tretman.

koristenjem RDD-a,
- povrataki.pad
umjetnog:satelita.

Kategorija V
Prekograniéni RVD,
nuklearna nesrefa

Zdravstvo

- Domovi zdravlja i
sluzbe i zavodi
hitne medicinske
pomodéi

- Ustanove za
specijalisticku
medicinsku
pomo¢ (klinicki
centri, bolnice...)

- Zavodi za javno
zdravstvo

HMP,

trijaZa i prikupljanje
ozlijedenih,

organizacija med. lokacije i
koordinacija medicinskog
odgovora i transporta,
medicinska dekontaminacija.
ozlijedenih,

procjena zdravstvenog rizika,
ublaZavanje psihi¢kog stresa i
pripremanje profesionalnog
osoblja za psihitki stresu RVD-

ul

Kategorija 111
Izolirani incident u
objektu korisnika

Kategorija IV

- pronalazak izvora na
javnom mjestu
{podrika -
laboratorijska analiza),

- nezgoda utransportu
izvora/otpada,

- teroristi¢ki incident.

Kategorija V

- uvoz kontaminirane
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dozimetrija Zitava,
laboratorijske analize,

- UpoZzorenjajavnosti— mjere
zdravstvene zaStite,
spec. riiedicinski‘tretman;po

naznaci,
primjena-jodne profilakse;

- prekogranini'RVD,
nuklearnanesreéa:

procjenjuje rizike i posljedice,
ritkovodi
akcijama/operacijama i

" upravljaresiirsima zastite:i.

spa$avanja,

koordinira podr3ku 0S:BiH,
koordinira-medunarodnu
pomod,

nalaZe, provadiiikontrolira
mjere:asanacije terena.
{dekontaminacije okolifa).

- tra%i pomoé¢ od WHO.
Civilna Zastita/ X | - uzbunjujei upozoravajavnost, | Kategofijalll
zadtita.i ) < organizira, provodi i nadzire Izoliraniincident u
spasavanje: sklanjanje; evakuaciju i objektu korisnika
- ShuzbaZ relokaciju stanovnidtva,. Kategorija IV
- Uprave{cz = ‘a'kti\iira StOiEf CZ - nezgoda u transportu
(iupam]a, angazita snage.podiske. izvora.zratenja,,
enutgta) (sliizbe za, RKBzajtitu i - teroristicki‘incident —
= StabCZ Specijalizirane postrojbe za napad radiolo$kim
- Ministarstvo RKB zatitd), oruZjern,
sigurnosti BiH - predlaZeVladi - izgubljeni‘izvet
Sektorza/ZiS proglasenje /prestanak stanja zrai':en] a1 okolidii.
. KOO{dinac'ijSk'O nesrede: (ush]ed RVD-a), Katei orii'é v
tijelo BiH:za.ZiS - registriraprekomjernedoze Prekog ANiEniRVD
zralenja. {ARGOS sustavem) i nu kleag:naanesreéa'?—"
alarmira javnost, - [ ‘

:masovna kontaminacija

Hidrometeorologija
siklimdtologijom

Federalni

hidromet, zaved
‘Repuiblicki

hidromet. zavod
Ministarstvo
civilnih poslova
BiH - Sektorza
geodeziju,
geologijuii

stacionarnoi mobilio
pracenje: atmosfersklh
hidrologkilyi 1} khmatsklh
promjena od: znalajd za
radiolofé'ku*zﬁtitu
masovné rad,ma_ktlvn_e
kontaminacije u.odhosd na
prirodné uviete,,

uvezije se u mrezu
radioaktivhe zaitite sa

Kategorije [ViV

S¥i'ukljuéeni.dogadaji.

iz:ovilkategorija

prijetnji

hidrotieteorolo- ARGOS-om'i'stanicama
giju: T centara:za kontroluzradenjai
o Tedovrio razmjenjujepodatke:
Pomo¢'0S:BiH RBHO'izvidanje, Kategorija [V
c:wlmm N otklanjanje posljedica RVD-a, - hezgbdau transportu
i:'g;tg’;%‘f: smasovna:dekontaminacija, izvora zratenja,

' - teroristiCki incident.—
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Mlmstarstvo obrane
i Oruzane snagetBlH

- masoviia evakuacija,

- meédicingki transport -
horizontalni i-vertikalni;

- suzbijanjejavnih'nereda.

napad koriStenjem
RDD:a.

‘Kategorija' V.

Prekograniéni RVD;
nuklearna nesreéa.~
masovma.kontaritiacija

Uprava za-neizravno
oporezivanje BiH

- radloloska’detekcna
radioaknvmh izvora’itvari,

- infofmiranje'o izoliranom
RVD-u'i upozoravanje javnosti,

- olaksavanje.procedura ulaska
medurniarodne robe.i opréime
za za5titu'i spaavanje:u
slutajii RVDtau BiH,

- omogucavanje re-eksporta
‘nepotroiene robe iiopreme
spasiteljskih-organizacija

Sigurnost i zaftita - laboratorijska  analiza i
hrane 1dent1ﬁkac1]a radlonukhda U | KategérijaV
- i hr i
« ‘Agencijaza ai, ‘ o UvozKkontamififatie
sigurnost firane. - podr¥ka u kontroli uvdza Rrané
- Entitetski hrane nd granici, '
inspektorati - procjena rizika: koritaminacije.
> Zavodi za javno hrane'i stanovnistva.
zdravstvo
- Licéncirani
labortoriji _
Larina = kontrola-robe na grahici; Sve kategorije'u kojimase:

ostvaruje,prijélaz;granice:
BiHu prijemu i pruzanju.
medunarodne pomodi

7 tijekom:medunarodne pomoéi:

Veterinarstvo < ‘procjena rizika; | Kategorija IV

- Lokalne davanje poruka. upozorenja i - nezgodam transportu
veterinarske. mjeraveterinarske zastite, izvora zrafenja/
stanice ‘sklan]an]e iZivotinja | ad: utjecaja __radlogkgmq_g.orpada,

- Entitetski organi zratetija, . - tetoristickinapad.
uprave za - -@QZlmEtﬂ]Sk&kbﬁ_tr@]@. koristenjem RDD-4.
‘veterinarstvo Zivotinja'i hraneiza Zivotinje, Katégorija Vv

= Ured za - primjena odgovora oz |

veterinarstvo BiH

veterinarskog tretinana
radiolo$Ke za3titéZivotinja,

- laboratorijska analizauzoraka.
ahimélnihz-proizvoda,

- neskodljivo uklanjanje-uginulih
‘Zivotinja,

- integrirana kontrolauvoza
hrane Zivotinjskog-podrijetla.

- uvoz kontaminirane
hrane,.

- prekograniéni RVD,
nukiearna nesreca -
masovna kontaminacija.

"Nevladin
‘humanitarni sektor
Organizacije
Crvenog krsta/kriza

Iskljugivo:u sigurnojzoni, bez
povedanja'zratenja:

= prva pomog,

- psthosocijalna'pomot;

- traZenjemestalili Tizgubljenih,
- poimociu provedbi sklanjanija,
€vakuacije irrelokacije.

- Kategorija 1V

Teroristicki incident ~
masévna‘kontaminacija
Katepotija'V.
Prekogranifni. RVD'
nuklearna nesrefa-
masovna kontammacua




Informiranje

- osiguranje informacija.o RVD-

Jjavnosti unalicu mjesta i u'sjedistu Sve kategorije i RVD od
JRT sustav ﬂadle%ﬂog. . va¥nosti za zastitu javnosti
zapovjednidtva/stoZera;
- obaVje3éivanjejavnosti i
preno3enje uputa agencija o
mjerama zaStite;
- obavje$tivanje javnosti o
zavr§etku opasnosti i mjerama
samozastite nakon incidenta;
& u tijekw sanacije posljedica.
Zastita okolisa/ - ‘razmjena infoermacija, Kategorija [V
prostorno uredenje - procjena’i smanjenje rizika, - nezgoda u transportu

- Odjel za za3titu - ureduje politiku, izdaje radioaktivnih izvora,
okoli3a BD.BiH dozvolé ili zabranjuje gradnju, | - pronalazak

- Entitetska po procjeni rizika, radioaktivnog
ministarstva - nalaZe, provodi, zajedniZki materijala (na
zadtite.okolia i sudjeluje, vri kontrolu poljoprivrednom
prostornog " provedbe mjera hitne i zemljiStu ili blizu
uredenja dugoroéne mjere.radioloike izvoriSta:vode).

- Ministarstvo _ zaStite okoli$a - tla, izvora Kategorija V
vanjske trgovine i vode, Prekograni¢ni RVD,
el;onom;!{]:lh - dekontaminacija okoli3a, nuklearna nesreca -

n iH - o . . inacii
8 d'sfl? 2a zastitu - zajednicko sudjelovanje sa masovna kontaminacija
okolia DRARNS-om, MS BiH i'CZ-om
i u informiranju i upozoravanju
Jjavnosti. :
' Zastitd - razmjenainformacija, Kategorija IV
POUOP”‘:' idmh - procjena i smanjenje rizika, - nezgoda u transportu
jeva i kultura . e i ivnih iz
usjeva i - nalaZe; provodi, zajednicki radioaktivnih izvora,

) El?t:l_tetska sudjeluje, vrii kontrolu - pronalazak
ministarstva provedbe mjera hitne: radicaktivnog izvora
polj opr}vrede?. dugoroéne mjere radioloske (na poljoprivrednom
Yodopnvrede 1 zastite poljoprivrednih zemljitu ili blizu
spmarstva kultura, tla; izvora vode, izvorista vode).

* Entitetski ' - zajednitko sudjelovanje'u Kategorija V
lzr;stlg;-lglila‘:;(;?;u za§t1tld0maélhiivotin]a, Prekograniéni RVD'

z P d]' pri - radiolo3ki monitoring tla, nuklearna.nesreéa -

- odi o . . inacii
aavo ecﬁ]o iu - zajedniéko sudjelovanje sa masovna kontaminacija

gropedolog) DRARNS-om, MS BiH i CZ-om

- Ministarstvo u informiranjui upozoravanju
vag]ske trgovine i javnosti.
ekonomskih

odnosa - Odsjek
za Zastitu okoliga

Medunarodna
pomo¢

- Susjedne drzave
- IAEA

- WHO

- Io

Obavijest o nuklearnoj nesreéi i
traZenje/pruzanje medunarodne
pomodéi

RVDisa potencijalnom
masovnom radioloSkom
kontaminacijom
{kategorije [IVi V)
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PRILOG 2: NUKLEARNA POSTROJENJA U POLUMJERU OD 1.000 KM OD BiH

Tablica P2.1: Lista nuklearnih postrojenja u polumjeru od 1.000 km od granice BiH

postrojenje duZina Sirina reaktora (aktivni) Bill (km)

1. Bugarska Kozloduj 23.6°E 43.8°N VVER 2 321
2. Rumunjska | Crnavoda 28.0°E 443°N CANDU 2 675
3. | Madarska Paks 18.9°E 46.6° N VVER 4 171
4, Slovenija Krsko 15.5°E 459°N PVR 1 83

5. Slovatka Mogovce 18.5°E 483°N VVER 2 346
6. Slovatka Bohunice 17.7%E 48,5° N VVER 2 368
7. | Ce¥ka Dukovani 16.1°E 49.1° N VVER 4 427
8. | Cedka Temelin 14.3°E 492°N VVER 2 453
9. | Ukrajina {}llfl’:ma 31.2°F 47.8°N VVER 3 967
10. } Ukrajina Kmelnitski 26.7°E 50.3°N VVER 2 812
11. | Njemacka KKI {ISAR) 12.3°E 486°N PVR/BVR 2 462

KPS

Belarusx;:_".‘*- R
R

’..r
%
¥

‘ggw’* (

v \_
T pomanm}WmsawO r

.:w-’--.

Slika P2.1: Prikaz lokacija nuklearnih postrojenja u blizini BiH
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PRILOG 3: RASPOLOZIVI OBJEKTI; LOKACIJE1 KOMUNIKACIJE OD ZNACAJA
ZA PROVEDBU PLANA

Tablica'P3.1: RaspoloZivi objekti

Pregled raspolozivih glavnih objekata i lokacija unutar zona koje su uspostavljene za RVD

Naziv objekta/prostorije/lokacije

Nositelj i'sjediste/lokacija

Zapovjedniétvona mjestu incidenta

Na terenu:

Namjensko zapovjednitko vozilo jedne od sluzbi

| prvog odgévora (vatrogasno, policijsko, HMP) ili

podrike ili drugo mjesto/privremeni objekt u
neposrednoj blizini mjesta dogadaja izvan
polumjera iinutarnje Kordon zone.

U objektu (bolnici ili s1.):

Odgovarajue namijenjene prostorije sa
odgovarajufom komunikacijom I'sigurnom za
izdavanje zapovijedi i reagiranje.

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost

Prostorije DrZavne regulativne-agencije za
radijacijskui nuklearnu sigurnost

Objekti za individualni monitoring, radijacijski
monitoring, monitoring okoli$a, procjenu radijacijske
sigurnosti

Tehnicki servis za za3titu od zracenja (IZ]Z RS,
ZZ]ZF-BiH, KCUSA, IMC BL; VFSA..)

Objekti za skladitenje i sigurno fuvanje
radioaktivnogotpada

Sredi8nje skladiste radioaktivnog otpada

Operativni centar sluzbi prvog odgovora - policije,
vatrogasaca, hitne medicinske pomoéi

NadleZne slufbe locirane u sjedi$tima na
odgovarajucoj-razini,.operativne 24/7:

— Policija - policijske  stanice/S]B i
uprave/CSB od lokalne do entitetske razine
(122) _

~ Vatrogasci - lokalne i Zupanijske postrojbe
(123),

- Hitna inedicinska pomo¢ (124).

Operativni centar CZ na
entitetskoj/Zupanijskoj/lokaingj razini

DeZurni operativni centar (121):

— Na entitetskoj razini - 24/7,

— Narazini BD BiH.24/7,

— Na Zupanijskoj razini - 24/7,

— Na opéinskoj razini 8/7,

— Totka operativngg kontakta i obavijesti o
nesredi, locirana u sjedi$tu uprava i sluzbi
CZ.

Operativno-komunikacijski centar BiH - 112

Prostorije Ministarstva sigurnosti BiH, zgrada:
Vijeéa minjstara BiH, suteren

Koordinacijsko tijelo BiH za zaStitu i spa3avanje

Prostorije Ministarstva sigurnosti BiH, zgrada
Vije¢a ministara BiH, suteren
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Medicinske.ustanove - bolnice za lijefenje osoba
kontaminiranihi radioaktivnim materijalom i
tretiranje ozlieda od izlaganja ionizirajuéem zrafenju

Sukladno planovima entitetskih ministarstava
zdravlja i Odjela za zdravstvo Br&ko Distrikta BiH

Zona za trijaiu/prvu pomo¢ - lokacija-uz bazu:za

medicinski odgovor unutar vanjske blokirane zone
blizu'zone za obradu/registraciju stanovni$tva i
dekontaminaciju; gdje se prikupljaju ozlijedeni’iz
vrude zone, vréi trija%a i ozlijedeni i oboljeli
pripremaju za medicinski transport ponaznaci

Uspostavlja je'prva pristigla ekipa-hitne
medicinske pomeodi; ukoliko drugaéije nije
utvrdeno internim aktima, lije¢nik iz prve ekipe
HMP je voditel]j trijaZe i:koordinator medicinskog
odgovora, transporta ozlijedenih.i oboljelih, te:
koordinacije uklju¢enja resursa specijalne
medicinske podrske

Punkt za-inforniiranje javiiostina lokaéiji RVD-a

Punkt za medije na lokaciji mjesta incidenta -
izvan vanjske blokirane zone (eng. media on-site)

Centar za informiranje javnosti na drZavnoj razini -
mjesto za koordinaciju svih informacija za medijei
javriost o mjerama zastite u odnosu na aktivnosf,i na
drZavnoj razini i poduzete mjere podrike institucija
BiH i prijema/pruZanja medunarodne pomo¢i

Press:centar pri Koordinacijskom tijelu BiH 'za
zaStitu i spa$avanje i OKC BiH-112/(eng. media
off-site)

Koordinacijska struktura za odgovor na teroristitki
napad radioaktivnim agensima:

— TuZiteljstvo BiH (vodecte),
- Obavje$tajno-sigurnosna agencija - OSA,

— Policijske agencije Ministarstva sigurnosti BiH
(SIPA, Graniéna policija BiH, Direkcija za
koordinaciju policijskih tijela),

- Policijske agencije entiteta i Bréko Distrikta BiH

Udafna skupina:za borbu: protiv-terorizma - tijelo
Vijeéa ministara nadle¥no za prevenciju,
pripravnost i odgovor na terorizam iz
radijacijskih prijetnji kategorije IV

Zona za pregled/dekontaminaciju stanovni$tva —
zona'za pregled i'dekontanmiinaciju (terensku
djelomiénu ili kompletnu) uz vanjski rub vanjske
blokirane zone, odnosno izmedu tople i hladne zone
gdje je doza gama-zradenja.bliska normalnim
razinama zrafenja

— Snage prvog odgovora: vatrogasci, policija,
HMP,

— Snage podr3ke operativne i strate$ke razine,

— Medunarodna pomo¢: susjedne driave [na
temelju dvostranog sporazuma), TAEA, WHO,
NATO, EU.

Relokacija/prijemni centri= unaprijed.odredeni’
objekti udaljeni od mjesta incidenta za potetni
prijem izmje$tenih stanovnika, gdje se osiguravaju

prihvat i boravak (smje3taj,-ishrana, zadovoljenje

higijenskih potreba i sl.} na razdoblje potrebno za
potpunu asanaciju terena (otklanjanja
radioaktivnosti); ako nisu prethodno izvrieni
pregled:i evakuacija, onda to na propisan naéin treba
biti izvrSeno prije-prijema u objekt.

— Policija - prufanje mjera osiguranja
izmjeS$tanja i po potrebi objekta smjestaja,
— CZ - organizacija relokacije, transporta i
prihvata,
— Ekipe CK (za prvu pomo¢; izmjeStanje, PSP,
traZenje nestalih i spajanje obitelji),
— Medicinske ekipe - medicinsko osiguranje
provedbe mjere relokacije,
— SluZbe socijalne zastite,

NadleZna ministarstva za raseljene osobe i
izbjeglice - planiranje 1 osiguranje objekta za
smje¥taj za.ove izvanredne.potrebe,

0S BiH - podrika u evakuaciji i relokaciji
ljudstvom i sredstvima transporta.

Zona za kontrolu kontaminacije - zona izmedu tople
i hladne zone, namijenjena za dekontaminaciju
pripadnika snaga edgovora

Uspostavljaju jé,i dekontaminaciju vrie
vatrogasci, CZ, OS BiH, medunarodné snage
podrike {po potrebi)
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Kapaciteti‘za'provedbu mjefa zaltite'i spasavanja
[\evakuac-ija;‘slilanjaljje,rmréiokacija,‘zbrigj_avagj'g,-

dekontaffinacija)

Distrikta BiH

U:skladu s donesenim.Planom-zastite i:spafavanja
od prirodnih i.drugih nesreca.entiteta:i'Bréko

HidrometeoroloSkestariicé - za praéenje Klime i
atmosferskih promjena/kretanja-vjetrova

—= Federalni hidrometeordloski'zavod;

— Republickihidrometeoraloski zavod.

Tablica:P3.2: RaspoloZiva.sredstva Komunikacije.sa Kontakt podatcima institucija

Broj Institucija ‘Moguéi natini komunikacije ; ‘Kontakt podatci
8/7 h— Operativnicéntar,
. . Tél: #387'33 726:300,
- fiksna:i mobilnatelefonija: . L
- ‘Fax:+387.33:726 301,
1 DRARNS - faks Fax£387.33726 30L,
- e=posta e-adresa: info@DRARNS:gov.ba
24/7 - deZurni:telefon,
_ Tel: #387'33'726:316
MS_.'Bi(I)-I —_Sekt:ijn;'za:ZiS, - ‘ﬁk:f;i;zobll?a‘telefomja* 247 - detuinislisbenik
Opérativno- - satelilska veza — 2% Aan
2 ‘komuniKacijski centar | .- faks Tel: f38‘7 334927785
‘BiH - 112 - e-podta Fax:+387 33:492 555
(OKC.BiH-112) - radioveza .e:adresa:ocbilit12@msb:gov.ba
Operativno-komunikacijski: ‘centar
- fiksna i mobilna-telefonija | 121
- satelitska veza 24/7 defurniioperater
3. RUCZ (CZi.0pC) - faks Tel:i051 212500
- e-podta Fax: 051212 566
= radioveza e-adresa:ruczopcentat @grmail.cori
rucz@teol:ngt
- fiksna.i‘iriobilna telefonija Operativni.centar CZ
- ‘satelitska veza 24/7 deZurnioperater
4. FUCZ'(CZ1i 0pC) - faks © Tel:033'767 530,
- e:pofta Fax:033 767 560
--radioveza, e-adresa: centar121@bih:net.ba
- iil;sna imobilna telefonija Operativaicenitar
:“'ea Z§ta .24/7 deZurni operater
5. Policija cpostar Tel:' 122
- radioveza
- kriptozastita
- 'Hifriranje
- fiksha i mobilna télefonija - poa
- fake Operativni.centar
6. Vatrogasne postrojbe | e:poita _24/‘{'.7'(31.9,_211["[1“1 operater,
- radioveza Tel; 123
- fiksna i mobilna-télefonija Operativni.centar
, HMP - Hitna - fiks 24/7 defurni operater
o -medicinska pomoé < e-poita Tel:. 124
- radioveza
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Tablica P3.3: Pregled raspoloZive opreme i ljudskih resursa nadleznih sudionika

Br.

- Sudionik

RaspoloZiva oprema

Ljudski resursi

DRARNS

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zratenja

Tim za RVD

Zavod za javno
.zdravstvo FBiH -
Centar za zastitu od
zrafenja

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zraenja

- GM broja¢ (7 kom.)

- lonizacijske komore:(2 kom.)

- Proporcionalni brojaé (3 kom.)

- Nal deteéktori/identifikator (2 kom./1 kom.)
- Neutronski mjeraé doze (1 kom.)

- Dsobni-alarm dozimetri {4 kom. )

Oprema za.uzorkovanje i laboratorijsku analizu

= Ge gamaspektrometar (2 kom)

- Spektrometar alfa-testica (2 kom.)

= Alfa/beta brojac (2 kom.)

Individualna zatitna oprema:

- Zastitna odjecéa i obuca

Ostali suvremeni sustavi

- Sustav za.osobnu dozimetriju

- Sustav za ranu najavu RVD-a (server i 6 mjernih
stanica)

Oprema za dekontaminaciju

- 4°VSS
- 2858

Institut za javno:
zdravstvo RS -
Centar za zastitu od
zracenja

Prijenosni detektori jonizirajuéeg zratenja

- Uredaj za mjerenje brzine doze (10 kom.)

- Uredaj za mjerenje kontaminacije:(2 kom.)

- Uredaj za mjerenje neutronskog zratenja (2 kom.)

- Detektorsa sondama za alfa-beta-gama

- Proporcionalni brojac (1 kom.)

- Geiger-Miillerov broja {2 kem)
‘Uredaj za mjerenje brzine doze sa identifikacijom
radionuklida (2 kom.)

- lonizacijska komora (2 kom.)

- Elektronski osobni dozimetri: (10 kom.)

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Gamaspektrometar

- Alfaspektrometar

Individualna zaStitna oprema

- Za¥titna odijela i oprema, vise komada
Ostali.suvremeni sustavi

- Sustav za osobnu dozimetriju

- Sustav za ranu najavu RVD-a (server i'5 mjernih
stanica)

Oprema za dekontaminaciju
- Ne :

-4 VSS
-3 858

Klini&ki.centar
"Univerziteta u
Sarajevu - SluZba za
medicinsku fiziku i
radijacijsku sigurnost

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zralenja

- Prijenosni spektromietar s moguéno$éu detekcije
radioaktivnih izotopa

- Proporcionalni brojat (2 kom.)

- Geiger-Miillerov broja¢ (4 kom.)

- lonizacijska komora (4 kom.)

9 V5SS
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- Brojat'sa sondama za alfa, beta:i gama zracenje

- Neutronski brojat

- Vige elektronskih osobnih dozimetara

Individualna zastitna oprema

- Individualna za3titna oprema za rad sa izvérom
zratenja u prostorijama (50 olovnih pregaca, 20
zastitnih-ovratnika, 10 pari zaStitnih nao¢ala)

- Oprema i sredstva za radioclosku zastitu (5 zastitnih
paravana)

Ministarstvo
sigurnosti BiH -

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zratenja

- Osobni dozimetri za sve ¢lanove tima
- Detektori radiolo$kih agenasa

1 tim Za odgovor
na teroristi¢ki -
napad u
kontaminiranoj
zoni, osposobljen
‘za: )

. ” Individualna za&titna oprema - detekciju i
5. | Drzavna agencija za ‘ - ; ) identifikaci
istrage i zatitu - SIPA | - ZaStitha odijela razine zastite ,A" identifikacju
- Zastitne maske sa rezervnim filtrima 1Zvora Zl:'aéel:l]a_,
- ,Samospasitelj"” sustavi (SCBA) - odredivanje
(detaljan popis opreme i osoba u bazi podataka SIPA- | obiljeZavanje zone
e) rizika,
- bezspecijalnih
_ vozila:
Prijenosni detektori ionizirajuéeg zraenja
- Osobni elektronski dozimetri sa-gitatem 'Sve organizacijske
- Detektori ionizirajuteg zratenja postrojbe GP BiH
Ministarstvo - Setovi prijenosnih radicloskih-monitora (Ludium imaju timove za
6 sigurnosti BiH - 2241-3RK) radiolosku
" ! Grani¢na policija BiH R detekciju na
Individualna zadtitna oprema grani¢nim
Razine ,A" i ,B" sa za3titnim maskama u svakoj prijelazima.
organizacijskoj jedinici za policijske sluZzbenike
(detaljan popis opreme i osoba u bazi podataka GP
BiH)
Nesto individualne i kolektivne radioloske opreme i . .
sredstava: Stacionarni
- . laboratorijski tim:
metarstvo - Individualna zatitna oprema za osoblje na ) laboratc:rijska
sigurnosti BiH - laboratorijskoj analizi uzeraka identifikacija

7. | Agencija za forenzi¢ka | - Oprema i sredstva za laboratorijsku analizu analizauzoraka

istraZivanja radioaktivnih tvari radi sudskog vie$tatenja ) dekonltaminac{ja
- Drugi suvremeni sustavi _ ozlijedenih i
(nabava suvremene opreme u tijeku, a podatciio oboljelih
- raspoloZivoj.opremi su u bazi podataka Agencije) ]
Ministarstvo Sektor se ne-bavi.operativnim djelovanjemu Ne posieduie
sigurnosti BiH - radiolo3koj zastiti i ne raspolaZe opremom, osim posjec)

8. v . o . — strukturu za
Sektor za zagtitu i instalacije-hardvera i softvera sa detektorom sustava - radiolotku zastitu
spafavanje ARGOS u sjedistu OKC BiH-112. ]
Republi¢ka prava CZ, | Upravane posjeduje’sredstva‘i oprému za radiologku Ne posjeduje

9. | oy s e . strukturu za
Sluzbe RKB zastite zajtitu. B i

radiolodku zasttu.
Prijenosni detektori ionizirajufeg zrafenja a) fl_llib_a za RKB
o ] , 4 ] ZaStitu pri Zavodu
Federalna uprava - Detektor inspektor EXP za alfa, beta, gamaiX 72
i . N javno zdravstvo
civilne zagtite (FUCZ) zracenje (3 kom] FBIH:
10. - Dozimetar SSM1 (1 kom.) -4 VSS
(Podaci o Zupanijskim | - Dozimetar Rados 110 (3 kom.) -5 5SS
UCZ senalaze u FUCZ) | - Dozimetar Saphymo (2 kom.) b) Federalna
- Gamaspektrometar LMS (1 kom.) specijalizirana
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postrojba za RKB
zaititu

1 postrojba od 2.
tima za detekciju i
dekontaminaciju,
ukupno;do 12
pripadnika

11.

Ministarstvo obrane:
BiH-- OruZane snage
BiH

- Postrojba za ABKO

za strateku
podrskuy, za:

- ABKQizvidanje,
- RH dekontain.,

- vertiKalni
transport,

- asanaciju terena,
- suzbijanje javnih
nereda.

i2.

Klini¢ki centar
Univerziteta u
Banjaluci,
Zavod-zaTiiklearnu
meédicinu

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zrafenja

- Area monitor (2 kom.)

- Uredaji za mjerenje kontaminacije (3.kom.)
- Inspektor (1 kom.)

- Elektricni dozimetri (5 kom.)

Individualna zaStitna oprema

- Zastitne pregace (8 kom.)

- Zastitne naocale (5 kom.)

- Zatitnici za 3titnu Zlijezdu {5 kom.)
Oprema za dekontaminaciju

- Jednokratna odijela za dekontaminaciju [5 kom.)

Tim za
dekontamin.:
-1VsSS
- 3888

13:

Veterinarski:fakultet
Sarajevo

Prijenospj detektori ionizirajuéeg zradenja

- Uredaji za mjerenje kontaminacije (1 kom.)

- Mjerac brzine doze (1 kom.)

- lonizacijska komora (1 kom.)

- Scintilacijski uredaj za tremitna mjerérja radona i
torona RDA-200

- Spektrometrijski uredaj za kontinuirano mjerenje
radona WLM-30

- Prijenosni' spektrometar Berthold

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Gamaspektrometar (3 kom.)

- Alfaspektrémetar (1 kom.)

- Tekudi scintilacijski beta-brojat

Individualna:Zagtitna oprema:

- Oprema iz RKB pribora

14,

PMF Tuzla

Prijénosni detektori ionizirajuéeg zratenja

- Mjera¢ brzine doze —mini TRACE

- Kontaminacijski mjera¢ za beta i gama aktivnost -
mini TRACE

Oprema-za-uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Niskofonski HP Ge gamaspektrometar

Ostali suvremeni sustavi

- Alpha GUARD PQ 2000 Multiparameter Radon
Monitor sustav

- Alfa brojacki sustav RADON WL SYSTEM

- -Automatski:sustav RADOSYS za analizu CR-39
pasivnih radon trag detektora

- Autonomni GM.GAMMA TRACER SYSTEM

4 VS5
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PRILOG 4: KRITERIJI UTVRBIVANJA ZASTITNIH MJERA I DRUGIH MJERA
ODGOVORA

Tablica P4.1: Opci kriteriji odredivanja akutnih-doza (AD) za koje se ocekuje poduzimanje
zgstithih. mjera i drugih ijera odgovora pod bilo kojim okolnostima da bi se izbjegli ili
umanjili znacajni deterministicki efekti

' Kriteriji Zastitne mjére i’drugé mijere odgovora
AKutna varijska ekspozicija (<10 sati) ' " '

ADjoztana sz 1Gy |-Ako;se:doza predvida: . ) o
ADsgtis. 0,1 Gy | = odmah poduzeti hitne:zadtitne mjere:(izpod:
ADgavo* 25GynaQ;5 cm otezanim:-uvjetima).da bi‘doze ostale ispod
ADjzs® 10°Gy na 100 cm? kriterija,

— obavijestitijavnost iposlatiiupozorenja,

~  provesti hitnu dekontaminaciju:

Unutarnja-ekspozicija:od akutnog unosa (A=30

dand)
AD(A)koztana siz- 0,2Gy za tadionuklidesa | Akojedozaprimljena. -
: Z290. — odmah provesti medicinskaiispitivanja,

2 Gy'za radionuklide sa. konzultacije i‘indicirati-medicinski‘tretman,,
Z<89

AD(A)sties sijecta 2Gy —  provesti kontrolu-kontaminacije;

AD(A)piuea 30 Gy :

AD{A)detie e 20.Gy ~  odmah provesti dékorporacijuc {ako je

AD{A ) reras? 0.1.Gy

moguce),
- prijavitieksponirane pojedince za daljije
pracenje:zdravstvenog;stanja,

= osigurati sveobuhvatno psiholosko
savjetovanje:

“a-Doza‘isporiiena-na 100:¢m? na.dubini 0,5 cm, tkivima:-ispod povriine tijela-uslijed bliskog kontakta'sa
radicaktivnim izvorom (npr.no3enjeizvorasu ruciililu dzepu).
b-Doza'na 100-cm? dermisa (struktura kaZe:na dubinii0,4 mm ispod povrine tijela).
[ Dekorporat:l}a je:bioloski proces:uklanjanja: radionuklida-iz tijela tovjeka pomoéukemijskihi biologkih
agenasa. ‘
d-Ovdje A’ oznafava vrijeme razvojafetusa.u maternici.

‘Napomena:

ADikostana'srs predstavl;a proizvod faktara relativne bioloske efektrvnosh (RBE) i.apsorbirarie doze,
usrednjene po vrsti: zrad‘enja iorgana. ili tiiva (npr. koStane $rZi) pliica, tankog crijevg; gonada, Stitne Zlijezde).i'
le¢e'gka. od vanjske ekspozrczje uniformnom polju ]ako prodorhog zrudenja: AD(4). predstavija RBE
usrednjenwapsorbtmnu dozu isporuceriy’ rrjekom ‘vremeriskog razdoblja A inosom Koji-¢e rezultirati
znacajnim: determ:mstickrm efektima kod 5% izlozenih pojedifidca (Vryednosa faktora RBE date:u publikaciji
IAEA "Safery Standards No. G5G-2: Criteria for Use;in Préparedness.and Response:for-a Nuclear or
‘Radiological Emergency” [1 8])
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Tablica P4.2: Opéi kriteriji odredivanja zastitnih mjera i drugih mjera odgovora kod
izvanrednih dogadaja da bi se smanjio rizik od stohastickih efekata

Kriteriji | Zastitne mjere i druge mjere odgovora

“ako se predvida doza veéa od sljedecih kriterija, hitno poduzeti zaititne mjere i druge mjere
- odgovora:

Haitnasiijezda 50 mSv u prvih 7 dana Blokiranje 3titne Zlijezde jodom

E 100.mSv . prvih.7 dana Uspostavljanje sklonista, evakuacija,

Hretus 100 mSvu prvih 7 dana dekontaminacija, zabrana konzumiranja hrane,
' milijeka i vode, kontrola kontaminacije

Ako se predvida doza veca od sljedecih kriterija, poduzeti zastitne mjere i druge mjere odgovora:

E 100:mSv po ‘godini Privremena evakuacija; dekontaminacija; zamjena
Htatus 100 mSv tijekom cijele trudnode hrane, mlijeka i vode

Ako primljena doza prelazi sljedece kriterije, poduzeti dugotrajne medicinske mjere otkrivanja i
djelotvornog tretmana Stetiih efekata po zdravije uslijed ekspozicije zraéenjiu:

E 100 mSv-u jednom mjesecu | Obavljati.skrining organa:osjetljivih na zratenje.u
skladu s primljenom dozom kao osnovu za daljnje
pradenje zdravstvenog stanja, savjetovanje

Hierus 1-00:1th tijekom cijele trudnoée Osigurati pojedinagna savjetovanja da bi pojedinac
donio odluku na temelju Zinjeni¢nog stanja

Napomena:
E - efektivna dozaq,
HT - ekvivalentna doza thiva ili organa T

Tablica P4.3: Akcijske razine brzine ekvivalentne doze za dugotrajne ekspozicije

Organ ili tkivo Brzina ekvivalentne doze {Sv god-1)
Gonade . 0,2
Ot&na lea 0,1
Ko$tana sr¥ 0.4

Tablica P4.4: Polumjeri ogranienog podrucja u radioloskim ili nuklearnim izvanrednim
dogadajima

Izvanredni dogadaj Polumjer ograni¢enog podruéja

Na otvorenom terenu

Nezasticen ili o3tecen potencijalno opasan izvor 30 m oko izvora
Veliko'prosipanje potencijalno opasnog izvora 100m oko izvora’
PozZar, eksplozija ili dim iz opasnog izvora 300 m

Potencijalna bomba (RDD); eksplodirana ili | 400 m ili vife da bi se zastitilo od eventualhe
neeksplodirana eksplozije

Konvencionalna eksplozija (bez nuklearne lanéane | 1000 m
reakcijé] ili poZar nuklearnog oruZja

U zatvorenom poedrudju

O3tetenje, gubitak  zaStite ili prosipanje } Zahvacena prostorija i okolne prostorije,
potencijalno.opasnog‘izvora uklju¢ujuéi kat iznad i'ispod

97




PoZar ili drugi dogadaj sa potencijalno -opasnim
izvorom Koji moZe pro3iriti radioaktivni materijal
kroz zgradu {npr. kroz ventilacijski'sustav)

Kompletna zgrada. i ongyarajuéa udaljenost od '
zgrade'prema-gorrijoj tablici

Povelanje-brzine dozéiu zraku;

n@ osnovu monitoringa:ckolisa

0IL 1.i OIL:2 iztablice 3

Podrutje:gdjessu mjereni OIL

Tablica P4:5: Preporucene vrijednosti operativnih interventnih. razina (OIL) za terenska

mjerenja [18]

OIL Vrijednost OIL Zagtithe mjere Koje:se preduzimaju-ako su
) ‘prekoracelie Vi‘ijédﬂdsﬁ%OIL
Mjerérijau okolisu
0IL1 Gama:zrafenje: 10000 uSv/h  na |- Odmah izvrSiti  evakuaciji ili oSigurati
udaljenosti-l miod povrsine uitigyora odgovarajuée:skloni§té? )
Mj;el:?“? _povr%in_s’l_@ k?n?r_mhéc—-ij@ od | . QOsigurati dekontaminaciju-evakuiranih osoba
2000.béta-Cestica po/sekundid ‘ L o
Mjerena povr3inska kornitaminacija od .50 | ‘Smanjitinepazljivu ingestijub
alfa:¢estica.po sekundie ~ DObustaviti konzumaciju lokalnih proizvodas,
uporabu kisnice i mlijeka Zivotinja koje pasu u
Kkontaminiranom-podrugju

- Voditi-evidenciju evakuiranih osoba i osigurati
im zdravstvéni pregled

— Ako je gsoba rukovala izvorom Eja je brzina
doze veta od 1000 uSv/h na 1 wde, odmah
-osigurati:zdravstveni pregled

OIL2 Gama-zratenje: 100 uSv/h.  na | - Obustavid 'konzumaciju Iokalnih proizvoda,
udaljenosti 1 mod povr3ineiliizvora ' uporabu kignice-i mlijeka %ivotinja koje-pasuu
‘Mjerena povr3inska kontaminacija .od- ' kontamitirandin podruéju sve .dok se.ne.obavi
'200 beta: estica-po:sekundie skrining. i procjena raziie kontaminacije
Mj‘eref:na{povréin_ska kontaminacija od 10 pomoéu OIL 5:.0IL.6
alfa:€estica po:sekundie: e L S

— Privremeno evakuirati osobe koje Zive u
podrudjy; prije evakuacije smanjiti nepazljivu
ingestiju, evidentirati:i'procijeniti doze;onih koji
su u podri¢ju da bi se iUstanovilo da li je
potreban: zdravstveni’ 'skrining; privremena
evakuacija osoba iz podrufja sa najveéom:
potencijalno ekspozicijoin tréba poteti u roku
od par dana: ) ’

- Ako je osoba rukovala izvorom &ija je brzina
doze veéa od 100 uSv/h na 1 md, osigurati
z’c'fl,[_z.iifsﬁ?é_rii?fafégl_ed‘i;e‘\'gélmc'i}'u; ako:jetrudnica
rukovala takvim izvorom, odmah tréba
osigurati medicinsku. ‘evaluaciju. i procjenu
piiiiiljene:doze

OIL:3 | .Gamaszralenje: 1 uSv/hna udaljenosti 1 | — Obustaviti konzamaciju neesencijalnihf lokaliih
m.od:povriine proizvoda, uporabu kignice' i mlijeka Zivotinjae
Mijerenarpovriinska kontaminacija od 20 koje pasu u kontaminiranom podrugju.sve.dok:
beta-Cestica poisekundieh _se ne obavi $kriting i procjena razine
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Mjerena povriinska kontaminacija od 2 kontaminacije pomo¢u OIL 5 i OIL 6

-t i jeh .
alfa-Cestice po sekundt — Obavljatl skrining lokalnih preizvoda; kiSnice {

mlijeka Zivotinja¢ koje pasu u kontaminiranom
podruju do najmanje 10 udaljenosti na kojoj su
prekoragene ‘vrijednosti OIL 3 i obavijati
procjenu uzoraka pomocu OIL 51 OIL 6

— Razmotriti podjelu joda za blokiratije $titne
zlijezdei ako nije odmah dostupna zamjena za
esencijalnef lolg'jé]ne proizvode ili mlijeko

—  Procijeniti doze onih koji su konzumirali hranu,
.mlijeko ili kiSnicu iz podru&ja-u kojima su mjere
odgovora bile ha snazi da bi se ustanovilo da li
Je potreban zdravstveni skrining

OIL 4 Gama-zrafenje: 1 uSv/h na udaljenosti | — Osigurati dekontaminaciju ‘koZe i smanjiti
10 cm.od koZe nepaZljivu ingestiju

Mjerena povriinska kontaminacija koZe
od 1000 beta-{estica po sekundi®

Mjerena povriinska kontaminacija koZe
od 50 alfa-festica po sekundi®

— Evidentirati osobe i osigurati zdravstveni
pregled

a-Unutar zatvorenih prostora i doveljno daleko od zidova i prozora
b:Savjetovati evakuiranim osobama da ne piju, jedu ili puse, te da ne priblizavaju ruke ustima dok ih dobro ne operu.

c:Lokalni proizvod je hrana uzgojena na otvorenim:povriinama koja moZe bitiizravno kontaminirana i koja‘se Kofizumira it razdobilju.

od par t]edana (npr. povrée).

d-Ovaj kriterij se primjenjuje samo na opasne zatvorene izvore i ne treba se provjeravati tijekom same izvanredne situacije:
e-Mjerenje obavljeno kvalitetnim monitorom kontaminacije koristenjem dobre prakse.

f-Zabrana konzumiranja esencijalne hrane moZe dovesti do ozbiljnih zdravstvenih probiema te se zabranjuje konzumacija esencijalne
hrane samo ako postoji zamjenska hrana.

g:Koristiti 10% od vrijednosti OIL 3 za male Zivotinje (npr. koze).

h:Do depozicije. prirodnih kratkoZiveéit fadonovih potomaka (NORM)Yimoze doéi’uslijed padanja klse, §to moZe povedati'broj alfa i
beta {estica po sekundii preke pet puta u odnosu ha tipi€no prirodno zrafenje. Spomenute Zestice se ne trebaju mijeati sa festicama
koje nastaju uslijed izvanrednog dogadaja. Nakon prestanka kife radonovi potomci se brzo,raspadaju te nakon nekoliko sati ostaje
samo tipiéno prirodno zradenje..

i-Samo za nekoliko dana i samo-ako nije dostupna zamjenska hrana.

Tablica P4.6: Preporulene vrijednosti operativnih interventnih razina (OIL) tijekom
provjeravanja hrane, mlijeka i vode pri laboratorijskim analizama

OIL Vrijednosti OIL Zastitne mjere koje se poduzimaju ako
su prekoracene vrijednosti OIL
OILS Ukupna beta 100 Bg/kg Iznad OIL 5: procjena pomocu OIL 6
ili ’ Ispod OIL 5: sigurno konzumiranje tijekom
Ukupnaalfa 5 Bg/kg izvanredne situacijeé

Tablica P4.7: Preporulene vrijednosti operativnih interventnih razina (OIL) za

radionuklide u hrani, mlijeku i vodi pri laboratorijskim analizama*

Radionuklid OIL 6.(Bq/kg)
Cs-137 2000
Sr-90 200
[-131 3000

*- Kompletan popis preporucenih vrijednosti OIL za specifi¢ne radionuklide se nalazi u dokumentu JAEA
GSG-2 Tablica 10. [ref. 18]
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Tablica P4.8: Ogranidenja doza za izloZene osobe koje sudjeluju w intervericijama. kod

radioloskih i nuklearnih.izvanrednih dogadaja

Aktivnosti

Referentna-
razina
(mSv)

SpasavanjeZivota, npr::

1. 'épé.%a'véh}'é‘bd"neposfednih prij etn}'i‘ po Eivo‘c-

pnletnjl kategonj_,e L

>500

Potencijalne aktivnosti'za:spagavanje; Zivota, npr:
1. podumman]e hlme aktivnosti zadtite mjesta dogadaja za postrojenja/objekte iz
radijacijskih prijetnji kategon]e LAT i 101

g‘zgspne‘caya_n]g ili 1zbjegava_1;_j§‘u_v1eta [npr. .pdiar_) koji'su potencijalne prijetnje-po

ZIVOLE;
3., Mohitoring ‘okoli¥a U naseljima. s ciljem utvrdivanja mijesta gdie je potrebno

| poduzimanije hitfiih:za$titiith'mjera;
| 4. ‘podiZimanje hitnih zagtitnih mjera van. mjesta dogada]a za postrojenja iz’

radijacijske prijetnje kategorije LiliTl.

Aktivnosti za sprjecavan]e razvoja: katastrofalnih uvjeta; npr: spr]ecavan]e ili
izbjegavanje uvleta koji dovode do uzbune ili vige: klase RVD-a u. cbjektima,
radijacijskih: prijetji kategon]e AW il uzbune ili RVD lokaliziran, i postrojenji ili
objektu’ radnacuske prijetnje kategorije L.

<500

AKtivnosti za sprjetavanjé ozbiljnih ozljeda, npr.:

1. spééa'\?arije-dd‘f)dtencijélnih-\prijetri_ji za ozbiljne-ozljede;
3.‘dekontammam]a_osoba..
Aktivnosti izbjegavanja visoke kolektivne doze, npr::

1. monitoring okoli$a unaseljima:s ciljem utvrdivanja.gdje je'potrébno poduzitharijé:

zaltitnihymjeraili restrikcija hrane;
2..poduzimanje zastitnih-mjera:ili restrikcija hraneiizvan'mjesta dogadaja:

<100

Intervencije u drugim-fazama jzvanrednog dogadaja;np¥.:

1. dugorolan tretman izloZenih ili kontamifiiranih osoba;

“2: uzimanje-uzoraka i'njihiova analiza;:

3: kratkoroéne aktivnosti'za pronalazak i ponovno uspostavljanje kontrole;
4:lokalizirana dékontamiriacija;

‘5. informirarije javhosti.

n
[

Aktivnosti%na‘pronal_aienju i ponovnom uspostavljanju kontrole; npr::
1. popravKe'u postrojénju Koje nisu povézane sa'sigurngséu;

'2: dekontaminacija Sireg opsega;
3; odlaganje otpada;

4. dugorogneimedicinske istrage.

U:skladu s

| granicama.doza za.

- .profesionalno
izloZene osobe:

100




(SIGURNA UDALJENOST)

PRILOG 5: PREDLOZENI POLUMJER VANJSKE KORDON ZONE RVD-a

Nastala situacija

Inicijalni polumjer unutarnje kordon zone

Neoiteteno pakiranje.sa-oznakama: ! - Bijelo, Il - Zuto, ili

I - Zuto

Neposredna oblast oko pakiranja

O%teéeno pakiranje.sa oznakama:
1 - Bijelo, Il - Zuto, Il - Zuto

Polumjer30 m ili:
- 100 pSv/h - olitavanja ambijentalne doze
- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju

| - 100 Bq/cm? za alfa-depoziciju

Neodtedeni izvor za Siroku uporabu (npr. ionizirajuéi
detektor dima)

Nije potrebno kordoniranje

Drugi nezasti¢eni ili nepoznati izvor

(o5tefen ili neostecen)

Polumjer 30 m ili:

- ofitavanja od 100 pSv/h
- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju

Malo curenje potencijalhog radioaktivnog materijala.

Oblast gdje je curenje, plus obilazak

.0d 30 -metara

Znatno curenje potencijalnog radioaktivnog materijala

Oblast gdje je curenje, plus obilazak
od 300 metara

PoZar, osnovana sumnja o uredaju za raspriivanje
radicaktivnog materijala, eksplozija ili dim

Polumjer 300 m (ili vie s ciljem zadtite
posljedica od eksplozije} ili:

- 100 puSv/h - otitavanja ambijentalne doze

- 1000 Bq/cm? za gama/beta:depoziciju

- 100 Bq/cm? za alfa-depoziciju

Eksplozija, RVD sa nuklearnim oruZjem, poZar

Polumjer 1000 mili:

- 100 pSv/h - ofitavanja ambijentalne doze
- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju
-100 Bg/cm?za: alfé-depoziciju

U-okviru kordona - ili‘zone blokiranja (sigurnosni perimetar), osobe koje postupaju u intervenciji trebaju

poduzeti sljedede zastitne mjere:

- uklonite nepotreban persconal i gradane,

- ukoliko sumnjate u'moguéu Kontaminaciju, provjerite ljude koji napustaju sigurnosni perimetar i, po

potrebi, dekontaminirajte ih,
- poduzmite'mjere za za$titu Zivota ljudi,

- koristite respiratornu zastitu (ukoliko sumnjate u kontaminaciju zraka},

- javnost, 5to je uobitajeno u okviru polumjera dva puta veéeg od sigurnosnog perimetra (vanjske zone
blokiridnja mijesta RVD-a), treba se pridrZavatisljedeéih mjera zadtite:

- ne jedite potencijalno kontaminiranu hranu dok se ne izvr#i monitoring,

- izbjegavajte puienje,

- ukolikaste bili zahvadeni dimom, potrebno je provjeritiva§u moguéu Kontaiminaciji,
- izbjegavajte pice, jelo i nemojte dodirivati usta rukama zbog izbjegavanja unutarnjeg izlaganja uslijed

ingestije radicaktivnog materijala..
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'PRILOG 6: LISTA ZASTITNIH MJERA ZA ODGOVOR'NA RVD KATEGORIJE III'U
OVISNOSTI O.KLASI RVD-a

Klasa'RVD-a

OpisRVD-a Zastitiie mjere
— gubitak zaltitejakog | KORISNIK/OPERATOR (na mjestu-dogadaja);
Klasa (3)-- RVD gama-emiterd, —. Poduzima aktivnosti'za spasavanjéivota i
lqlf:iljﬁranu B YI_SOkei‘dO'Z e'.n“a: pruZa prvu;pomoé'na:mjestu-dogadaja;
objektu m]?S_tflrd_?g?q?]a k?]] — 'Obavjedtije nadleZne institucijei.trazi-dodatnu
gu l?llzq;lnterventmh potndé ukoliks je potebrio:
rezpaza ~ Evakuiranepotrebne zaposlene i posjetitelje;
poduzimanje hitnih . - b s ‘
Lo — Provodi-monitoring zaposletiih ha
zastitnih mjera, , TR ' s .
—  RVD'kGiiTe ‘illti'r _ kontaminaciju-i osigurava.dakontaminirana-lica
= KOl reziittra. ili predrfieti n& hapustaju mjesto nédetéktirani;
znatnim izlaganjém = R :
T R —  Priifa:prvu:pormoé; vriidekontarfihacijii,
ili-kontaminacijom: o i B @
R, procjenjuje-izloZenostnastradalih.ilifizloZenih
stanovnistva ili N
slenih na mjestu osob;
Zapos e L
d P d“‘ 1 nd mjest, - Prov_qd!'momtormg.u ne_pos_;‘_ednq] blizini
ogacas objekta da:bi se potvrdila patreba:poduzimana
— fteroristickiili o e s ) .
T mjera:za:zastitw-izvan mjesta: dogadaja;;
kriminalnitakt koji i e N
. s — Osigdrava‘zadtitu,od opasnihruvijeta:za.osobe
moze:rezultirati T T S L S,
. . koje koji pruzaju'odgovor na mjestu.dogadaja i
opasnimuvjetimamna . L : i
e izvaninjega;
mjestu dogadaja. e
o — Aktivira parcijalni-odgovor;
— Poduzima aktivnosti za.ublaZavanje
1 izvanrednog'd ogadaja, osigurava:struénu.pomot
do zapovjedne sobe ili personala koji postupa;
= Uspostavlja stalnu komunikaciju:sa‘nadleznim
o0sdbama koje,postupajuiizvana;
~ Uspostavlja integFiranisodgovor:sa-odgovorom
izvana-podrukovodstvomizapovjedni$tva na
mijestu dogadaja;
— Zajedno’sa firedstaviiicifna 6dgovota izvanadaje
zajednikesizjave zamedije;

‘Vréi'ponovnu-procjenu klaseidrevidira je po

potrebi,

Izvan mjesta.dogadaja (odgovor izvana):

Provodimonitoting.oko objekta da,potvrdi da

‘nije:potrebno poduzimanjezadtitiih mjeraizvan,
‘mjesta.dogadaja;

AKtivira:parcijalan odgovor-koji.odgovara
danomvsiuéaju; pod jedinstveniin,
zapovjednitvom;

Osigurava;in'formi'raﬁost institucija;
Osigurava hitnu medicinska-pomoé; policiju'i

Osigurava‘ini€ijalni tretmanza ozlijedene’i

'konzultira:se'sa struénjacima-da seutvrdi

strategija:za tfetiranje;prekomjernesizloZzenosti;

102




Provodi brifinge za medije, zajedno sa osobama
koje pruzaju-odgovor na mjestu dogadaja.

Klasa (4):- Uzbuna

Dogadaji sa nepoznatom
ili znatno smanjenom
razinom zastite
stanovnistva-ili zaposlenih
na mjestu dogadaja

KORISNIK/OPERATOR (na mjestu dogadaja):

Poduzima aktivnosti za spaSavanje Zivota i
priuZa prvu poinod¢ na mjestu dogadaja;
lzvjescuje nadleZne institucije;

Aktivira odgovarajudi dio odgovora koristeéi
jedinstven sustav zapovjedniStva neophodan za
rje$avanje uzbune ili smanjenje potencijalne
prijetnje;

Provodi monitoring izvan.objekta ukoliko je
potrebno;

Provodi aktivnostiza ublaZavanje dogadaja i
osigurava struénu pomo¢ do
kontrolne/zapovjedne sobe.ili personala
ukljuZenog u odgovor ukoliko;je potrebno;
Zajedrio sa predstavnicima odgovora izvana
provodi zajednicke brifinge za medije u sludaju
interesa javnosti ili medija.

Izvan mjesta dogadaja {odgovor izvana):

Povecavanije pripravnosti na RVD;

Provodi minimalne komponente jedinstvenog
sustava zapovjedivanja situacijom, ukljuéujuéi
imenovanje zapovjednika situacije;

Osigurava informiranost institucija;
Osigurava hitnu medicinsku.pomoé¢; policiju'i.
protivpoZzarmu ekipu ako se to traZi;

U slu¢aju interesa javnosti ili medija provoedi
brifingé za medije zajedno sa osobama koje
provode mjere ddgovora na mjestu dogadaja.
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PRILOG 7: PREGLED RADIJACIJSKIH PRIJETN]JI SA MOGUCIM POSLJEDICAMA U BiH

Djelatnost

(podnaslov
2.1.2)

Pregled radijacijskih prijetnji za specifi¢nu djelatnost
(Posljedice mogucih scenarija)

Kategorija
radijacijskih
prijetnji

Radioterapija

Na mjestu dogadaja:
Tedki deterministiéki zdravstveni efekti- su moguéi za zaposlene

Kao i pacijente ukoliko se sa izvorom ne postupa pravilng ili on

nije pod kontrolom i nije fizicki osiguran. Ako izvor nema za3tity,
uslijed izloZenosti izvoru javljaju se lokalizirane smrtonosné doze
zbog izloZenosti izvory; za samo nekoliko minuta,

Tzvan mjesta dogadaja:

Ukoliko su izvori pod kontrolom, nema mogucénosti prekoraéenja
OIL za hitne zaStitne mjere; ‘medutim, ako izvor nije pod
kontrolom (izgubljen, ukraden itd.), ‘moguce je izlaganje
smrtonasnim dozama za samo nekoliko minuta, a-ako izvor nema
zaktitu, nastupaju teSka o¥tetenja tkiva ukoliko se takav izvor
drZi u blizini ljudskog tijela.

11

Nuklearna
medicina

Na mjestu dogadaja:

Postoji mala vjerojatno¢a prekorafenja OIL (kao posljedica
poZara i-sl.) za hitne'mjere za zastitu mjesta dogadaja, ali postoji
vierojatnota za kontaminaciju radne sredine i ispuStanja
radioaktivne tvari u okoli$ iznad maksimalno dozvoljene granice
ispudtanja utvrdena propisima za zaftitu od ionizirajuéeg
zradenja i radijacijsku sigurnost. Moguée je prekeralenje godiSnje
granice doze za profesionalno izloZene osobe zbog nepropisnog
rukovanja ili aplikacije radionuklida, a nepravilno rukovanje
radioaktivhin otpadom takoder moZe predstavljati opasnost:
Izvan mjesta dogadaija:

Ne postoji moguénost oslobadanja radioaktivnih tvari koje

prekoraduju OIL za.hitne zadtitne mjere zadtite osim u sluéaju

krade ili gubitka izvora.
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Privremeno
skladistenje
iskoristenih
zatvorenih
radioaktivnih
izvora

Na mjestu dogadaja::

Ukoliko su izvori pod kontrolom, mala je vjerojatnoca da se
prekorale OIL za poduzimanje hitnih zagtitnih mjera, ali ukoliko
seizgubi zastita izvora, moguca je pojava tedkih deterministitkih
Zdravstvenih efekata kod osoba izloZenih izvorima.

Izvan mjesta dogadaja:

Ne o&ekuje se prekoratenje OIL za hitne za$titne mjere ukoliko su

izvori pod kontrolom; medutim, ako igvor nije pod Kortrolom
(izgubljen, ukraden i sl), moguéa je ‘izloZenost smrtonosnim
dozama za samo nekoliko minuta ako izvor nema zadtitu ili su
moguca tedka.o3tecenja tkiva ukoliko se takav izvor-drii u blizini
ljudskog tijela.

I
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Istrazivacki
laboratoriji

Na mjestu dogadaja:

Ne ofekuje se prekoraténje OIL za hitne zaStitne mjere, ali je
specifiéno za vrstu i tip laboratorija. U nekim slu¢ajevima moguéa
je pojava deterministickih efekata kao posljedica ingestije i
inhalacije radionuklida..

Izvan mjesta dogadaja:

Ne otekuje se prekoralenje OIL za hitne zastitne mjere.

MY

Industrijska
radiografija

| Na'mjestudogadaja:

Lokalizirane smrtonosne doze ili druge tefke deterministitke
efekte izloZenosti izvora za samo nekoliko minuta ake izvor nema
zaStitu radi zaglavljivanja ili ispadanja iz crijeva-/ili kolimatora.
Izvaih mjesta dogadaja:

Ukoliko su izvori pod kontrolom nema moguénost prekoradenja
OIL za hitne za3titne mjere; medutim, ako izvor nije pod
kontrolom (izgubljen, ukraden i sl) moguéa je izloZendst
smrtonosnim dozama za samo nekoliko minuta ako izvor nema
zaStitu ili te3ka o3tefenja tkiva ukoliko se takav izvor drii u
blizini ljudskog tijela.

Industrijski
"mjeradi
(stacionarni)

Na mjestu dogadaja:

Ne otekuje se prekoraZenje OIL za hitne za&titne mjere.
Izvan mjesta dogadaja: '
Ne otekuje se prekorafenje.OlL.za hitne zastitne mjere.

Gromobrani sa-
ugradenim
radioaktvnim
izvorom

Na mjestu dogadaja:

Ne ogekuje se prekoralenje OIL za hitne za3titne mjere ukoliko je
instalacija gromobrana propisna, ali ukolike dode po o3teéenja
nosata gromobrana ili se izgubi zaStita izvora, moguca je pojava

deterministitkih zdravstvenih efekata kod osoba izloZenih

takvim izvorima.

Izvan mjesta dogadaja:

Ne ofekuje se prekoracenje OIL za hitne za3titne mjere ukoliko je
gromobran pod kontrolom u propisanom stanju; medutim, ako
izvor nije pod kontrolom (izgubljen, ukraden i sl), moguca je
izloZenost smrtonosnim dozama za samo nekeliko minuta ako
izvor nema zastite ili su mogudéa teSka o3tecenja tkiva ukoliko se
takav izvor drzi u blizini ljudskog tijela.

v

Transport
radioaktivnih
materijala

U sluéaju nezgode tijekom transporta radioaktivnog materijala
rizik od radiolodkih posliedica koje traZe peduzimanje
odgovarajucih aktivnosti i mjera zastite zavisi od vrste transporta
(cestovnifzratni) i samog pakiranja (Tip A, Tip B, Tip G,
industrijski), $to tréba biti potvrdeno monitoringom.
Prekorafenje OIL za poduzimanje hitne zadtithe mjere u
neposrednoj blizini nesrece je moguce za bilo koji tip pakiranja.
Moie postojati potreba za dekontaminacijom kontaminiranog-tla
na mjestu dogadaja.

v

Vracanje
umjetnog
satelita na
nuklearni pogon

Rizik je veoma mali i u sudtini nemoguée je ograniéiti povriinu od
interesa tako dase'poduzmurazumné'mjere zastite.
Rukovanje ostatcima (vanjska izloZenost ili ingestija) moZe
rezultirati deterministitkim zdravstvenim efektima.

I\Y
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Uredaj za
raspriivanje Kao posljedica eksplozije uredaja za rasprsivanje radioaktivnih
radioaktivnog tvari, moZe se olekivati prekoraenje nekih OIL za poduzimanje v
‘materijala hitnih za3titnih mjera na mjestu dogadaja.
(prljava bomba)

Smrtonosne doze su.mogude za osobe koje rukuju nezasti¢erim
Izgubljen ili opasnim izvorom. Moguée su smrtonosne doze i znatna
ukraden kontaminacija koja moZe rezultirati prekoralenjem OIL za

T T » v

radioaktivni poduzimanje hitnih za3titnih mjera uslijed o3teenja izvora.
izvor Znatna povriina ‘moZe biti kontaminirana zbog 3irenja

radioaktivne kontaminacije uslijed niza ljudskih aktivriosti.
Nezakoniti Postoji rizik izloZenosti radioaktivnim izvorima koji su predmet
promet (namjerno ili nenamjerno) nezakonite trgovine, pri femu je. IV
radioaktivnim moguce prekorafentje propisanih granica doza za pojedince iz
izvorima stanovni$tva.

U sludaju pozara ili eksplozije koja ima za posljedicu 3irenjem
Akcidcnti‘sa plutonija iz nuklearnog oruZja, mogu se javiti deterministi¢ki
nuklearnim zdravstveni efekti kao posljedica udisanja deponiranog v
oruzjem materijala u krugu od 1 km. Podrudje znatne kontaminacije moze

biti reda ¢etvornog kilometra.

Izvan mjesta dogadaja:

Nekontrolirana uporaba (uglavriom iz neznanja) kontaminiranog
Uvoz telika ili drugih proizvoda moZe rezultirati dozama koje prelaze
kontaminirane granice za profesionalno izloZene osobe, ali ne postoji moguénost
hrane i drugih (il je veoma mala) za prekord¢enje CIL za poduzimanje hitnih
predmeta za3titnih mjera.

Radioaktivna kontaminacija hrane moZe biti veca od propisanih

OIL za poduzimanje-hitnih zastitnih mjera.
Prekograni¢na Depozicija koja rezultira dozama koje prekoraduju OIL
radioaktivna preseljenja i akcijskih razina je moguéa i na velikoj udaljenosti od Vv
kontaminacija postrojenja iz radijacijskih prijetnji kategorija1i Il

Na mjestu-dogadaja:

Ne ofekuje se prekoralenje OIL za hitne zastitne mjere.
Predmeti koji Izvan mjesta dogadaja:
sadrZe ) Ne odnosi se
osiromaseni Ne otekuje se prekoratenje OIL za hitne zadtitne mjere. na ovo
uran Napomena: Steta koju mo%e izazvati osiroma$eni uran je

posljedica kemijske toksi€nosti, a ne radijacijske doze, te nisu

potrebne posebne mjere za RVD:
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PRILOG 8: SUSTAV ZA RANUNAJAVU RADIJACIJSKOGIZVANREDNOG DOGADAJA

U Bosni i Hercegovini je instaliran. automatski on:line sustav za ranu najavu
radijacijskog izvanrednog- dogadaja, koji vr$i. mjererje amibijentalnog gama-zratenja.
Sastoji se od 11 mjernili Stanica rasporedenih &irom zemlje; od toga 6 u FBiH u
vlasni$tvu: Zavoda za javno zdravstvo FBiH i 5 u RS u vlasni$tvu Instituta za javno
zdravstvo RS, Kao i dva servera za tuvanje podatdka, koji' su mediusobno povezani.
Mjerne stanice:se nalaze u Novom Gradu, Banja Luci, Bihaéu, Bijeljini; Gacku, Visegradu,
Jajéu, Livnu, Mostaru, Sarajevu i Tuzli. U slu¢aju poveéanja doze sustav ukljutuje alarm;
nakon ¢ega se obavjeséuju nadlezne institucije.,

Slika P8.1: Prikaz:mjernih stanica za mjérernja gama-zradenja
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PRILOG 9: PREGLED VJEZBI PLANIRANIH PO-SCENARIJIMA MOGUCEG RVD-a

a) Zapovjedno-stoZerne V] eZbe bez uporaberesursa.(eng: TTX)

Vjezba
(nazivii godina
realizacije)

Scenarij

Sudionici

vlasnika

'radioaktivnog gromobrana:na

lokalnoj deponiji'smeéa

Nuklearna Prekagraniéni'izvanredni, | IAEA, OKCBiH=112, DRARNS,
‘havarija dogadaj- Nuklearna havarijau | RUCZ, FUCZ, KTBIiHZiS
nuklearnoj elektrani i
‘okruzenju
Ostecen Napusteni radioagktivniizvor - DRARNS, lokilna, entitetska
radioaktivni Radioaktivni izvor osteéene i-razina BiH - nadleZne
izvor ambalaZe u Zeljeznitkoj institucije (CZ, MUP,
KkompofZiciji - dojava - ministarstva zdravstva...)
Prljava bomba | Terorizam - Eksplozija prljave | DRARNS; agencije u UGBT,
bombe; MO BiH/0S, KTZS, CZ,
vatrogasci, zdravstvo,
susjedne drZave; IAEA;
NATO, EU
1zvor Izgubljeni/otudeni radioaktivnii | DRARNS, Tehnicki servisi,
nepoznatog izvor - PreKomjerno'zracenje OKCBiH-112
ljudj uslijed pronalaska

b) Zapovjedno-stoZernevjezbe sa uporabom resursa (eng. CPX)

odlagaliita radioaktivnog otpada
- Fizik’kontaminacije izvorista
vode, kao'i ljudi i zivotinja

‘Vjezba | Scenarij “Sudionici

(nmaziv i godina

realizacije)

‘Gubitak izvora | Pronalazaku koriturijeke | :DRARNS, nadleine.
nestalog kontejnera sa institucije entitétd i BD BiH,
radioaktivnim izvorom sa snage prvog odgovora
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¢). Terenske vjezbe sa medunarodnim sudjelovanjem.(eng. FEX)

masovno uniStenje - detonacija

prljavé bombe w napustenom
skladis$tu u prigradskom naselju
uzrokuje brojne Zrtve i $irenje
radioaktivhog oblaka ka
susjednim apéihama i granicama

sa Srbijom'i Crnom Gorom

VjeZba :Scenarij Sudionici
(naziv.i godina
realizacije)

‘Transportna Nezgoda u-."t'r_ainspﬁrtu - prilikom | DRARNS, HR, SRB, MUP,
nezgoda sudara Kamiona i adtobusa i |zdravstvo, vatrogasci i CZ;
prevrianja - radioaktivniizvor u | MS:i KTBiHZiS
rijeci ‘_ _ , . ,

‘RDD Teroristicki napad oruzjem za | DRARNS, SIPA, GPBiH, MS |

BiH, KTBiHZiS, ministarstva.
zdravstva, MUR-ovi, UGBT,
MO BiH/0S;.agencije i sluzbe
odgovora i ZiS' na niZim

razinama
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POPIS:SKRACENICA

ASH - Agencija za sigurnost hrane BiH
ABKO - Atomsko-biologko-kemijska obrana.
BHRT - Radioatelevijzi_ja Bosne i Hercegovine

- CK - Orgariizacija Crvenog kri¥a = viSenamjenske terenske ekipe (na potrebnoj razini
organizacije)

CSB:—Centar'sluZbi bezbjednosti

CZ - Tijéla uprave civilne zastite:na svim razinama

DRARNS - Driavnaregulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost
DZ —-Domzdravlja

EPREV misija - Emergency Preparedness Review (Uvid u pripravnost za izvantedne
situgcije] .
'FTV - Televizija FBiH

FUCZ - Federalna uprava civilne:zagtite

GP BiH - Granitnapolicija Bosne i Hercegovine

HDR (eng. High.Dose Rate) - Visoka brzina doze

HMP - Hitna medicinska pomoé

HMZ - Hidrometeoroloski zavod

IAEA - Medunarodna-agencija za g_‘tqmsku_;ene_’rgﬁjju

IEC (eng. Incidentand Emergency Centre) = Medunarodni centarza RVD

IMC BL:= Zdravstvena ustanova - ,International Médical:Centers”BanjasLuka
10 (UN, NATO, EU...) - Medunarodne-(internacionalne) organizacije
IZ]ZRS. —,_I_ns'ti'tut,za"_j'avno zdravstvo RS

JRTS - Javni radio-televizijski servis:

KBC - Klinigko-bolnigki centri

KOM. Sl..- Komunalna'sluZba

LDR (eng: Low Dose Rate) ~ Niska brzina doze

MO BiH-0S - Ministarstvo obrane BiH -/GruZane snage BiH

MS BiH.—Ministarstvo sigurnosti Bosné i:Hercegovine

MVP:= Ministarstvo vanjskih poslova BiH

NHBRE-- Nukleartia, keéinijska, bioloska;radiolo$ka i visokoeksplozivna sredstva
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NCA (eng. National Competent Authority) - NadleZna drZavna institucija za radijacijske
izvanredne dogadaje

NWP (eng. National Warning Point) - NadleZna institucija za prijem upozorenja u drzavi
OIL.(eng. Operational Intervention Level) - Operativna interventna razina

OKC - Operativno korhunikacijski centar BiH-112

OSA - O_bavjeétajno-sigurn-osna‘ agencija

POL - Policijske strukture u BiH (na svim razinama)

PAZ (eng. Precautionary Action Zone) - Zona primjene mjera predostroZnosti

PU - Policijska uprava

PVP - Profesionalna vatrogasna postrojba

RDD (eng. Radiological Dispersal Device) - Uredaj za raspriivanje radioaktivnih
materijala

RKB - Radiolo3ko-kemijsko-bioloski

RTVRS - Radio-televizija Republike Srpske
RTV - Radio-televizijski servisi

RUCZ - Republitka uprava civilne zastite RS
RVD - Radijacijski izvanredni dogadaj

TS - Tehniki servis za zastitu od zralenja
SIPA (eng. State Investigation and Protection Agency) - DrZavna agencija za istrage i
zastitu

SJB - Stanica javne bezbjednosti

SOP - Standardne operativne procedure

SUD - NadleZni organ pravosuda

TUZ - NadleZni organ tuZiteljstva

TUZ BiH - TuZiteljstvo Bosne i Hercegovine
UNOQ - Uprava za neizravno oporezivanje BiH

UPZ (eng. Urgent Protective Action Planning Zone) ~ Zona primjene planiranih hitnih
zastitnih mjera

UzV - Ured za veterinarstvo BiH
UzZB - Uprava BiH za za§titu zdravlja bilja

ZDR - Zdravstvene ustanove

ZZ])Z - Zavod za javno zdravstvo Federacije BiH




VM BiH - Vije¢e ministara Bill
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POPIS PRILOGA
Prileg 1: Pregled sudionika i _n_j_ih_ov'ih nadleznosti, 0dgovornésti i 0sposobljenosti te:
popisimjera i aktivnosti kojé poduzimaju
Tablica P1.1: Uloga i nadleZnosti sudionika u pripravnosti i 6dgovoru
Tablica P1.2: Pregled sudionika, nadleznosti i raspoloZive.operativne strikture
Tablica P1.3: Mjere'i.aktivnosti:sudioniKa razvistanih po skupinama
Prilog-2: Niiklearna postrojenja:u polumjeru od 1.000 km od Bill
Tablica P2.1: Popis ngklgarnih‘,pos.;trojenja 11 polumjeru od 1.000 Kin od granice BiHl
Slika P2.1: Prikaz Wlokajcija‘nlil&'léar-riih_Iiaostitojenja:-u blizini' BiH:
Prilog.3::RaspoloZivi objekti i komunikacijesod znadaja za provedbu Plana
Tablica P3.1: RaspoloZivi objekti
Tablica P3.2: RaspoloZivasredstva komunikacijé sa kontakt podatcimasinstitucija
Tablica P3.3; Pregled raspolozive opreme: ljudskih resursanadle?nih.sudionika
Prilog4: Kriteriji utvrdivanja zaStitnih-mjera-i drugih mjera odgovora
Tablica P4.1: Opéi kriteriji odredivanja, akutnih doza (AD) za koje se olekuje
poduzxmanje zastitnih; m]era i druglh mjera odgovora. pod bilo kojim. okolnos’ama da bi
se! 1zb]egll ili umanjili.znacajni détefministitki efekti

Tablica P4.2: Opé¢i Kriteriji odredivanja zaStitnih mjera 1 drugih ‘mjera odgovora kod
izvanrednih dogadaja da bi:se smanjio rizik'od stohastickihefekata

Tablica.P4.3: Akcijske razine:brzine'ekvivalentne.doze za,d'ugpt'rajne ekspozicije

Tablica P4.4: Polumjeri Qgranjéeno‘g podrudjdu radiolodkim ili.nuklearnim izvanrednim
dogadajima

Tablica P4:5: Preporucene vrijedniosti Gperativnih: interventnih razina za terenska
mjerenja.

Tablica P4.6; Preporuééne vrijednosti’ operativnih interventnih razifa tijekom
provjeravanja hrane, mlijeka i vode prilaboratorijskim analizama

Tablica.P4.7: Preporuéene vrijednosti operativnih interventnih razina za radioniklide:u
‘hrani, mlijeku i vodi prilaboratorijskim analizama

Tablica P4.8: Ograniéenja doza za izloZene osobe koje sudjéliju u intervencijama kod
radiologkih i nuklearnih izvanrednih dogadaja

Pr_ilbg__ 5: PredloZeni poluimjervanjske kordon-zone RVD-a {sigurna u_(__ialj‘_enosr:)
Prilog 6: Popis zastitnih mjera za odgovor na RVD kategorije I1I u:ovisnosti o klasi RVD-
a
Prilog'7: Pregled radijacijskih prijetnji:sa moguéim posljedicama u Bil{
Prilog.8: Sustav za ranu najavuradijacijskog izvanrednog dogadaja
Slika P8t1: Prikazmjéernih stanicaiza mjerenja,gama-zratenja
Prilog 9: Pregled viezbi koje'se planiraju po:scenarijima moguéeg RVD-a
Prilog10: Definicije
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